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Ante su proximidad, y si usted piensa como
centenares de miles de amigos de esta casa,
héagale saber desde ahora a su proveedor que
usted la celebrard teniendo en su mesa esta
exquisita golosina, revestida de chocolate.

Y no olvide a “PRINCESA" y “PRINCE-
SITA”, dos riquisimas especialidades que
harain también més deliciosa la fiesta de esa
noche alrededor de su mesa. :
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de Mrs. Sale en la can-

ket de Palermo Chico.

tobogan — de alte abajo, —

Mitre, Susana Mitre, Mag-

Bft'l.i‘ Maia Bilbao Bull.

“armen Pueyrredon, Adolfina

Boubée, Ricardo Beci, Francisco

Boubée, Jorge Paz y Gustavo Puey-
rredan.

CONTRASTES PORTESOS.—La
e ¢ popular “maquinita” del
¢ durante tontos anos ob-

westono a los pequenos visilantes
del Jardin Zoologico, en Palermo,
En reparaciones, reducida casi a
elemento de museo y la 191, la
fur'md..-:.‘;(c locomotora del Central
Argentino, que “vuela”, material-
menie, cuando el rapido o Rosario
hace de las suyas.

En la avenida San Martin,
el puente del Anglo Argen-
tino se levania sin preten-
siones. Otro destacdandase
en aquella zona.
&
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177198 . - N b A g 1a ' 3 Bien tipico es el puentecito

: — o5 - : e ' i que los vecinos del bajo Bel-
grano usan cuando la Uuvia
aprieta o cuando las inun-
daciones se hacen presentes,
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oe, chimpancé pmpn--iud de Mar
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hay que hagerlas desaparecer,
pero en forma Inteligente, ¥
ello s6lo se consigue ussndo el

COLORANTE “ALSINA,

pues su preparscién eminen-
tements clentifiea hace que
sus tonalidades sean perfee:
tas y slempre Iguales, dandn,
sal, al ug.“o Ia sensaelln
ol eolor natural.

AJA § 7.~ Interior § 7.50
Para evitar falsiflcsciones

exijn Ia onjs oerrada.
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le pantalla.

CRERR®

Regatas de botes
a vels eatre In
puleciones de
barcos de guerra
elemanes,

Jévenes escolares italianas residentes en Sofia ofre
cienda ramos de flores a la reina Juana de ia,
en ocasibn de las [iestas mniversitarias

Algo

que Ud. nunca

debe preguntar a su esposa

Por un esposo

No soy un esposo modelo — lejos
de ello.

Soy olvidadizo, porfiado, egoista.
Por las mafianas al levantarme no lo
hago de muy buen humor. Tiro las
cenizas de mis cigarrillos en cual-
quier parte. Pero hay algo que ha
hecho valorarme. Ocurrié la semana
pasada.

Un agente de seguros me vino a ver. Un gran
tipo. En quince minutos, me hino conecer s
pectos nuevos del segure de vida. Mis o menos
me dijo: “Vd. esti interesedo en pasario lo me
jor posible mientras viva, con ¢l minime de
molestiss y preocupaciones™, “Vd. ne desea
pagar alquiler weda la vida, espera alguna vez
llegar a poseer su casa. Entre sus proyectos
esti poderse alejar alguna vex de sus actividades.
para gozar de un merecido descanso.”

Me indicé como mi esposa, mis hijos y yo pe-
diamos tener una renta parantida, en el caso de
incapacitarme para trabajar. Me sefialé como po-
diz proveer para la educscién de mis hijos, ¥
como Megar a disponer de una rents al retirarme
de mi trabsjo. Ademis me mostré como podia
hacer todas estas cosas sobre la base de mis en-
radas moderadas,

“Perfectamente”, le dije. “Vuelva dentro de un
par de dins, voy a hablar con mi esposs del
asunto.”

Un asunto delicado

Y ahora viene Ja parte que hs becho valorarme,
En esos dos dias estuve pensando y dicifndome:
“En los aitos que llevamos casados, mi esposs
nunce ha pensado que yo pudiers desaparecer™.

“Si ¢l médico me Megara a encentrar cuslquier
cosa y no pudiera contratsr mi seguro, el disgusto
seria enorme.”

Ademis me hacia esta reflexién: “Aungue mi
esposa creyera que el seguro fuera conveniente,
por delicadeza no insistiria para que lo tomara.”

Terminé por convencerme que contestars “si” &
“no”, estaba obligade a garantirle una proteccién.

Al cabo de anos dias aparecié o sgente. “Bien”,
me dijo: “;ha conversado con su esposa?”

“Ne", le respondi, “he decidido responsabili-

garme del ssunto, v Je hsblué recién oussdo
tengs la péliza en mi poder”

“Es sorprendente”, dije el apeote sonrwndo,
"I cantidad de bombres qur = resuclven en evls
misma forma”,

Informacion & su slcance

Los hombres com sentide de res
ponsabilidad pueden obtener wmior-
macion adecuada. Estamos en con
diciones de poder resolver muchos
problemas, ya sean sus entradas gran
des o pequefias.

Lea la lista al pie de vanas cosss
que podemos proporcionarie. Envie-
nos llenado el cupén y ademis del
consejo oportuno recibiré un obse-
quio Gtil. Su tranquilidad y la de wv
familia reclaman gue lo haga. No le
costardi nada. No conirae ninguns
obligacién. Envie en seguida el cupon
llenado.

COMPARIA DE SEGUROS GENERALES
Avenida Roque Séenz Pefla 555

PARA CONSEGUIR ESTO...........

1. FORMAR un capital cuando llagus &
loa 50, 55 & 80 afos,

Buenos Aires

ENVIE ESTE CUPON

2. FONDOS para pagsr la cass hipots-
uﬁarmw--

tunfidad.
1. EDUCAR & sus hijos de acuerde
rua gustos '
DINERO en sfective para lus gastes | |
de wocralén \ ¥

4
4. TENER uns rents garantids s =
incapacitars.

& DEJARudu--uh-mud.V&

e pcurre cuslquier coss | \
Marque con uma X ol o loa pumiss T
interds vd. t :
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ATISTA l'n padre jranciscanc va a da
ta, ¢l padre Bartholomseus, fun
musical que [igura actualmente

UNA DEMANDA ORIGINAL, — Mile. Regina Camier, ofendida #n
su rubia belleza, cita ante la justicia al poco galante desconocido, que
le pinto bigetes en su retraio, expuesto en el teatro donde actia. El
traviese espectador no ha sido habido. He equi al abogado de la
artista, M. Falensi, al autor del retrato, M. Braitou-Sala, y al cuerpo
del delito, que no es el cuerpo vivo de la acusadora, sino el pintado
por el maestro. “'Affaire bien parisieane”, jQué importa la sentencia!

LA FIESTA DE LAS

CATHERINETTES La
gente de teatra mo pierde
sraon dé [igurar en fodax
lay mansfestaciones de la

vida parising., la iradicie

val fiesta de las “Catheri

LA INDUSTRIA AE.
RONAUTICA FRAN.
CESA. — M. Lauren:.
Eynac, ministro del ai-
re. inaugura el 120
salén de werondutica,
Exposicién pacifista, in-
teresante y reconfertan.
te en momentos en Qlie
se interpela al gobierno
sobre las deficiencias
de la aviacion francesa
Los aviones de gran to-
nelaje son_ lu caracteris
tica de este saldn. Pero
si siguen creciendo lax
arroplanss, no habrd
edificios bastante wvas

tos para contenerlon.

las pobres chicms

pire of cumplir ms 25 abr
w tocan com &l hanete

le la wlteria ha dado an
wrvo tema de publicided o

Wilex, Parieys y Josephine
Baker. [Mgamos, de paso
yue o Fenuy de ébane pu
lira sms memoring en  an

dutrin de Paris 3y Uegard
prante a la etapa argeniina.
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(Al levantarse el telon la escena a
obscuras. Dos personajes anémimos, de-
signados PRIMERA VOZ y SEGUNDA V0Z,
hablan desde un dngulo del escenarie).

PriMERA VOZ — Pero, ja donde me
:lrae usted? No se ve absolutamente na-

B s

Secuspa voz — [Chist! Mis bajo;
podrian oirnos...

PriMera voz — j Quién podria oir-
nos !

Secuxpa v0z — Los fantasmas.

Prisera voz — jAh! j Pero me trae
usted a ver fantasmast

SecuxpA voz — j No me dijo usted
que querfa saber de dénde se saca el
argumento de las comedias?

PriMERA VOzZ — Si; y usted me con-
testé que se sacan de la realidad...

SecuNpA voz — Justo.

PriMera voz — Pues, no compren-
do como...

SEGUNDA VO0zZ — Justo, justisimo. ..
venimos a ver fantasmas, fantasmas de
la realidad, naturalmente...

PriMERA VOZ — Bueno, pues con ese
antecedente yo no doy un paso mis;
estamos & obscuras y mo quiero llevar-
me un susto.

SecuspAa voz — Si es por eso...
aguarde usted. (Saca una linterna del
bolsillo y proyecta su rayo luminoso so-
bre distintos puntos de la escena. Se
ven, entonces, en desorden, muebles aco-
modados como en los.remales, sin tener
en cuenla su oficio; un piano, un apa-
rador, una mesa, sillas, una mecedora
de paja, todo en aparente desorden pa-
ra poder arreglarlo con rapidez en la
escena inmediata).

PriMERA v0z — Pero, jqué es estol
Si esto parece un remate, ..

Sgauxpa voz — Y lo es. Es el de-
pésito de mmebles de un remate, Ma-
fiana, todos ellos salen a la venta, en
subasta pfiblica. Mafiana cambiarin de
historia porque cambiarin de duefio.
Los muebles son como los perros, su vi-
da recomienza en cadn amo...; apre-
surémonos a conocer por ellos la histo-
ria que terminard mafiana... (Mien-
tras habla proyscta la lusz sebre los
muebles que va nombrando). Vea us-

el piano, resto de un esplendor J)n
sado... In madre no ha querido des-
prenderse de é1; sin duda amaba la mi-
sica... )y fintas comidas

b pves Al
Ve by
aparador hay !:milh;!m el fetiche I

‘il
hogar, de Ia domesticidad. ..
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PriMera voz — Todo eso es fanta-
sia, esto no es mis que lo que es: mue-
bles wvicjos, llenos de raspaduras, de
abolladuras. . .

SecuspA voz — De cada uno de esos
desperfectos puede partir usted, como
de una estacién, para llegar con su his-
toria, a la historia apetecida, a lo que
usted llama “argumento”.

Pririera voz — FEso seré para us-
tedes, para los que tienen imaginacifm.

Secuspa voz — Diga usted expe-
riencia. . .

PrivMera voz — Para mi, este haci-
namiento de cosas viejas, revueltas, no
representa nada; ne me sugiere nada...

Secuspa voz — Si es asi, aguarde
usted ; tenga la linterna (se la entrega),
aliimbreme y pondremos esto en orden...
(comienza a arreglar los muchbies de
prisa; el otro, mientras tanto, proyecta
aqui y alld la Tuz de la linterna); esto
agqui, como de costumbre, el jarrén so-
bre el piano... No olvidemos las corti-
nas de las puertas... acd la mecedora..
i Quiere usted poner estos manteles en
el ecajén del aparador?, gracias. Bien,
bien, esto va cobrando aspecto...
oche por ahi esta pelota, esta mube-
ca... hay nifios, no Jo olvidemos. ..
(lodo esto vipido , salpicado de refle-
xicnes breves; en el dngulo de la esce-
na mis obscuro, se oye el rwido de la
mecedora ; del ‘otro lado, dos ninios ha-
blan).

Niso — |Dame la pelota, dimela!

Niia — No quiero. (Lloriquea).

Privera voz (Con sorpresa)—j Oye
usted ! } Pero oye usted?

Spcuxna voz — | Chistl. ., ya estin
ahi.

Uxa voz pe Jovex — }Por qué llo-
ras, Anita? [Qué obseuridad!

(e enciende la lue eléctrica, wna
arafa de tres Tuces, un poco crudas. La
excena representa wn comedor vulgar
con muebles ordinarios de ess degene-
rado estilo Renacimiento, de fresciens
tos pesos, pero el ambients o8 noble; e
advierle wna estrocha vinculacién fa-
miliar en los habitantes de la casa. En
la mecedora, Qora, muchacha de treca
aiios, lee un libro y acuna wna eriatura
en paniales; en ¢l olro exiremo, jugando
y disputando en el suelo, Axira, de cin-
co anos, v Promro, de ocho. Junto a
ellos de pie, Cansuna, la jovencita de

inco anps, quegng quien ha dado Tus,
or en . s
Ay ey of ¢

personajes reales aparecen casi borra-

-
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dos en un dngulo del escenario; eun
cambian un corie didloge y luege des-
aparocen).

Privera vor — | Han encendido luz!
1 Quién ha sidot

Secunpa vaz — § No 1o ve usted? La
hija mayor... (Se borram definitive-
menfe).

Canyera (A Pedrite) — | No te da
vergilenza hacerls lHorar! Dale la pe-
lota.

Peomrro ( Resigndndose de mala ga-
na) — Bueno, témala... pero cuando
peph me traige el petiso mo te voF &
dejar subir ni una sola vez..,

Axita (Abandona la pelota) — (Yo
quiero ir a caballo!. ..

Prorrro — Estéis fresea. .. Ademis,
eso 1w son cosas pura chiess...

Cagnera (Toma a Awnita en bra-
z08) — No le hagas caso... cusndo
él se vava a la escucla te pondremos
pantalones y andarés en el petiso.

Peowiro (Sarcistico) — [Bi, eob-
mo no!

Axrra (Llorando) — Yo quiero ir
en petiso |

Cora (Levantindose) — Cillute, vs-
thpida, que vas a despertar a Rodolfo..
(Se dirige al interior § acuesia al che-
co, cantdndole suavements, Despuis
vuelve, se sionta de nusve en la mece-
dora, y sigus leyendo y hamacénidase),

Carmera (A Cora) — 1 Qué leest

Cora — El Viaje sl Centro de la
Tierra... |Bs esplindido! Tengo que
preguntarle a paph qué os el feldespato,
aquf lo nombra mucho...

Canvzia — Miralo en ¢l dicciona-
rio.

Cors ~— jPara qué! Papé we lo ex-
plicard mejor, El diccionario e muy
alurrido. .. |81 vieras qué lindo es e
to!... Yo voy ahora cuando estd lle-
gando ol centro de la terra, entro o
CHS, . u

Canymina — Pues ahora os mejor gne
vuclvas & la superficie por}m hay que
poner la mesa; son cerca a4 las echo,

Cora ~— Hay tiempo; paph vendri
tarde. {Con todo 1o que tenia gue com-
prar ¥y la gente que habrd en las tien:
das! Con tal gue se acverde do mis =a-
patos. .. mira. (Saca la punis do low
dedoa por los sopalos rolos).

Pemoto — 1Y do mi poetise! | Se
pcordark de comprarme el petiso!

AxftAa — A mi me wva a traer una
mufiecs asl, (Seiala un tamafio mayor
que ol suyo propio).

Canvgia ~— Yo lo que quiero son
unos guantes de tengo las manos
a la miseria de

Cora — Los gubntos te los traerk

L
e
{;‘? L
-
. i
4 ,.\_\sbl .
mpmh . ha dicho que & tie Bodalls
Gube &@e. Los COMMERTIE GEa cOes &
L Al ELs Mumi esth las ndy O
= L) ey § A | (LTY
LG balrdn resibi Y ya gue
B @ Iaed i ri
Oons — La baledn recibido biam,

§ no papd ne ja hubiers obijgede a8 W

seTbiloe  peeis, bgud soR pers
o LS T perg o st
Vi I,

Uwvn =n

w Qe sonla
Carmelita, j no o dariss o»
th nocie O :\..'\ iaod llilf vdlayoe & UGN
Ppolan jue 1¢ o8

Caavers — Yo sl 8l los Wviern ;
porgue ho¥ o One
lav

& o Lay nl dicr rvy

Prammo — Papd va & tresr muchs
!-...'a, esla DOoahie viluos & W Noos

Cona — |Eso sl gue me gustanial
(Ber ricoe, hacorse ricos con un noago-
ol pErs gue VIOTRR osof parienies gue
PpapE vee, qus k gue eDiR TR e
pobre e Imnia guerte!. .. ¥ igtmate, Uar
meota, et vestidos, Euphalivg, Comad
nuevas

Canvprrra — Y pager los ouentas...

Pesmre — Y toner esta noche un
arbal de Neavided com: ¢l de los chieos
de enfrente, con regnlos parn todos

Cona — Yo lo gue GUIITD »oE  loe
Erpatlos

Canvpia — Ove, Cora, Anita = o=
ti durmiendo, despiiriala ¥y pon la
THEaR .

Oora — Pero s no bay nads gue
OOYeT . . .

Pemrre — Mami y paph trasrén
cosas buenas. . .

CagMpia — Ademis, 0 be hecho
spa POT Bl WA . .

Axiva (Medis odormilada) — Yo
guiero poladiflas ¥ pan dulee

Prsuro — Yo turrén, de sse duro

Oma (Que ha empesade & sciender

el manial), — A mi lo gue me gusta..
lo gque me debe gusiar, wejor diche,
san esos ditiles gque bhay relienos. . . s

pesas ¢l kilogramo, figlivense (Swena
un timbre, al primer impiise de alogra
sious un gesfp de dude om teds) Pa

lli i

Carvpia — Ni mumd; no &= sy mo
do de llamar,

Prsro — j Abrof

Coma — A otax horse no s guadm
puede seor. .. (vwelvoen g llomar) bueno
purs no bhey mis romedio, & no. . (4

Carmela, por la mess). Sigue th. (Sale
@ abrir y se oye wn dulege) (Ah! | B
usted otrm vez!

Vor pe mowmme — jSu pupht

Uoma — No ha vaelo todevia

Voz ve novens (Incredula) (Aht
lNI'\‘

Cona — Si no me o, pase § e

Hounee (Tipe grosere de abasiwes
dor. entra eon #l sembrere pussto, lle
va patiuele al swnllo, asprclo de hombee

de morcade) — Y hueno, sl no ewii e
OWpeTRT.
Canvela — | Qué deson usted !
Hosnng — Uns coss muy sencilla,

cobrar lo gue me deben; poro eno on
eatn onkn os s imposible gue ssoae
ls grande s comprar la loteria.

Ootta — Ha venids chistoso, Dom
Pascunl . i, Ja..

Pasouat, == Lo goe he venido =
dispuesio & verle & su paph la onrn,
quiere saber qué cars liene um sinver

gUenes

Ouma — | Listims gue wo haya wa
erpero

Pasovat = | Para qué!

Cotia ~— Asl mo s twendrvia goe me-

lestyr caperando . . .
Canvsta — Ofllate, Uora
Pasovar (A Carmels) — Ma, e
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do ostede y tenga evidudo su papd, que
si esta vez no e paga elgo, tanto por-
gue se vea la volumtads, yo ahora le ju-
ro por me hicos gue el va pe la comi-
sara.

(Cogs — Nadie va preso por no pa-
gae. ..
Canmers — Cilmese, Don Pascual,
ai papd le ha dicho gue mo pasaria el
dia de boy sin darle algo a cuenta, lo
hori: viyase tranquilo, y en cuanto pas
pd o mami llegnen lo mandaremos bus-
car. - .

Pascust (moviendo negalicamente

la cabesa) — No, po, no, conozco el
procedimiento. .. de acd nmon me mue-
( Roilewionando). |Qué familial

i Quidn dirfa viéndoles, el papd tan ama-
la mama tan linda, loes nenes tan

i
bunitos yuién dirfa que ton unos
[ PV IR ""'l:..l‘ f"'-!"l "‘\f

Cous — Lo dice usted; pero, jquién
va ] I‘-' s l.“ "il.‘.‘-l:..!

Piscoal — 3 Quidn? Ma toda la gen-
s de la coadra: s le deben a cada san-
o una vela: el almacenero, &l pana-
di 1 nda, la zapateria... pero de
mi ‘ no mis. Acih estoy ¥ il‘i'i;
Li)& i

s — Entonces tome asiento.

Conra (Sacandola el sombrero) — b 4
gi le molesta el sombrero...

Canugras (A4 Pedrilo) — Anda a
buscar agua fresea... (ie da una jarra,
v ' it pparie; “aspérate en la e‘\:qui-
na y le avisas a papd cuando llegue. .«

sr si acaso. (Sale Pedrilo).

Piscoil — | Linda Noche Buena es-
toy pasando!

(CsavErs — Porque quiere; papd
iba hoy, precisamente, a hacer un buen
negoeio: sin duda por eso se retrasf..
vendré con dimero y podrd pagarle...
no hay que ser tan desconfiado...

Pasouar — | Ebl Yo conosco lo ne-

io de sn i... todavia non me he
alvidade d ientos pesos que me

n ..,::.1' y de hacer gambreroa
eun piolin v diario viejo. (Vuel-
s Pedrito. coloca la jarra sobre la me-
o baje a Carmela:)

Peomito (A parte a Carmela) — Pa-
ni esti en la esquina, dice que lo es-
panten,

(armrera — Es infitil, no se quiere
. (Nale Pedrilo).
Pascuar (Sacando un enorme reloj

de plata) — | Las ocho § media! Linda
hora para dejar los chico, golos en un
barrio como este... per Cristo, me dan
listima a la fin... Ma pero, esta mo-
che lo voy a escarmentar al estafador...
lo voy a tener a la eaye toda Ia noche
#i es que non quiere enirar per que es-
toy yo... que ya he visto la ida e la
yoelta del mochacho... (En este mo-
mento enlra el padre; se ha decidido a
afrontar la situacién. Bs como de cua-
renta anlos, un poco fofo, pr-?ado, vigta
con pasada elegancia, los tacones de las
bolas consumidos, pero polainas claras;
¢l traje raido, pera guantes. Bu aire es
abatido, trdgico; enando entra, los chi-
cos lo rodean solicitos; &1 los aparta ca-
rifosamante y o dirige a Don Pascual,
qua queda cortado),

Aegr, (El padre) — | Don Pascuall

Paccuar, — Yo he venido...

Anwr, (Hace con la tabeza un gesto
afirmativa, como s dijess “ya s8¢ a
qué’”) — | Mi pobre Don Paszeunl!

Pascuar, — ) Por qué? §Qué pasal

Aper, — jMe pregunta usted qué
pasal LAh! Dios mfo. ( Preguntindose
aparts a s mismo). j Qué le digo yo a
este animal que pasaf

Oansrera (Asuslada)y—y Algnna des-
gracia, papial

Amet, — |Una desgracia horriblel..

Pascusr, — Ma espliquese, yo non
puedo estar acf toda la noche, mi fa-
milia me espera; esta noche ¢ la No-
che Buena...

Aner. — | Noche Buena! Bella pala-
bra, fecha de regocijo y de perdém...
|Ah! Pobres hijitos mfos... |Ah! Mi
pobra amigo. ..

Pascust — Ma pero, jqué pasal

Ang1, — M hermano, mi padre ca-
#...

Pascrar, — | Muerto?

Asgr, — Peor mil veces... [Ah, la
vida! |Qné trietes sorpresas nos
sal Yo sall esta maflana confiado, fe
fie. Ponsaba en m&:}, Don F.
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pos (ge las tema), €n sus manos enca-
DNecidas, puercas. .. billetes y billetes de
bapco... le veia a usted bajo una lu-
via de oro cual otra Dinae del abaste-
cimiento 8] por menoe... Y en vez de
eso, jquél. ..

Pascuar (Estupefacte) — jQuél

At — [Ah! [No me lo pregunte
usted! En vez de eso pada, la desgra-
cia, el abatimiento, la rutina de los po-
derosos matando el noble esfuerzo de
los genios... (Lo abraza g comienza
a conducirlo suavensanle Mecia la puer-
ta). Pero no se aflija usted, Don Pas-
cual, su suerte estd unida a la mia, an-
to nosotros se abre el porvenir, no se
ha perdido nada... usted recobrard con
ereces e fruto de su trabajo, el fruto...
de su fruta, de sus verduras, de sus
carnes. .. Usted me alimenta hoy, ¥y yo
le colmaré de bienes otro dia; usted y
vo somos cual dos gemelos: Rémulo y
Remo amamantados por la misma zo-
rra (rie alegremente) ; si, por la misma
zorra, porque la ambicién es una piea-
r1 ZOTTAR. ..

Pasovar — Sin embargo, don Abel,
osté me prometid...

Apgt, — Le prometi y se lo prome-
to... La palabea de un caballero...
Mafiana no, pero pasado maiiana, Don
Pascual, le aseguro a usted que nues-
tras cuentas quedarin saldadas, }No
confia usted en mi? }Duda de mi pa-
labra? Palabra de caballero...

Pascuar — Son tantas veces...

Aper (Fa en el vestibulo) — Don
Pascual, higame caso... a usted mismo
la conviene conceder una vez mis. (Ha-
blan ain un momento confusamente,
después se oye un portdzo y Abel entra
radiante al comedor). | Qué puerco ani-
mall... Corita, una toalla, un poco de
colonia, huele endemoniadamente a gra-
ga. (A Carmela). jHacia mucho que
fastidiaba?

Oarvera (Suspirando) — El rato
s¢ me ha hecho muy largo, papi...

Cora (Que vuelve con la toalla y el
agua de colonia) — Pues, yo me he di-
vertido. ..

Peoeiro (Mientras Abel se limpia
las manos) — Papi, }y mi caballot

Asnr (Con aire trdgico) — | Ah, hijo
mio, tu caballo!

Peorito ( Desilusionade) — No me
15> has comprado!

Apet — 3 Cémo? Naturalmente que
gf; pero, jcoémo traerlo por lns calles
con el gentio que hay? (El reloj da las
nuere). Ademis... (se interrumpe pa-
ra preguntar a Carmela). }Mama no
ha vuelto?

Cons — No, todavia no.

Penrito — Papa, oye; ademds, jquél
Fstabas hablindome del ecaballo...

Apet (Se sienta en la mecedora, lo-
ma a Anita, dormida en una rodilla, y
a Pedrito soioliento en la otra) — Ade-
més, le estin poniendo herraduras nue-
vas; un caballo nue-
vo necesita herradu-
ras nuevas, }com-
prendea? (4 Carme-
la). Mami tarda...
earamba, mala se-
fal!l...

Canvery — j Pe-
ro es verdad que ha
pasado algo, que ha
habido alguna des-
gracial

Aeer, — No po-
diamoa pasar la no-
che dindole razones.
3Qué querfas  que
hiciera sino discul-
parme?... Pagarle

no puedo. ..

Osnmrera — Pero podris, jverdad,
papii Algfin dia podris; hoy, jno ibas
a recibir dinero?

Asgr (Irénieco) — “Iba” a recibir-
lo... pero po nos aflijamos... Mamé
traerd algo, por lo menos; mi hermano
Rodolfo no se puede negar a prestar-
nos una pequefia ayuda... que Jy: rea
tarde y no voelva es una prueba de bue-
na acogida, seguramente; of, sf... la
Illnlrbrtn hecho quedarse a comer con
. “' L)

.....

si es de carne, jeémo dices que es un
caballo nuevol...

Apgl — Un eaballo de carne, natu-
ralmente, precioso animal...

Progito — § De qué color es?

Aper, — Tiene la cola azul, tedida
de aznl como los caballos del tetrarca.

Pevrito — § De quiéni

Aper — De Herodes. ..

Peorito — jDel que hizo matar a
los nifios? Yo no quiero un caballo co-
mo los de ese, quiero un caballo negro.

Cora — |Ah! Tengo un sueio. (Be-
signada), Asi que me quedé otra vez
sin zapatos... Bueno, mahana no podré
ni ir a misa. ..

Apgr, — Mafana tendriis zapatos,
1de qué los quierest

Cora — Pero si es fiesta y estid to-
do cerrado, jdénde los vas a comprar{

Apel. — Ya encontraremos la ma-
nera de que mi Cora estrene zapatitos
el dia de Navidad; unos zapatitos de
charol. ..

Cora (Medio riéndese, medio loran-
do y tendiéndose en el sofd) — Unos
zapatitos de viento... (Bl reloj vuelve
a tocar. Hay un corto rato de silencio;
d» la calle legan voces de alguien que
pasa canlando milsicas lejanas, después
silencio de nuevo).

CaryMeLa — Papi, jno te parece que
mami tarda muchot

Aner. — Indudablemente se habrd
quedado a comer con el tio... la trae-
rén en el automévil... porque no le
perdonaria nunca a mi hermano que la
dejasen venir sola a estas horas,

CarMELA — } Quieres que vayamos
Lasta la esquina a ver si llega?

Aner, — No hay necesidad, mamé
llegaré de un momento a otro, la trae-
rin y nos harin de paso una visita..
; Hay con qué obsequiarlos?

CARMELA — } A quiénes?

Aper — A tu tfo, a tus primitas...

Cora — No te hagas ilusiones, nun-
ea han venido; jpor qué iban a venir
ahora? (Se oyen gritos de ebrios en la
calle, ruido de automdviles que pasan).

OarveLAa — Papi, joyes? Van bo-
rrachos por la ealle.

Aner, — Estemos tranguilos. Al fin,
jde qué podemos quejarnos? ; Qué me-
jor modo de pasar la Noche Buenat
Mami vendrd pronto, traerd alglin di-
nero, lo bastante para solucionar una
semana. ., y mientras tanto... podré
realizar algn negoeio...

CarMELA — }Pero tii, estis seguro
de que tu hermano no le habrd negado
el dinero a mama?

AReL — Seguro,
gUro. ..

CarMerLs — Es que si se ha negado
como las (ltimas veces... Mama no
tenia ni con que tomar el tranvia para
volver,.. |1 Y estamos tan lejos del cen-
tro!

Avrr. — Dices que no tenfa... |ca-
ramba! Maméd no
debid irse asi des-
prevenida. . .

Canmera — No
habia un centavo en
casa... Pedrito sa-
¢ los filtimos diez
de la alcancia para
que mami tuviese
con que irse...

Aper, — Aguar-
da, ahi se ha deteni-
do un coche... no, si-
gue de largo... en
fin, no nos alarme-
mos infitilmente;
pqué podria ocurrir-
le a mamif Cues-
tibn de minutos
(tratando de distraerse con su propia
charla Abel comienza a hacer castillos
en ol aire), pues @, hija mfa, sl ese
asunto de ln miea de que tantas ve-
cea he hablade llega, como espero, a
solucionarse mafiana, nuestra vida
cambiard radicalmente, Cierto es que
no podremos digponer, al prineipio,
mfs que de un tanto por ciento mode-
rado, pero las ganancing van n ser tales
que me llevarin an chaseo si no comen-
zinemos cobrando dos mil nacionales al
mes; por otra parte... (escucha) no,

geguro, casi se-

R Y e

CarMeLA = Papit, yo estoy asusta-
da... son cerea de lus diez... Mami
punea nos ha dejado solos hasta estas
horas. . .

Apgt, — Nervios, nada mds que ner-
vios... Piensa que es Noche Buena,
que habrd un lleno terrible en los tran-
vins. A lo mejor mami no ha querido
venir a pie y estard aguarda que
pase la hora de los completos. . .

(Todos los chicos, incluso Cora, se
han ido quedando dormidos).

Carsera (Ya francamente alarma-
da) — Van a dar lns diez, van a dar
las diez... (Se levanta y se pasea).
; Qué hacemos, papé? (Va hacia la
puerta; mira y vuelve). jLa calle es
una boca de lobo! Con tal que mami
no se haya perdido, ella no conoce muy
bien las calles por este barrio...

Apil, — lIsperemos lo mejor, y es-
peremos tranguilos. . .

OapvELs — 3Si fuésemos hasta la
parada del tranviaf

Apgr. — 3 Para quél Diez minutos
mis o menos... Mamé llegard de un
momento a otro...

CanmeLs (EBzasperada) — Pero eso
lo estiis diciendo hace una hora. .. Ella
nos ha prometido velver temprano, a
las ocho a mis tardar... Ha dicho que
gi tu hermano...

Aner — El tfo Rodolfo, se dice...

OarMELA — Bueno; ha dicho que
si el tio Rodolfo le daba cien pesos
compraria dulces para los chicos y co-
sas para nosotras, pero si le daba me-
10s o no le daba nada. .. se vendria di-
rectamente. .. Y piensa una cosa, papl,
alli no la habréin retenido mucho, para
darle o para negarle no la habrin he-
cho quedar; tu hermano...

Aner. — El tio Rodolfo...

CanMeLa — Bl tio Rodolfo es muy
bestia, papd; acuérdate de las cosas que
nog dijo tltimamente; mamé iba muy
contrariada, mucho, sélo porque ti le
has asegurado que é mismo te ofre-
cid. ..

Appr, — Mamid ha entendido mal,
yo no he dicho que é me hubiera ofre-
cido. .. i

CarMELA — [ Ay, papd, qué miedo
tengo; a mami ha debido ocurrirle al-
gol... P

Angtr, — Chist, ., Cillate que vas a
despertar a los chicos,

CArRMELA — Pero, jqué hacemost
3}Qué hacemos? Asi no podemos que-
darnos toda la noche. ..

Aper, — Bien, bien, déjame pensar,
déjame a ver si se me ocurre algo...
(Hay un prolongado silencio en el que
se escucha la respiracion de las eria-
turas dormidas, el tic lac del reloj, al-
giin ruido callejero).

CarMELA (que ha permanecido ensi-
mismada se pone de pronfo-de pie y
lanza un grito) — [Mami, mami, ma-
mital

Anern — 3 Pero qué es esto, que te
ha pasado? (Los chicos arrancados brus-
camente del suefio grilan también).

UarMELA — | He oido que mami me
llamaba! Me ha llamado de lejos... de
lejos, ..

(Cora — [Mama! ) Dénde estdi ma-
mi?

Carvera — |[Me ha llamado ahf,
desde la puertal...

Akl (Va a la puerta, abre de par
en par; no hay nadie) — Una falsa
alarma, nada, una falsa alarma;
legari.

Oaryera (Alucinada) — JMe lama!
i Mami me llama de lejos, de lejos!...
(Se precipita afuera).

Augr. (Deleniéndola) — }A dénde
vas? }No ves que no h

nadief
Cona (Llorando) —ai’api, salgamos

a ver,

Carvera — Te digo que la he of-

do... |Ay, Dios mfo, a mamé le ha
pasado algo!

Aner (Tratando de calmar a los eM-
cos que loran y grilan) — Silencio, si-
tnt;io.éi Mami ngd-ri de un momen-

, les digo que no ba pasado nada,
da, Sentémonos tranquilamente 1:

ne. Erase una vez un pastor...
(La casa, con la puerta ab i

par en par, tiene un aire desolado, trd

gico. Una sombra blanca penet

sa lilanciosami{;d a

contaré un cuento mientras mami vie ]
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N el curso del
pasado verano
las mujeres de
la Rusia sovié-
tica han obli-
gado al .ul:m'
nismo de estado a moderar
su campafip contra las institu-
ciones familiares, Aunque al-
gunas son revolucionarias en
sus opiniones politicas, las es-
posas y madres rusas creen lo-
davia en la vida del hogar,

Hace poco tiempo demostra-
ron su fe y su fuerza al lograr
que el Goblerno soviético re-
chazara los proyectos del ca-
marada Larin—el Julio Verne
del comunismo-—que suefia en
crear una socledad “roja" obli-
gatoria, en la que todos los ho-
gares vendrian a ser otras tan-
tas celdas carcelarias. Todos
los vinculos familiares desapa-
recerian; mujeres y maridos se
reducirfan a la condicién de
obreros y obreras asociados, y
los nifios a la de huérfanos del
Estado. '

Tal era el plan del camara-
da Larin, pero las mujeres ru-
sas no permitieron que pros-
perase,

LA SITUACION DE LA MUJ

Por medio de sus represen-
tantes en los consejos del Par-
tido Comunista, las esposas y
madres afectadas dieron la voz
de alto, oponiendo al proyecto
de Larin un veto decidido.

No obstante, es posible que
su triunfo sea sélo transitorio,
porque impusieron aquel veto
al Goblerno a principios de ve-
rano, en momentos en que los
dirigentes extremistas estaban
muy inquietos por su fracaso
en la afiliacién.de campesinos
al sistema de ‘granjas colecti-
vasg’”, en el que se pone en CO-
min tierra y trabajo y es el
Estado quien fija los precios.

Comentando el rechazo del
proyecto antifamiliar del ca-
marada Larin, la prensa “roja”
oficial disimulé su despecho,
pronosticando que "“esos pro-
yectos serian aprobados y en-
trarian en vigencia tan pronto
como se consumara la colecti-
vizacién de las aldeas-granjas.

De modo que las mujeres es-
tdn expuestas a perder final-
mente la partida,

Jamds nigromante medioeval
gofi6 tan fantdsticamente en
rehacer el mundo conforme a
sus ideas como el camarada
Larin, qulen, dicho sea de paso,
es el hombre que inventd la se-
mana soviética de cinco dias,
borrando del calendario el do-
mingo.

Pero el camarada Larin con-
cibe ideas mucho més grandes
que aquéllas. Su semana de
cinco dias no fué mdas que la
“flor”, como dicen en Rusin,
de sus proyectos: los “frutos
nacerdn luego”, y segin Larin,
el mayor de todos serd la des-
aparicién de la familia, La vi-
dn de familia, dice, es el ulti-
mo resorte de la ideologia bur-
guesa. “Tenemos que liquidar
la familia", declara, Y he agul
Ia forma en que piensa reall-
zarlo,

Ha proyectado una especie
de cludad completamente nue-
va, a la que llama la Comtown,

saa partculars. La cudad e

mitorios, comedores phiblicos,
cunas infantiles pablicas, lava-
deros, salas de recreo, coclnas,
eteélera,

A los padres—el camarada
Larin lo concede- se les permi-
tird que visiten a sus hijos una
VEZ por semana.

“Todas nuestras casas, es-
cribe, deberdn edificarse vy
amueblarse en el future con
arreglo a un plan normal pro-
yectado por peritos oficiales.
En cada dormitorio podrian alo-
Jarge doce o més familias, a
cada una de las cuales se le
permitird que posea cama y ro-
pa de cama para su uso per-
sonal, pero nada més. Y aun
las camas se dispondrdn en los
dormitorios conforme al plan
oficial",

La ropa de cama, la vajilla
y la ropa de los nifios se “co-
munizaran'
cuando el pro-
yecto del cama-
rada Larin se
realice, Hoy
mismo, en mu-
chas de las nue-
vas casas de
obreros coope-
rativos adminis-
tradas por el
Soviet, se obliga
a los ocupantes
a poner en uso
com(n Su mo-
blaje, su loza ¥y
los vestidos de
sus nifios.

“Cuando ha-
yamos aplicado
plenamente 8-
te proyecto, es-
cribe el camara-
da Larin, ha-
bremos dado un
gran paso hacia
la implantacién
de la '‘familia
colectiva”.

La viuda de
Lenin, sefiora
Krupskaya, des-
empefia papel
dirigente en la
oposicién a ese
programa bol-
chevique extre-
mo destinado a
destruir la vida
de familia, Su
influjo entre los
miembros pro-
minentes del
Partido Comu-
nista ha sido se-
rio obstdculo a
las ambiclones
del camarada
Larin que, di-
cho sea de paso,
es uno de los fa-
voritos del dicta-
dor José Stalin,

Se hace dificil predecir cudn-
to tiempo lograrin la sehord
Krupskaya y el resto de las
mujeres rusas impedir que esos
comunistas extremistas pongan
en prdctica sus planes antifa-
miliares.

Ahora mismo el suefio del ca-
marada Larin no estd muy le-

tndlh-c:ulydepmm-
tos de Moscti y Leningrado.
lpumvmnnwmbﬁ-

pan juntas Ia comida de sus

~ respectivas familias en h'-if_._:
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ma habitacion pequefa, donde
cinco o seis estufas de guercse-
ne humean y chisporrolean &
un tiempo.

Hsta disposiclén de cocinas
no ¢s excepcional, porque de
diez mujeres, nueve realizan
sus menesteres culinarios: des-
ayuno, almuerzo y comida,
semejantes condiciones.

La dulzura del cardcter fe-

LOS PRINCIPES BRITANICOS

L heredero de la corona britdnica y ¢l principe Jorge
E serin dentro de poco tiempo huéspedes del pais. ¥

empezarin a serlo en el otro extremo del ferritorie
pues entrardn por el Bur, por la region de las monfa-
ias adustas y de los lagos maravillosos, para ir acercin-
dose hacia las zonas de poblacion cada ves mas densa y deo
actividades cada ver mds tumultuosas, a medida se vayan
aproximande hacia Buenos Aires. De este modo, el hombre
a quien espera el alto destino del Imperio y el principe Jorge,
cuyas fisonomias expresivas muesira nuesira cardtula, cono-
cerin una parte vasta de la Argentina, pintoresca o austera,
que no recorren habitualmente los viajeros que vienen de
Europa por las rulas del Atlintico. Son, a su vez, los que nos
traen tan significativa representacién de la amistad britd-
nica, espiritus de curiosidad intrépida, que a menude afron-
taron los caminos dificiles, las veras inciertas de las selvas,
en los lugares magnificamente peligrosos del mundo, del mun-
do viejisimo, como la India, y el mundo tnlacto y fragante
como el Africa. Esa curiosidad se les vemovard, sin duda,
ante el paisaje, ya grandiosamente desnudo, ya promisorio de
riqueza para la energia futura que ha de dominar algin dia
las latitudes patagénicas. ¥ después de haber visto los ama-
neceres ausirales y haber hecho ol trayecto largo, entre
log recios escalones de la cordillera y los rios de violentas
aguas, encontrarin aqui la acogida que debe la simpatia es-
pontinea del pueblo a los visitantes ilustres que encarnan la
tradicion de una casa secular y el sentimiento de uma nao-
cién que las maciones admiran. Kl Principe de Gales dis-
cornird en esas manifestaciones de la melrépoli ecos que
acaso no haya olvidado, Fué, aios alris, recibido por esas mis-
mas muchedumbres que ahora lo esperan en compania del
principe Jorge. Entonces pudo ver, en el elamor que levan-
taba su nombre, el valor que atribuian las masas populares
al vinculo profundo con el reimo magmo, y del cual su ve-
nida memorable se ofrecia como un testimonio swpgularmen-
te halagiieiio. El pais los espera; Buenos Aires lox espora.
Vienen para asistir al certamen de lo intoligencia y dol fra-
bajo de sus compalriotas y que nosolros apreciaremos en una
vision de conjunto, en una sintcsis infensa, como desde hace
mds de un siglo apreciamos en sus aspeclos aislador, al in-
corporarlo al progreso de la Repiblica en lo que fiene de

indispensable, de aleccionador y de bello,

menino no ha podido, sin em-
bargo, soportarias. Actualmen-
te las dispulas entre mujeres
que viven en la misma casa de
departamentos son tan cons-
tantea y violentas, que muchas
desertan de la “cocina comdn”
y guisan en sus estufas a gue-
rosene propias, en el rinconcito
donde ellas y sus familias co-
men, duermen y viven

domésticas y las aberracio-
nes morales Lan comunes hoy
en el pals rusc, gino gue pertur-
bs @l equilibrie pervioso de ia
Nacién por modo mas sutll y
es, & no dudario, faclur consi-
derabile gde la aceplacion plbil-
ca de leorias y enlusissmos
unormales.

El pueblo ruso se ha vuelto
neurdlico.

La vida schresaliada en una
atmésfera de peligro y Urastor-
no cromicos, ha relajndo sus
nervios. Las gentes han perdl-
do la facultad de jusger, ban
dejado de pensar por sl mismas
y de confiar en el préjimo. Api-
findas, viviendo en grupos de
seis u ocho personas en una
habitacién, no disponen de
oportunidad para conversar &o
privado mni para dar riends
suelta & sus creencias u obser-
vaciones. No sa-
ben ya de gué
dudar o en qué
confiar.

La oposicion
popular al Go-
bierne soviétice
¥ & sus méto-
dos Llornase di-
ficilisima por
esa congestion
de la wvida pni-
vada.

El desgaste
que el apifia-
miento inflige &
los nervios sG-
frenlo mids que
todos las muje-
Tes que, esposas
0 madres de fa-
milia, estan sta-
das dia y noche
& sus hogares
Al paso gue loe
demis miem-
bros de la fami-
lia cambian un
poco de ambien-
te en la fabrica
0 en la escuela,
el uma de casa
no goza de es-
te alivio, salvo
cuando hace co-
ila en los alma-
cenes Ccercanos
en procura de
viveres

La crinnza de
los nifos =e ha
convertido en
un problems te-
rrorifico para
las madres de la
Rusia soviétion.
La legislacion
comunista mira
con malos ojos
in disciplinan fa-
miliar y prohibe
t e rminanteman-
te a lon padres
castigar & los hijos por maia
conducta. Consecuencia de esto
es que las casas y Ins oalles
donde viven nifios son verdade-
roa manicomion. Wl jJuego fa-
vorfto de los &rraplomos consis-
te en dar puntspiée a grandes
ntas vacias en los patios de las
cnmas de depariamentos, aport
que desde In mabans
hasta Ia nochs, sin que In gen-
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éstos por la delscion  prole
gitndalos contra s disoplice
pualerna.
3 de ocumpliodes los
suis abos los cliloos oo perie
neven ya b sus madros on K-
sin. Lwsde esta odad pericnc
cen al Esiade Dursple slgun
UGempo e Golerne sovielioo
ntenld wmoluss separar audes
menie 8 los bijor de sus padres
y reunirios en bogares oficia
les semcjenles a barracas Fe-
le experimenio no fUd mireao
comio un éxito, ¥ ahore los odu-
COE viven ¥y oomen d¢ BUWWO
oo sus padren, perc o Estad
los vigis siempre, agremssnde-
108 en agrupaciones cotnuiislas
mililanties desde los selr afios
hasts ls edud maduru

Su eduoactén de jardin de -
fancis em la Gencia revoliucio-
naris empless aules de gque
cumplan diez afios, cusude be-
gresan on las filas de jos “plo-
nears”’ comumisias. Al apren
den canciones infantiles & “Tw
Lenin®™ y & “Papd Stalin”

De jos diez a los gquince abos
s¢ enrolan esotre jos “lobos”,
donde se los Inculcs anle lodo
loa rudimenitos del odio de ola-
se ¥ de la revoluckdo mundial
Aproximadamente & los guinoe
afos, se Incorporan & Ins flies
de la Liga de la Juventud Co-
munista, departamento de me
nores, en el gue renllasrin las
primeras lareas de su serio Lrs-
bajo revolucionaric. Al camplir
los diez y ocho passn & ser
miembros sctivos de In Ligs ¥
son agregados & los “bataliones
de vanguardia” gque ¢ Gobier-
no emplea purs llevar a efec-
o expediciones de agiiaciim ©
punitivas contra obreros romc-
cionarios o campesinos reosiol-
tranles, y en general, para he-
cer gque Tusde la peiola “raja’.

También alll en la Liga, ®=
les adiestra en la disciplion de
hierre del Partideo Comunists
miiitante

Axl, puss, todas las madres
rusas de hoy no solamente se
ven amensssdas de insarrec-
cidm en su proplo hogar, smo
también de espionaje Numero-
pos son los casos de padres en-
carcelados por corregir & s
hijos. Aun enlre miombros &
los "pioneers” —nihos no mxye-
res de sois u ocho ahos--hay

= 'f.qu
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( -~y Clen afos cumplidos des-
1 )JU de que en Frunecia reiia
* el romanticismo decisi-
vas batallas. Cien aflos que justifican
una conmemorascion y seilalan quizi el
momento en gue los adversarios de la
revolucion romdntica empiecen a con-
siderar con cierta ternura, como se mi-
ra a los abuelos que ya chochean, a los
representantes de una generacion lite-
raria en que esos adversarios quisie-
ron ver una férmula y no el llamear
de una vida.

La batalla de Hernani se prolongd
mucho mdis de lo que se suele admitir.
Leyendo a Lasserre, leyendo a Mauras,
leyendo a cualquier derechista francés,
todavia se ve amenazado el rojo cha-
leco del rozagante y estentéreo Gau-
tier. Los cien afios son para entrar en
componendas y ievuntar banderas de
puz.

Hasta en Espafia han comenzado ya
las conmemoraciones del romanticis-
mo, con cierta anticipacién, porque no
se trata de celebrar el romanticismo
francés que, si es padre del espaiol,
desciende, por su parte, de Espaiia en
varias lincas. 1830 sélo podria dar una
fecha espafioln pre-roméantica ¥ no ro-
méintica: el estreno en Paris del “Aben
Humeya"”, de Martinez de Ia Rosa.

sCuil ha de ser la fecha en que el
romanticismo hispano reciba el tributo
de la posteridad, o si vemos las cosas
mas en frio, entre en normas de cla-
sificacion definitiva? Parece, al pron-
to, que hay una fecha preferible a
cualguier otra: 1837. El dia del entie-
rro de “Figaro”. Larra se ha suici-
dado y sobre su sepulero Zorrilla lee
unos versos gue son su revelacion de
poeta. Versos medianos, a la luz de
los que escribié después, o considera-
dos en su valor absoluto, mas versos
centelleantes en el momento, arreba-
tadores, a juzgar por los testimonios
contemporaneos. Si inquirimos la cau-
sa, nos atendremos a la emocién de
los Animos, mas a prop6sito para ce-
der a una dulce misica que para con-
cretar ideas, asi fuesen de poesia. Dul-
ce miusiea, luego superada por el poe-
ta, hoy demasiado aiieja para el lec-
tor. Entonces la forma no gustada, la
lenta modulacion del endecasilabo:
Era una flor que marchité el estio,
era una fuente que agotdé el verano...
los cambios de metro, que sugerian tal
vez virtuosismo de cantante a la italia-
na, habian de tener en si una fuerza
que hoy solo entrevemos a fuerza de
abstraceion,

Pero no parece atinado el conme-
morar con fiestas la muerte volunta-
ria de un hombre y la anunciacién in-
decisa de un gran poeta. Sin embargo,
esa  coincidencia. .. El romanticismo
no es s6lo literatura. Las cuartillas
blancas en que Zorrilla iba leyendo su
composicién no eran mas romdnticas
que la pistola, aun humeante, de La-
rru. Larra es todavia muy siglo XVIIL
en sus articulos y aun no es muy si-
glo XIX en sus obras de poesia, drama
o novela. En su vida, si, trasunto
hispano de Werther. Esta evocacion,
en un mismo dia, de la tempestad vi-
tal y del canto nuevo, parece ya todo
el romanticismo. El afio 1937 ha de
ser, pues, elegido como fecha conme-
morativa, si queremos conmemorar el
romanticismo en su comienzo.

Cuatro grandes obras teatrales—
gue hoy juzgamos muy diversamente
entre si—estrenadas en aflos sucesivos,
llegan también a esa fecha de 1837, El

# “Macins”, de Larra, en 1834; el “Don

t Alvaro”, del dugue de Rivas (la obra

maestra romdntica), en 1835; “El Tro-
3 vador”, de Garcia Gutiérrez, en 1836;
“Loa nmantes de Teruel”, de Hartzen-
busch, en 1837.
Aun hay que espernr a 1844 para
Lane se estrene el “Tenorlo”. Con el
drama de Zorrilla, TY:M de sen-
tido tradiclons), libre flujo diree~

( Para La NACION )

MADRID, noviembre de 1930

to extranjero, se llega a la obra ro-
mantica que ha sobrevivido en ¢l gus-
to popular a todas. Por entonces ha
desaparecido ya uno de los grandes
romanticos: Esproncedn, en 1812, Para
entonces, la férmula romintica ha
triunfado por entero. ¥ dos afios des-
pués del “Tenorio”, en 1846, nos en-
contramos con un retrato del roman-
ticismo en sus figuras representativas,
asi principales como accesorias.

Lo pintdé el sevillano Antonio Ma-
rin Esquivel, en cuya vida hay un
eclipse de luz. Esquivel estuve ciego
unos afios; recuperd la vista, volvié a
su arte. Un arte distinguido, con remi-
niscencias y buena mano de pintor.
Hoy ese cuadro esti en el Museo de
Arte Moderno, en Madrid.

Esquivel, en el centro, no ha dejado
sus trebejos de pintor, ante un lienzo
religioso puesto en el eaballete, pero
se vuelve a oir lo que va leyendo Zo-
rrilla, en medio de un ancho e ilustre
corro, junto a un braserillo de copa,
con la badila hincada en la ceniza, que
denuncia la estacion invernal.

Zorrilla, menudo y atildado, sobre
cuyns sienes de cabello brillante pare-
cen flotar idealmente los laures de

~Don Juan, el pulgar de la diestra en el

alto bolsillo del pantalon y en la iz-
quierda sus papeles, da lectura a unos
versos liricos o a una escena dramdi-
tica.

. Quién le oye? Todos los que valen
¥ son; algunos euyo nombre se nos ha
borrado de la memoria ¥y nos parece
desconocido al leerlo; no s6lo de ro-
manticos. Existe hasta una especie de
descripeion en verso, hecha por el atra-
biliario Villergas, el contradictor de
Sarmiento, con sitiras mejor que con
razones, titulada el “Cuadro de’ pan-
dilla™. :

Vete a la exposicion, ioh maravilla!
Verfs alli un monton de literatos
Oyendo leer al inmortal Zorrilla.

No estd Villergas en el cuadro; pen-
sando mal, se calcula gque escribié sus
versos para arrancarse la espina. El
no esquiva el tema: después de elogiar
a los que admira y de satirizar a los
restantes (y hay mas gusto en la si-
tira que en el encomio), profiere:

Mejor fuera que al lado de Zorrilla
Otros talentos Esquivel pusiera
Cuyos nombres resuenan en Castilla,

Comprendo lindamente la manera

- De contestar: diran que yo me guejo

Porque también me cuento en los de
[fuera.
Nada me importa, platicar les dejo;
8é gue fuera mi rostro entre esa gente
Lo que gato y raton, galgo y conejo,
Para alternar alli con algin ente,
Tengo el grave delito de ser franco,
Patriota, liberal e independiente
Mas, con todo, aun se considera con
titudos para figurar con ventaja al lado
de muchos de los admitidos por la
amistad del pintor: i

Que alli entre tanto artistn y artesano
Fuera para los unos un gigante
Siendo para los oiros un enano.

Y bien r pudiera, Dios mediante,
Donde Quintana estd, por un Caiiete,

Y donde esti Canete, por un Dante,

Porque Cafiete, mas que no le pete,
Compurado con Flores es un genio,
Comparado conmigo es un zoquete,

iCafiete, Flores, Tejado, Pacheco,
Ferrer del Rio! ; Quién recuerda yn sus
versos? Mus con todas las faltas que
un descontento haga notar, el cuadro
de Ezquivel nos da el mejor retrato,
el mis completo de nnestro romanti-
cismo, que se anunecila en Martinez de
In Rosa (sentado en el fondo, a In iz-
quierda) ¥ termina en Becquer (nusen-
te, no como Villergas, sino porque a
In sazdém solo cuenta diez afios).

La lecturn de Zorrilla ha convoen-
do a Ia plana mayor, & un senado en

que contariamos con Martinez de la
Rosa, a Gallego, a Bretén, a Quintana
Quintann, que es quien mejor represen-
ta el din antes del romanticismo, con
sus Inflamadas odas neo-clisicas, se
halla, por cierto, muy cerca de otro
personnje de barba corrida, corto de
estatura, un tanto distraido y como
haciendo un comentario ea voz baja,
que es, en cambio, el dia siguiente
del romanticismo: Campoamor, nacido
exactamente el mismo afio que Zorrilla,

Delante Cel cuadro de Esquivel, un
apuesto ga'in, de cefiido frac azul,
apoyado en un bastéon y con la relu-
ciente chistera en la otra mano que se
posa en la cintura, clava los ojos en el
lector: es Juliin Romea, el gran co-
mediante, poeta a ‘sus horas, que ni
entre gente tan encopetada parece re-
nunciar al primer papel. Aunque a Vi-
llergas tampoco le hace gracia:

Donde luce Ferrer su chimenea
No extrafes la mansra petulante
Con que se ostenta don Juliin Romen.
.Y qué hace este hombre alli tan arro-
[gante?
Tratando de poetas, no lo entiendo;
Pues Julian no es poeta, es comediante.

Sin embargo, en los versos de Ro-
mea hay algo mas que la simdle habi-
lidnd mecanica con que suelen presen-
tarse los versos de actor; auinque no
fuera mas que su traduecion del “Tan-
to gentile..." dantesco. g .

Ni faltan hispano-americanos en la
reunion; hispano-americanos de naci-
miento, incorporados a las letras espa-
flolas: Pezuoela, mas adelante conde
de Cheste, nacido en ¢l Per( y tradue-
tor de los grandes épicos, Dante, Tas-
so, Ariosto, Camocens (los cuales Dios
sabra s tienen que agradecerle mu-
cho), general, con vistoso uniforme rojo
y también papeles en la mano amena-
zadora; otro general, Ros de Olano,
sentado de medio lado junto a Breton,
muy visible ¢ blanco chaleco del uni-
forme azul, poeta excelente entre los
menores de su tiempo, autor de una
curiosisima novela, y venezolano por
su cuna; y un argentino, el porteio
Ventura de la Vega, con levita clara,
que se apoya en el respaldo de una
silla, contemplando al pocta con ojos
de admiracion. (Con una intensidad en
gque los que fuimos amigos de su nie-
to malogrado, Enrique de In Vegsa, poe-
ta homoristico ¥y hombre cordial, pe-
queiiuelo y barbudo, reconocemos el
afin con que seguia los comienzos, Ias
lnchas, los triunfos de sus compafie-
ros, sin sombra “de recelo, todo entu-
siasmo).

Es Initil nombrarlos a tedos. En el
museo, un dibujo a pluma da la fi-
lincion exacta de los reunidos. Unos,
tipos vulgares; Interesantes, otros, y
no siempre los mejores. Por ejemplo,
un mozo muy moreno, con melena y
perilla, hacia el rincén derecho, de fa-
cha ultra romintica, es Gregorio Ro-
mero Larrafiaga. ;Qué dice este nom-
bre, lt:rn dia hﬁgado en la escena y en
el libro por auras de la
dad, a los lectores de hoy? PORE e

No faltan ni los ausentes. Espron-
ceda asoma en un retrato, sobre Ia
cabeza de Dinz, entre Quintana y Cam-~

or. El dugue de Rivas estd re-
atado también, al fondo, encima de
Pezuela, ¥ unn dama que a la derecha
se ve en otro lenzo jno pudiera’ ser
la cubana Gertrudis Goémez de Ave-
llaneda, o la extremefia Carolina Co-
ronado, musas del din?

Pocas veces se ha visto mids com-
getamentu retratado un momento li-

rario que en ese cuadro de Esquivel,
en el cual sigue nuestro pintor ejem-

los de Francia con arte proplo, como
08 seguian, por su parte, los romin-
ticos primeros, con un oido ablerto a
Hugo, a Dumas, y el otro stento o
Ins gallardins del romancero y n los
Iances de capa y espada del teatro de
Lope y Calderdn, Tirso y Moreto, Alar-
ebn y Rojan, & .

we wew
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LA NUEVA OBRA DE BERNSTEIN

" El autor de “Le Jouwr”, M.
Heari Bernstein, en su foto-
grafia mas reclonte

obra.
Acte 1

TABLEAU IV

N r}:ompurlm‘wnt de chemin de fer la nuit. Le spectaleur w'apergoil

qu'une partie du compartiment qui est coupé sur ftoule sa longueur.

Au fond du compartiment, deux places separées par un accoudoir et

au dessus, dans le filel, deuz valises. Du cité droit du compartiment,

- ’.-wr:t u{sabfcs deuzx fenitres sur trois; a travers ces fenilres, la nuit
noire, rayée par!’aw de U'éclal rapide de quelque lumidre, Du ¢ité gauche du compar-
timent et au méme plan que la banquette, une fenétre; ef, plus en avant, une porle
avec glace donnant sur le couloir du wagon. La porie est fermée. Les stores de la
fenéire et de la glace de la porte sont baissés. Le spectateur voif également un

trongon du couloir du wagon; sur le coté du coloir, une fenitre; au fond du
trongon, une porte de separalion, fermée,

Le compartiment est éclairé sans intensité par une lampe dans un hublol aw
plafond. Le couloir est également éclairé mais plus faiblement encore.

SCENE UNIQUE
JEAN, seul

N (Il est du cc.ité de la voie. Au lever du rideau, il est tourné vers la fe-
nétre, vers la nuit. Son visage est presque entierément caché, Un fong silence. Il
se rejette de Uautre cioté, essuie son front mouillé de sueur).

Assez! Oui, nssez, assez... Je vais faire de la jolie besogne si je continue.
(Pétait bien la peine de m'entrainer an calme, & la domination de moi... au
sourire... il faut que je sourie!... Un sourire sur mes joues... pour effacer
la contraction de mon visage! Un sourire amusé dans P'wil pour y déguiser la
petite flamme vacillante de mon anxietd! (souriant el sefforgant sans exagéra-
tion aucune de parler avec désinvolture): Lausanme... Lausanne et Montreux,
mais leur séjour m'a paru charmant... trop charmant... Henri Heine, de son
fauteuil de paralytique, nommait le temps ou il avait 6té sain de corps, I'époque
de sa divinité. ... Eh bien, moi je I'ai ressaisie et revétue, ma divinité... comme
on enfile un chandail... exactement!... pour aller dans la montagne... faire
de la luge avec de jeunes femmes. Je suis devenu un héros des romans que
je lisais & Kronendorf... J’ai pating, dansé... j'ai flirté!... (Il se tait. Le sou-
rire s'éteint, Uangoisse envahit son visage).Pére.. est-tu présent .. Pauvre vieux
mort. .. Ghorgné, ensanglanté... tu es Id, peut-étre... assis & cette place, vo-
yageani avec moi... De quel air me consideres-tuf... avec tendressel... avee
ironiel... avee indifférence?... Si tu n’as pas franchi la frontidre du senti-
ment et du jugement tu dois étre catisfait de oce fils... de ton petit Jean, de
ton Jeannot... de ton Jeannotin... La colére et la pitié se sont relayées dans
mon coeur... passionnément - militairement! Je te défie de découvrir un ins-
tant de moi-méme ou tu aies ceseé d'étre! (Un silence. Il a fermé les yeux, il les
rouvre. Ayant tendu la main vers la place vide & coté de lui): Perel (i se re-
jette vers la fenétre, vers la nuit, mais, aprés un silence, il s'en arrache et
g'appuie & lUaccoudoir), Je ne suis pas raisonnable... Cette exaltation est né-
faste... elle me laissera sans forces. Comment cela se peut-ilf... J'étais par-
venu & comprimer ces vertiges! Clest le fracas de ce train m'emportant vers
Lyon... J'entends un appel dans chacune de ces secousses métalliques. De-
main, je reprendrai la bonne attitude! Ah! cher ami Joustot... cher nouvel
ami, il sera surpris... (souriani, jouvant le méme jeu qu'auparavant:) Excusez
moi, cher Monsieur. Oui, j'ai avancé mon retour de vingt-quatre heures sans
vous prévenir... mais... (Riant) ah! co'est presque inexplicablel... J'ai une
ime un peu faible encore... offarouchée, L’idée que ma mdre se dérangerait
pour venir & la gare... que Jétait sur le quai que se renouerait la vie de fa-

‘mille, aprés tant d’anndes... (Chantonnant:) tant d'années... (D'un autre
ton:) Et je m’installe dans la place... en invité... (Sombre) dans la place,
chez eux, avec eux... Avec celle qui peut-étre — ah! c'est bien nﬂr:euxl — aveo
celle qui a dii préter son oreille & V'atroce confidence... cello qui pose amou-
reusement sa téte la... (il touche son épaule) 13, A Pendroit oi il a ficé la crosse
du fusil pour mettre en joue cet inoffensif gibier... ce promeneur qui mar-
chait vers lui... (Entre ses denls) Assassinl... Mais non, non... Je veux
instruire cette affaire avec impartinlité. Le passé, qu'est-ce que c‘u:t! Un dos-
sier. On Youvre, on le feuillette!.,. les dossiers livrent co qu'ils contiennent : lea
témoignages falsifiés, les vérifications omises... (Une pause ) Le cadavre
est un ennemi trop commode! Clest faible, un mort... et & -pluml.D.lm Y
poche, son carnet de chéques a été tué on méme temps que lui... Mais je suis
vivant, moil... Et je suis riche! Et j'ai travaillél... Je me suis entrainé ? la
ruso, au mensonge. Je mentirai tant que l'on veudra! Un jew bien facile, d'ail-
leurs... Bubalternel (Il se tourne vers les fendtres, Au dehors, une vague blan-
cheur. Il consulle sa montre) DEA cing heures un quart... .l.aon A huit heures
vingt!.,. Plus que trois heures... Trois heures do sommeil avant cette jour-
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L estrewo de “Le jour", que mailana lunes tendrd lugar
en el Gymnase, ha de constituir en Parls un gran acon-
tecimiento. Como es sabido, hace ya bastante tiempo gue

su autor, Henri Bernstein, no escribe mi estrena sino una
por temporada. En la concepecién de esa obra anual, en su redac-
cién, en el estudio de sus efectos, hasta en el montaje y en los ensa-
yos, pone el celebrado comedidgrafo :
y nminuciosa en la que halla el mejor
de poeta dramdtico. Se explica asf que el anuncio de un cstreno
sUNO suscite intensa expectativa en el mundo social y litevaro de
Paris y, de reflejo, en todos los centyos cultos del mundo.

Por un comvenio especial con M.
LA NACION los derechos respectivos, el piblico argentino pucde
leer en esta pdgina una de las escenas culminantes de “"Le Jour’ .
mientras que en Paris se espera todavia con curioss

ST AR s o

francés una atencién sostemida

Gaby Morlay, gue tendra s su
carge e principal papel fe-
sening

a
aliado su talemto matuval

Bernstein, que ha cedido a

la nueva

Acto 1
CUADRO CUARTO

N compartimiento de coche de ferrocarril. Es de moche. El exspociador
no ve mds que una parte del compartumienio, ssonemads en loda ww
longitud. Al fondo del compartimsenio, dos amenios sepavades por un
braze y encima, en la redecilia, dos valijas. A la derecha del compar-
timiento, tres vendanillas, pero msibles solamente dos. A travis de exias

ventanillas, la noche negra, rasgada a intorvalos por o rdpido relampaguec do ai-
guna lusz. A la izquierda del compurtimsento y en el musmo piano g el asumio,
una ventanilla y, en primer término, una pueria con panel de vidro que do
al pasillo del vagén. La puerta extd cervada. Las cortinas de la ventandia
vidrio de la puerla estdn bagjadas. El expectadar ve asmismo un trecho dei
del vagén. Del lado del pasilo, una ventana; al fonde del trecho de aguél, una
de separacién, cerrada.

El compartimiento estd alumbrado swm infensidod por una lompara que
en ¢l techo, en un fanal, Eipaaﬂaedddumbmdommn.mmm
twdavia.

A

i

ESCENA UNICA
Juax, solo

(Eﬂdmladaddlddadfhda\.ﬂmd!dh.nmmm
hMM'Ha,hmhhmh.SumnmxﬂMmpmph-. Un largo
silencio, Se vuelve bruscamente del otro lade y s« enjuga la frente sudorosa).

jBasta! 51; basta, basta . .. Linda perspectiva, si sigo asi. Purs este ne valia
lspemdeadiesmrmemhmmn.mddouﬁniodemm . en ia won-
risa. .. jtengo que sonrefr!. .. Una sonriss en mis mejilias . .. jpars borrar la
contraccion de mi rostro! jUna sonrisa jocunds en los ajos para dufrazar en
ellos la llamita vmil&nte&emi ansiedad! (sonriendo y esforadndoss en hablar
con desembarazo s exageracién alpuna): Lausans .. Lesusana ¥ Montreux. . .
me ha parecido encantsdora la temporads.. demasindo encantadors. .
Desde su butacon de paralitico, Henri Heine evocabs los Liempos en los que
sentiase suno de cuerpo, la época de su divinidad . .. Pues e vo he recupe-
rado mi divinidad. me he revestido de ella. .. como se endoss uno un jersey
Iemcmmen!e!...panirnhmanunnupummsndup. con dumiseins Me
hewnverﬁdoenhwdokndehnmduquehhu!\'.mda(. He
patinado, bailado. . . the flirteado! .. (Enmudece. S¢ apage la sonrsa y lo aw-
gustia inunda su semblante). (Estés presente padre”! Pobre visje muerto
mltadouaojoymmmnudo...ulvazam&u.himmo. on eS¢ asmento
ﬁnjsndomnmigo...;%mni&ntem?....mmmmhm' S
Jeon ironfa?. .. joon indiferencia? . .. Si no has traspuesto Ia frontera del sen-
ﬁmiwmthmpmnd&dohesmthﬂulﬂmhod!mhim. de tn pe
quaﬂo.luan.detu.lunniw‘.demeiilo‘.,ho&lmyhpudud.hn
turnado en mi pecho. .. mente militarmente! Te desafio & que
dmbmnnmloinshnhdonﬂmmomdqmmhwdmdohm.
(L’nm‘fiamhmmyﬁmoh‘&m"!\wdtl-ndﬂh-lmhm
dmmmchcnkdo):il’ldm!(pmduhmiathmm
Mﬂalcuoche.mdaﬂmdvunn]amnm.u'ryuwudb-
MMo].Nommm&hanunduu‘ me denrd sin fuer-
s, JA qué se deberd? .. [Habis conseguido comprimir estos vértigos' Be ol
uhépitodeuhhmqmmoﬂenhmwm..,innouh-ub*
sacudidas met&licas una apelacién. [Mafiana recobraré la aotitud que conviens!
jAb! Querido amigo Joustot. .. quenido nuevo amigo, quit serpress wo liovard .
(sonreendo y apelando al recurse anterior): Discfiipeme usted, guerido sebor.
Bi;houddmudoninumnwhwdwm-m.m
(riendo) jAD! {Fs casi inexplicable! Me siento un
un poco imtimidado. .. El pensamionto de que m
venirnhuudh...dothmdomnd
la vida de familia, lvegd de tantos afios. . . (Camturreando)
(Enmmdrm}Ymimmoaqd...umhdddo
mm)qd.mﬂmmdlm,..ﬁnhmw
bhd—mhquohmmmrﬂunhnuﬁd-dlm. ‘
apoyva te |a cabeza aqul... (s toca o hombro)
en que afirmé @ la culata del para encafionar
m...aumbmmmhahm‘..(
Pero no, no... Quiero instruir imparcisimente este
do?Unhndg&th!th...hm_

los testimonios
cadfiver es un enemigo edmodo
bolsillo,

pobre! En su
.. |Peoro yo

|
§
}
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N o EL o VII o CEZTENARIO
JACOPONE

Por ALBERTO

LA NACION)

( Fara

s ACOBO de Bene-

dictls, pertene-~
ciente 4 una no-
wile familia de
Todi, v conocidd
en el mundo en-
tero bajo ©
nombre de Ja-

s Todl, no ha tenido
la croaclogia, ol al
i al morir, pues des-
e et siglog los escrl
ires todavia si debe
vomo fecha de su Dacl-

il =] \

o el 1230;

yuerte

1228
cusnto & su o que
ha probado
le diciembre

wn joCcumenia se

del templo de San

ia por muer-

to a Juginr e Dios" pada

n 3 que en | 1298, o sea

ez afios antes de la verdade-

ra ha

la fecha de su

del cual Ia ciudad

para & celebrar

Vi wtrio—, los mas

re vwlos escritores de asuntos

mos, entre los cuales

1 fr és Oza

tInderhill, Casella

1 SIa-

Papini, $e

y fijarla en el afo

y mediados del

) L |

I 1 rAr

: L N~

aobra

N Flo

L 1 plaza

1 e ..r.{-

Liles iviles ']

8 P 1 1 én di-

i eremonia . ministro de

nombre

] ardenal

ral de Timbria y

AFD QR Fapa 8¢ Asocia-

rAdn &l homenaje que 'a clu-

lad de Todl rinde a su hijo
edilecto ¥y gran poetla.

LA BORRASCOSA JUVEN-

TUD DE JACOBO DE BENE-

DLWTES

Los dovimentos
de eate

bingraficos
tiudadano de Todi son
muy escasosn. SHin embargo, los
chGdices existentes en varias bi-
hliotecas vy archiveos italianos
narran algunos episodios de es-
tn vida, que, al fin y al cabo,
ha side relatada nutobiografi-
camente en las mismas “Lan-
di” del poeta.

Fin sus lineas esencialea, l|a
vida de Jacopone puede consi-
derarse dividida en dos gran-
des fanes: antes y después de
m conversidn religiosa. Vida
desenfrenada v licenciosa en la
primera fase y, en cambio, vi-
da de rigor mistico, de sufri-
mientog y de luchas en la se-
gumda

Fn el periodo 1258-680 decidio
dar. con eardcter irrevocable,
nuevo rumbo a su vida, Tenia
entonces  unos  treinta afos
enando decidié  remunciar  al
mundo y dedicarse por compfe-
to a la religién y a la peniten-
cla. Clueo o sels afios deapués
de este decigivo cambio moral
y supiritoal, Jacopone pensd
hacer. .. una especie de confe-
si‘m de sum pecados, .. y en =i
rudo, fuerte y primitiva dialec-
tn umhbro canté:

Or udita mmttaria

de o pazzn vita mis.
I ho dell'anni guarsnta
spero menar vita santa,

En honor a los |eatores es-
cripulosos, de largn
vierton detaJes de estn

sidn. aspera

, Pailmi mia salvare
penga ma morfificars 7
e con Cristo trionfyrs
néd con lul patir vorria.
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£l beato Jacopone de Todi
(retrato andénimao del sigio xY)

»>r
do, para llegar al cielo, el ca-
mino de la “pobreza, vergllen-
za y pena”; y las antitesis re-
velan, no solo las grandes difi-
cultades y !o eapinoso del nue-
vo camino, sino también el mu-
cho ecamino que de penitencia
le queda todavia por recorrer.

Cuando Jacobo era mocito,
su padre le dié6 una instruccién
adecuada a la pobleza de su
rango; pero, todo 1y contrario
de su dulce madre, parece ser
que el autor de sus dins era
més bien severo y pretendia, a
fuerza de golpes, resarcirse de
loa sacrificios gque, también en
aquella época, costaba la Ins-
truccidén de los hijos.

Pero, con esto y con todo, Ja-
cobo seguia divirtiéndose, y era
jugador, pendenciern y muije-
riego,

El padre intensificé sus cas-
tigos corporales, se negd a pa-
gar las deudas causadas por el
desenfreno del hijo, y entonces
éate, encontriandose ya con el
agua al cuello, se hizo ladrén
y tramposo en el juegn...

Lujos, slegancias caballeres-
cas, an biciones .. y ya lene-
mos a Jacobo en todas Ins pan-
dillns, en los festines, entre
trajes y regalom, sjempre meti-
do en cuestiones de r, en
litigios y en supercherias, ofen-
A8 y VeNgANZAas,

ARIO ¥V PROCURADOR.
SU \TRAGEDIA

de Benadigtin intem

e

| | DS AN

s
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Lapida escrita por Giosue
Carducci para ln tumba de
Jacopone de Todi

tiempo después en aquella Uni-
versidad de Todi que durante
breve tiempo florecié en la se-
gunda mitad del siglo XIII, ¥
empez6 a ejercer en su ciudad
natal la profesién de netario.

Pero, también en funciones
de notario, Jacobo fué avaro,
usurario y tramposo, porgue
continué, también de notario,
haciendo “vida mundana, gas-
tadora y ostentosa’.

En 1267 Jacobo se casa con
madonna Vanna del Conti di
Coldimezzo, joven, bella, rica,
enamorada del marido y tam-
bién pia y devota, Casdndose
Jacobo con ella, habia obedeci-
do en todo al programa que se
habia fijado de antemano:

- Volea moglle bella
che fosse sana

e non fosse vanp
per mio piacere

don unde dota,
gentile e piana,

de gente non strana
con lengun o garrire,

Pero,.. como toda cosa be-
lla y mortal pasa y no dura,
Jacobo, un afio mis tarde, en
1268, se quednba viudo de un
modo tr 0.

He aqui cémo el padre Mo-
dio, un franciscano del 1500,
relata lo sucedido:

“Acontecid un dia en
ue Vanna habin ido a una bo-

durante la danza se hundié
el tablado, cayendo todos con
dafio de sus personas, pero fué
tan solo la compafiera de Ja-
cobo la qug recibié heridas mor-

e« DEL e NACIMIENTO « DE
o DE e TODI

DE ANGELIS

TODL, noviembre de 1930.

cuenta de que bajo el vestido
de gala y sobre las desnudas
carnes ella llevaba un éaspero
cilicio.”

Si bien puede Lenerse por
cierta la primera parte de esta
narracion, no del mismo modo
debemos prestar fe a la leyen-
da del eiliclo. ..

CRISIS DE CONCIENCIA

La repentina muerte de
Monna Vanna fué para Jacobo
de Benedictis el “principlo de
una nueva vida y la dolorosa
liberacion de todo vinculo mun-
dano”. Desde aquel momento
dejo de ser “Ser Jacobo” y se
convirtio con plebeya familia-
ridad en ‘‘Jacopone”,

Una vez muerta su dulce
compafera, ¢l también muri6
para el mundo. De sabio trocé-
se en loco; de rico en pobre;
de culto en ignorante; de noble
en mendigo, y de notario 4vi-
do y usurario, en el poeta de
la pobreza. Y nos encontramos
de este modo en la segunda
fase de la vida de este hombre,
que, si no es la mas brillante,
desde luego puede considerarse
como la mas importante de su
existencia.

Después de la muerte de su
mujer Vanna, Jacopone em-
prendié la vida eremitica, que
duré diez afios, y en la que se
fué madurando de este modo
aquella crisis de conciencia que
hubo de transformar al hom-
pbre de mundo en el fraile de
las milicias del Santo de Asis
en la Orden de los Terciarios.

Y fué en estos diez afios que
¢él, en la mds estrecha pobreza,
ge dedic6 a renegar del hombre
viejo para, en cambio, revestir-
se de las virtudes del hombre
nuevo.

per la Croce portare
per fare una gran pazzia...
(Pocta Glullare dl Dio")

Antes de convertirse, Jacoho
de Benedictis tenia muchas
otrns cosas queé hacer para en-
tretenerse en componer poe-
sias. El dolor y la exaltacién
religiosa—dice D'Ancona—des-
cubrieron en su alma una ve-
na hasta entonces escondida.
Mas verosimil parece, en cam-
bio, que el espiritu ardiente y
rebelde del ex Jacobo se mani-
festase, bajo otra forma, en el
indémito corazén del fraile
convertido.

Jacopone fué poeta mistico ¥
popular; poeta politico en nom-
bre de Dios; poeta reformador,
alma de gibelino bajo la sota-
na del fraile,

D'Ancona tuvo la idea de lla-
marle el “Juglar de Dios”, ¥
esta extrafia férmula fué un
acierto. Rodeado de campesinos
de la Umbria, vestido con
tinica sucia y rota, canté
la ruda lengua del pueblo y
versos breves y rimas
slempre asonantes, las bellezas
de la pobreza, de la castidad,
para terminar enfrentdndose,
por medio de tremendos escri-
tos, contra un Papa, su decla-
rado, acérrimo e Implacable
enemigo: Bonifacio

EL “STABAT MATER"

Un paréntesis: entre las lau-
des que reprueban su vida des-
ordenada y las otras que exal-
tan Jas mds austeras ;
franciscanas hay un tesis,
y es la
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’_1 ;J' @ norfeamericamn lg 4. imtroducir en lex clodades la voss eson-

e brisamericana tambisn p aobry fode, em 1o gur elia frear de
que log r\fq"\ I_h?f"‘ sport cs lan inscpaveble del plews aire, come dabe
. B riees wivenlgron para dar al ergantamo del hombrs selden
el re f:l':': ;ru.’ tl.:m,”n'ud’.”u Qué Supenan fﬂ LH_‘TII ..'umlu.'fu ¥
¢ ..“ iag hondas persipecitids prepdes ¢ e Cdm o

h’ " 3 ‘ f!tri erids J.Ih f-:rﬂr. t'|1 ]}U”_ ¥y rs (-'fu I!.Ul'f.‘llllrl',!' L'l U h la-r.‘
‘ACE aparecer fun | FIro plereicio parg @uie &l afwebrade Hewry Ford

f! lesomern !-Ji-nl-:}‘ Alva Fdison el maredize David !-;"F! Uivarge o el
tmplacable Berngrd Shaw lo

&2 relemplan y ol cu
fuersos: todas las vis
de un “gy que”

bumoristi: 0.

le CIInsidn
4 'f' ,'r-.,. f,'!’l_.'f W
Ena tereera vir

}-.fn’n la f.u';ylj fimra en gue {os nrrpion
rpo lode se sstobilize #x una poneralwssoiom de es

lgrita }n.mvun.h' eniran en yucge parg gue ol larnidie
&g perfo

‘ fo. Quitaric al golf los tires larges, lo omsplitud
flf'f earenario, .'.;-\ ] |

aligs ds .'fj-ullp'._l.} v las _;;;J.,,-\ de (o8 morvos artficialo
para encerrarlo on ung canchila de asalea ¢ en ol lransitors pone (qut
f'”"“”fl en el aire dos “rascacielos” . kabrig parecide wn absurdo ¢ guirn
no tuviera la imaginacion fecunda de los hembres que viven em Amirica
al narte del canal, O 0 que a los excoceses lex seguerd pareciendo wn ab
surdo, salvo gue por ol lado de la evonomia de espacio se los haya infii-

trado en el ¢ spiritu ung diabolica concepeidn wuees de au yurge faverde,,

A ereacion norfeamericana ha tenido un drite isselantines ¥ formi

dable lo tual

8 MLy Ilruj'l‘-: de todes los exitos y fambien de todos
Tos fracasos d

{ f'-”‘lf"'> ame del mundo actual. (Le sepunde v lan 1
hr,rf:‘m*,_-. coms lo primero ‘,‘“.f,,,,“.h{,' o algin handi ip racial moe
"fh'h:vufb o {u.\ | i f, oK f.! .ff:f';!- 241 Jf' Jnl"ﬂ-*f'"l.l]l.r."‘l'l\ o la gt"'lni &Mra .."~ or-
gullo que mos hace andar con wn fracase o cuestas. mis olld da la pri-
mf_ e ‘.'."J'_’“‘.';‘- ”‘ €8 L.-,_.);l ff“' 1}'41‘_:‘ r_r'urfu:?:nw feve mins ya in !n. LGS
Arr.-u r?irfﬂl'ﬁ slar !-.Iri-a' rt”“:}"rt."’l"-: el ju,-!;“;ff; Jld pres Tedls o0 e | did
valo en su fie WPpo, ¥ €Te0 Que con arvaigo mas profunds y duradere aun
que no can la universalidad explicable de aguella velandera pavadita

Esto verano quo no quiere venir dol fode. va a venis vongestronade
de golf-miniatura. Hay ya dire o doace canchas on la ciudad ¥ no w2
asombraria que hubisra veinfe cwande vstas lineas se publiguen.

En las canchas de polf hacen cola los aficiomados, y ya se ve por
las esquinas centrales gente gque pora aguardar ol paso del tranvia ave
moda las piernas en postura de echarse al hombro u palo bien “dosado™
en fuerza y direceiin,

D”"” desde ahora que mo me pusia el nombre de golf -minialura. Ks

largo y mo dice bien lo que debiera decir. Al mudars: a la ciudad
el golf no a0 ha heoho nifio: se ha convertido en especializsacion de un
aspecto del golf adulio: tode & se resume en lg suavidad precisa del em
bogue; la habilidad se ha refugiado en la swieca ¢ la fuersa ha ce-
dido su lugar al masioso tantro, con mucho de la destresa que ol billar
exige. El golf ciudadano es la explofacion golosa dr la ciapa emocional
por axcelencia en el golf-padre. Fs un arte de refogque, como guien digera,
De ahi, me parece, la boga que ha lograde entre las mujeres, para Quie-
nes el golf tradicional tiens una adrersidad que este afro juego ha de-
jado en las afueras anles do venirse al centro: el factor “fuerea bien ds
rigida”, que no suele ser wn fributo femenino, por muche gue las gran-
des jugadoras muostren impecables stluetas cnando la folegrafia las zor-
prende en la maxima presion del *“tornilla”,

En las sulilezas lactiles del “approach” se luce a menudo ol instin-
to del maliz, que lienen casi todas las mujeres. No tendrd nada de vavo
que sean mujeres los grandes eampeones deol gelf-miniatura. Basta vers
las jugar. Ewmpieza por no quedarles grande, como a los hombres, el sen-
derito de polvo de ladrillos. Accionan con una mecesaria swavided ur
en ellas es natural y en los hombres, inedmodo ralentissour farsado [na
mujer guarda proporciom de tamaio y de gracia con la canchita dal pe-
quedio golf, w el hombre. en cambio, pavece un perro metido en un esfr-
che. Personalmente puedo decir que no he padido librarme de la senso-
cidén de groteseo que me produjo ol verme on postura de sucoo, Me miréd
los bolines y, francamente, no guardaban proporcién con la cebrechura
lisita del sendero: parecian dos acerazados moviéndose en lo Dirsena
Norte,

ARA los minios y para las mujeres, el Baby golf es wn fuogo apropio-

disime, muy eleganle y me parece gue tambicn muy 46, Pe un on-
trenamiento de temperancia y un ejercicio de odleuls, dox gimnasins wii-
lissimas para la supervitalidad infanbil. Tione que incidir sobre el ca-
rdcler la sostenida preooupacidon de “tener medida” en las avciones. En
cuanto a las mujeres, ol Baby-golf les da oportunidad para ajercitar ol -
ro por baranda, desconocido en el golf auléntico y de primordial (mpor
tancia en ¢l olro. En esas swerles de astucia, tan larpomente practicadas
en la forma verbal, lag jugadoras tirmen wna tmapinacion gue muchas
veces les falta a los hombres. Imaginacidn y destresa, Las mwgeres sue-
len ser malax conductoras de aufomoeil porque quivren rosolver por ba-
randa problemas de trdfico gque o8 mejor salvar sin focar ol cecine,

I, Baby-golf tiene olra ventaja mae, gus g me ocuree uno de los faes

tores decixivos de su rapidisima difusidn: que so presia para conper
sar, que so fuaga hablando. Del 1 al 18 s¢ sye perfectamente bien, La cuva
de silencio en que se regocizabn ¢l temperamento de los escocvans funda-
dores, r¢ algn que nt en Escocta misma logré convencer dal todo o las
mujeres. Hago esta afirmaciin a puro palpite y con absolule seguvided
de acierlo,

I. golf sin tiros largos, «in caminnfax, y rr-‘-f?u'lirfu a un perpeluo Mll

del hoyo miempre priwimo y siempre dIASL o8 wna manifostanion
penuina de nuestro tiompo. Nuestra sensibilided mo eetd templada pora
la espera, para ¢l prolongade process de prepavacién, para o Mrge fiar wn
un encadenamienio de acierlos. Bl maguiniemo, ?_n drffrm‘:!ud y ol pasd
devastador de los émnibus nos han acelerado ol vilmo infevior. Quoremos
liegar pronte a fodas parles, incluso a los hoyos, De ahi gue hagamon
inventado un campo de polf sin umpu:’l:: p'-ma hopos. hhl ol | were
dadero hay dos problemas que s com entan on sus halagos i
ton: allegarse y embocar. l’r Raby golf du por Negade a tado &l munds,
¢ ofra tosa que la sepunds difionitad. Biew mivado, o Be-
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UN TELEGHAMA: “Madria, 3§ ectubre
1990, —Esta tarde se efectud en Valencis
el entlerre del uwovelista D. Luis de Val
N umerosas mujeres sollozaban en lu puer-
ta de ln cass mertuoria ol partic el cer-
tejo hacia el cemeaterio’” —LA NAUCION,
Buenes Alres, & de octubre de 1950

RA un extraordinario te-
jedor de intrigas folles
tinescaa que, hace ahos,
gozd de una [Mmmensa
popularidad en Espafa
y en América. Inmedia-
tamente antes del auge
del cinematdgrafo, él
supo dar a un Qumerosisimo publico
lector los iInmensos argumentos que die-
ron luego los autores de argumentos
cinematogrificos. Sélo que, a los lec-
tores de Luis de Val serviales de prue-
ba irrefutable de inferioridad mental, o
de deficiencia irremediable de intelecto,
v a los concurrentes al “biégrafo’ —
ddbales, por el contrario, patente de
buen gusto, de modernismo y hasta de
‘yunguardias” artisticas... Pero la te-
la sobre la cual se pintaba era la mis-
ma, y el motiveo, identico. ..
Novela-folletin de mucha Intriga,
docena, o la media doce-
las mds “simples com-

irajande &
fe Llemas que

wiones™ del

amor ofrecen al tér-

no medio de las imaginaciones. Ge=
umente la pequefuela hija de un
ilegal, que aparece como huérfa-

s mo lo es; o la hijita que el padre,
wrado de la madre, arrebata a ésta;
cenicienta de los mil cuentos cente-

jue alia una enorme pobreza a
na maravillosa hermosura y termina
después de incontables pe-
el mds apuesto de los jove-
La madre desdicha-

wndose
L5 )4
mulionanrios
hija huérfana, la novia persegui-
la envidia, es decir, los prima-
s jomésticos que encuentran
» un final tan bien esperado co-
que, como en la mentalidad
ria de los argumentadores
nematogridficos, finalizan con un be-
la novela-folletin acaban en la
g L 1 easamliento de amor, 0
i un reconocimiento por parte del pa-
Javera, o con la llegada ines-
de una extraordinaria fortuna.
verdadero arte del autor de estos
mentos estriba en ir “dosificando™
enientemente la emocién. Todo es-
. en el argumento v en la manera de
varlo desde el principio al “nudo” ¥
je el nudo intrigante al desenlace.
desde luego, que no de=
oclone a nadie, que complazca el sen-
ntalismo no muy complicado del
tor, o la lectora, que se goza suspi-
ndo sobre las paginas del libro y que
viora a un autor que sepa hacerlo lio-
rar sobre las desdichas de la princesa
huérfana que gana sSu pan Ccomo cocik
nera en casa de los sefiores margie-
88 .
Dicho queda que la literatura tiene
len poco gue ver con esta clase de tra-
i jog escritos. Ni le hace falta, si bien
+ mira, pues el lector que va pemxlients
del ovillarse y desovillarse del argu-
mento, maldito el caso que puede pres-
tarle & un parrafo bien o regularmente
perjefiado
Asi fuerom log folletines de D. Luis
de Val, escritor espafiol — de Valencia
quie hace mas de treinta afios goza-
ba ya de una popularidad tan difundi-
da. que hasta los semianalfabetos de
nueatra América lo cunocian y admira-
ban.

Habia nacido en 1867, ¥ no era vie-
jo cuando murié. Su obra habia enve-
jecido de tal manera — creemos que
por culpa de su competidor, el clnema-
tografo — gue Luis de Val sonaba a
cosn viefisima y nadie preguntaba por
@|, pues parecia sobreentenderse que ha-
bin fallecido antes de comenzar nuestro
siglo.

Dicen sus blégrafos que habia paci-
do clego, y que logrd la vista a los po-
cos afios. Estudiaba cuando se enamord
y como buen meridional, abandoné la
[Iniversidad para casarse, a los diez y
slete afios. Para ganarse unas pesetas
entré en casa del foiletinista D. Rafael
del Castillo — ;quién se acuerda de
[). Rafael del Castillo? — como ama-
nuense. Alli aprendié a "“hacer” novelas
por entregas, y unos pocos afios des-
pués, el discipulo superaba al maestro,
KEncontrd editor, en Barceloma. (Barce-
lona y Valencla han smido las dos ciuda-
dea productoras de nouvelas por entre-
gas, ¥y aun existen, annqgue cueste creer-
lo,..). Eacontré editor y plsose Luis
de Val a escribir, por pliegos, las nove-
las Interminables que el phblico le pe-
dia. Se calcula que eser! doscientos
folletines. Cada fino, al encuadernarse,
forman dos o tres tomos. Cada tomo
supera las mil dosclentas

on el

. - A
7 e ) O
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LUIS DE VAL

EL MAS POPULAR DE LOS NOVELISTAS “POR ENTREGAS” Y
SU OBRA ARGENTINA “LA VENGANZA DE UN GAUCHO”

que el subscriptor a la novela continua-
ra recibiendo semanalmente su cuader-
no — o0 Su “entrega” — durante dos o
tres afios... y con las novelas de Luis
de Val el negocio fué cosa segura, pues
tenia el talento indiscutible de *“‘saber
haecer” su folletin. Por toda Espafa y
por toda América espafiola se des-
parramaban unos
muchachones o unos
viejos que iban
puerta por puerta,
dejando como mues-
tra la primera “en-
trega” o pliego, de
un folletin de Luis
de Val. El cuader-
no traia una tapa
en colores, y den-
tro, otra tricromia
que daba espanto.
Ademds, un titulo
magnifico: “Celos
de esposa'', ‘‘La
venganza de una
madre”, “Vivir sin
esperanza”.,, Las
mujeres de la ca-
sa donde se deja-
ba esa “entrega"

por ocho dias, en-
centraban vagar

El popular novelista espaiiol
Luis de Val el

pian a la obra.,. Y ya tenian lectura
bien adobada, para doscientas semanas.

Por millares de millares se editaban
las famosas ‘entregas” de D. Luis de
Val. Dicen que él nunca estuvo confor-
me con esa clase de produccion y que,
cuando logré reunir una fortuna — los
editores no hicieron con él lo que con

otros — pensd seria-
2 mente en “‘practi-
car el arte literario
a su placer”. Para
ello produjo algunas
novelas y hasta un

drama teatral, pu-
ro — lo sefala con
exactitud una nota

“su

necrologica —
nombre era ya sino-
nimo de folletin por
entregas y ningun
critico ha tenido la
independencia o la
fuerza de voluntad
de estudiar esa pro-
duceién posterior en
la que, una vez re-
tirado de su traba-
jo corriente, cifro
todos sus afanes’.

Ni los criticos, nl
pablico, hay
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suficiente para

leerla. jEra lo que
#se queria! Las mu-
jeres que leian aque-
lias diez y seis pri-
meras paginitas—
impresas con tipo de
cuerpo 12 para que
no protestara na-
die—tragaban el an-
zuelo y quedaban
con €l clavado en las
agallas de su senti-
mentalismo. En esas
primeras pAglnas
del folletin estaba
resumido todo el
“arte” del verdadero
folletinista. Habia
que comenzar a
plantear el proble-
ma de la obra en
forma tal que el mas
inadvertido de los
lectores quedara con
ganas de saber qué
fué del raptor, de
la madre abandona-
da o de la shica
muerta, solucién que
debia venir en la paA-
gina 17 — de Ila
segunda enfrega —
pero que, reall-
dad, no aparecia
hasta la pagina 1500
del tomo segundo, es decir, alld por la
“entrega” nimero doscientos y tantos..
Cuando a la semana volvia el mucha-
echén o el viejito a retirar la entrega de
muestra, las mujeres de la casa se in-
teresaban por |as entregas que falta-
ban. Y se entraba en tratos. Como, en
verdad, cada cuadernillo costaba unos
poquisimos céntimos o centavos, mucho
mas del cincuenta por clento de las lec~
toras del primer cuaderno se subscri-
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Uno de los grupos de gente humil-
de que en las calles de Valencia
presenciaron el paso del

del popular novelista espafiol

Una de Ias ilustraclones de la pri-

mera entrega de la novela de don

Luls de Val, titulada “Vivir sin es-,

peranza” o “La Venganza de un
gaucho”

que agregar. Kl tuvo
su puablico y cuan-
do intenté apartar-
ge de él, lo conside-
raron como una es-
tafa... y no leyeron
sus nuevas novelas,
gino sus viejos fo-
lletines.

Los comienzos de
D. Luis de Val y
su nacionalidad, ha-
cen recordar la ini-
ciaciébn de Blasco
IbAfiez en la nove-
la. Los dos eran de
Valencia y los dos
fueron amanuenses
del folletinista, El
autor de “La Barra-
ca" lo fué del gran
D. Mamwl Fernan-
dez y Gonzdlez. Luis
de Val de D. Rafael
del Castillo. 8610
que Blasco Ibafiez
supo abandonar a
tiempo sus folleti-
nes, y aun el negar
su paternidad a los
primeros engendros
(que ahora estdn re-
editando  inescrupu-
logamente en Espa-
fia) ¥y tomar por la
ancha y gloriosa via
de sus inmortales
novelas. De Val se mantuvo firme en
su “negocio’”. Desde su riente ciudad
nativa, tranquilamente, llenaba cuarti-
llas y mds cuartillas para sus hdbiles
editores barceloneses. Las pesetas ve-
nfan con abundancia, mensualmente,
D. Luis era un hombre sencillo, tran-
quilo, sedentario. 8u familia crecia, sin
urgencias materiales, ;Para qué cam-
biar? Ya cambiaria cuando tuviera la
seguridad de sus garbanzos. Y esa fué,

entierro
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seguramente, su fntima tragedia. Una
tragedia gque DO Bervia para ser narra-
da en un folletin de los gustados =
sablico. La vida no acepta de
esa especie. “Cuando yo sea rico harg
ésto y lo otro. Ahora hago”,.. —No,
Cuando tG creas que ya puedes darte

el gusto, no te servird de gran cosa,

de su vida transcurrieron en el silencio,
No era un viejo cuando murié, é
estaba tan callado y su obra hal en-
vejecido de tal manera, que todos lo
creiamos desaparecido de este mundo
hacia ya mucho tiempo...

Los argentinos le debemos una no-
vela “argentina” que los criticos no co-
nocen y que los autores de necrologias
han olvidado mencionar. D. Luis de Val
escribio, hace afios, un folletin que se
titula: “Vivir sin esperanza"”, o, “ La
venganza de un gaucho”. La accién se
desarrolla en Buenos Aijres. El argu-
mento no difiere gran cosa de los ar-
gumentos que €l usé para sus demds
obras. Hay una nifia hija de un gau-
cho. El gaucho no casa con la madre
de la nifna. Hay una desaparici6én mis-
teriosa. Hay intrigas largas. Hay apa-
rentes infidelidades que no lo son co-
rriendo las pédginas. Hay negros peca-
dos que son blancas virtudes. Hay po-
bres madres que lloran mucho, y pa-
dres que se redimen, e hijas que vuel-
ven al hogar tan inmaculadas como al
partir. ..

[l argumento es buend para llevar
al lector — o a la lectora — a través
de los dos gruesos tomos. Pero para
un lector argentino hay, ademés de to-
do eso, una serie inacabable de *"perlas”,
de pequefias equivocaciones y de “in-
advertencias’’, que prestan especialisi-
mo encanto a esta novela argentina de
D, Luis de Val.

La tricomia de la primera entrega
reproduce un viejo ciego, de galera, en
una silla de ruedas, pidiendo limosna en
mitad de la Plaza San Martin. (AlH es-
ta la estatua del héroe para que no se
dude). La ilustracién va firmada por
¢l Sr. A. Serifa, el afio 98. La estatua
no habia cambiado atfin de pedestal, la
plaza tenia faroles de gas, y el “laza-
rillo” del ciego, es una sefiorita muy
hien tocada, que pasa al lado de la ma-
dre sin verla a pesar de que la rueda
de la silla le roza el vestido, y a pesar
de su gesto furibundamente dramético...

Los primeros personajes gue apare-
cen en escena, mientras “sopla con fu-
ria el “pampero’”, avanzan ‘lenta y pe-
nosamente por la calle de la Indepen-
dencia en derechura a San José de Flo-
res”, MAs adelante se dird que San Jo-
sé de Flores es una “hermosa barriada,
anexa a Buenos Aires, y compuesta, en
gran parte, de lindos hoteles”. A esa
barriada se va siempre caminando por
la susodicha calle. Los primeros perso-
najes son: un “gaucho” con poncho, su
hermana y una nena. Il quiere abando-
nar a la chica en una puerta. Su her-
mana no quiere. E1 “gaucho’ dice, para
convencerla:

—*"; Y qué te importa lo que sea de
esa rapaza?...

Piginag mas adelante, “como llueve
y sopla el pampero', buscan un
Caminan un cuarto de hora buscando &
la mujer que los ayudé en otro trance.
Encuentran la casa. Junto al llamador
habia una placa esmaltada, Leyeron:
“Comadrona”, ;Alli era! La comadrona
de Buenos Aires se llamaba dofia Gua-
dalupe. .. Dofia Guadalupe hace luego
desaparecer a la ‘rapaza’”. El “gau-
cho” no volverd a verla hasta la pagi-
na 975 del segundo tomo...

iPobre D. Luis de Val! Ha falle-
cido, hace unos dias, en Valencia. En
el mundo entero, la noticia de su muer-
te, tuvo algo de resurreccién. — “Rena~
cer para morir" podia ser uno de sus
titulos —. Cuando partié el cortejo ha-
cia el cementerio, numerosas mujeres
sollozaban, comunicé el telégrafo. Fué
un homenaje de la mujer valenciana en
nombre de cientos de miles de otras mu=
jeres. Luis de Val habialas ayudado &
vivir imaginativamente en tugurios ¥
en palacios, codedndose con sefioras
marquesas y grandes dugues de hoja-
lata, tiples y tenores de cart6n-pledra ¥y
“gauchos” lejanos con poncho y todo.
Les di6 lo que ellas querian, antes de
que el cinematégrafo viniera a ahorrar- 3
les el enorme esfuerzo de leer: follett-
nes interminables de amor,
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N aquel lustroso negro proceden-
le de las Islas Sa omon, nadie
hubiera podido Sospechar & un

representante de una corriente

de ideas absolutamente novedosa en la
historia de la humanidad.
_ En la eterna partida de ajedrez que
Juegan entre si las razas, las plezas
blancas han estado hasta el presente,
dando jaque sin Cesar, v en ocasiones
mate, a sus rivales las negras. Nuestro
hombre pretendia ser el Capablanca
pese a lo paradéjico del nombre — de
los negros, y poner pPor primera vez en
Jaque a sus enemigos los blancos.

—éiPor qué — habia empezado pen-
sando — han de ser éstos los que ten-
gan eternamente derecho g imponer-
nos sus puntos de vista, sus costumbres
Y sus vicios?

Largo tiempo fué trabajada su ima-
ginacién por estos o parecidos concep-
tos alld en la selva natal, hasta que
un dia el pobre hombre, harto de usar
Y ver usar a sus compatriotas, cuellos
de celuloide por tinico traje, sombreros
de loza inglesa y paraguas verdes, y
asqueado de tanto comer engrudo para
escritorio y pasta dentifrica averiada,
resolvié iniciar una verdadera contra-
ofensiva.

iAh!, pensaba, sl en vez de permitir
nosotros la llegada de nuestros rivales
que vinieron con las perversas intencio-
nes de trastornar todas nuestras cos-
tumbres, desde las comerciales hasta
las alimenticias, nos hubiéramos ade-
lantado, llevandoles las nuestras, nada
hubiera sucedido en la forma en que
estd sucediendo.

Lo que el negro olvidaba es que —
volviendo a la comparacién ajedrecis-
tica — las piezas blancas siempre han
sido las que deben iniciar el juego mo-
viendo ellas las primeras, y esa priori-
dad, les ha significado no poca ventaja.
Nuestro hombre, que lo era de agallas,
después de madurar bien sus planes, re-
solvié iniciar su aventura, largdandose
a ser una especie de Colén de los ne-
Bros, que llevara a los pueblos que se
debatian en la impotencla de la super-
civilizacién, el soplo renovador de su
salvajismo intacto,

Estaba, ante todo, convencido de que
la decadencia de los blancos provenia
de sus desatinados métodos alimenti-
cios, convencimiento en el que desde
luego no tenian poca fuerza sus expe-
riencias con los ya citados manjares,
amén de una caja de pomada para lus-
trar calzado, original caviar con que le
habia obsequiado un blanco a cambio de
un mes de trabajo. Por lo tanto, esti-
maba un verdadero deber de humanidad
llevar a tales razas degeneradas por un
sibaritismo de siglos que a tales extra-
vios conducia, la auténtica voz de la na-
turaleza, la palabra salvadora de Ia
mds pura tradicién.

Los blancos eran para él un pueblo
absurdo enloquecido por los dioses en
casligo de sus Innumerables vicios y
pecados, y poseido por un furor demo-
niaco que desgraciadamente era conla-
gioso para todna los que con ellos tu-
vieran relaciones.

Los habitantes de las Islas Salo-
mobn y otras razas privilegindas se man-
tenian incélumes, por su perseverancia
en las buenas tradiciones, y sobre todo

r su régimen de comida tan estric-
ente observado: la antropofagin.

Esta era para él, ademds de sabro-
sa y suculenta en sus resultados, una
valla infranqueable conira las tenta-
clones de los blancos, un muro de con-
tencién para el afeminamiento y la mo-

cle.
. El problema de no saber si al pre-
sentarse a la mesa, uno lo hard en ca-
lidad de invitado o como plato fuerte,
es suficiente para mantener giempre
alerta el espiritu y desveladas todas
las fuerzas, y es casualmente por fa-
liarles este resorte fundamental a los
blancos, que van cayendo cada yez en

una postracién mayor.

La antropofagia resuelve elegante-
Ineule y de un solo golpe, ¢ dobie pro-
blema de la desocupacion y el de lu os-
casez de viveres, y como sl eso fuers
poco, soluciona del modo mas higiénico
€l de los cememterios, puesto que en
realidad, cada tribu lo es Ge todos sus
antepasados, a jos que levan en su in-
terior y no de una manera metaforics.

Todos estos conceptos y olros mu-
Cho mds sutiles expresaria mas ade-
lante en sus campaias de divulgacion,
cuando se encontrara entre los bisncos.

Por el momento, empezé sus Lrabe-
Jos sistemiticamente, ganandose la vo-
luntad de log plantadores de su isia co-
mo primera providencia, hasta liegar »
convencerlos para gue lo llevasen con
ellos en su primer viaje a Lierras civi-
lizadas.

La eleccién del pais tampoce gquedd
librada al azar.

—Elegiré, se habia dicho, un pais
de los menos corrompidos, de los gue
mis cerca estén de la naturaleza, alli
donde si no se comen ya & los hombres,
por lo menos los matan cuande es de-
bido.

Se decidié asi por uno, en el que la
existencia de la pena de muerte, apli-
cada con rigor y sin contemplaciones,
le pareci6 del mejor augurio.

—Comprendo — pensaba, gue los
blancos no sigan siendo antrop6fagos
por su cobardia que les impide matar,
PEro una vez lista esta pequefia opera-
cién preliminar, los demis escrapulos
son inconcebibles. ; Repugnancia ? i Por
qué? Me explico la repugnancia & co-
mer un cerdo o una anguila, animales
sucios, que viven entre el barro y la
Inmundicia, alimentados con toda suer-
te de porquerias; perc la carne que me-
nos asco debe darnos, es la de un se-
mejante, y, si bien se mira, la mayor
prueba de confianza que le podemos dar
& un amigo, la mis exquisita demostra-
ci6én de nuestra fe en su aseo ¥ puleri-
tud consiste en comérnosio,

A su llegada al pais elegido no se
le opusieron grandes inconvenientes,
pues sunque alli existian severas regla-
mentaciones sobre inmigracién, tenian
fijado un contingente anual de admisitn
para cada raza y naclonalidad, y como
el nimero de antropGfagos permitide
aun no se habia completado ni con mu-
cho, se le dejé entrar en seguida.

Apenas desembarcado, comensd s
propaganda, desembuchando los discur-
8os tan largo tiempo meditados, en un
idioma de los mds pintorescos, llenos
de todos los argumentos ya spuntados
¥y de otros no menos convincentes, sr-
diendo de impaciencia por ver sus re-
sultados, Estos no se hicieron esperar
demasiado Uempo, pues como sus pero-
raciones eran piblicas, en segulda ad-
quirid una enorme popularidad y no
tardé en oblener un éxito de los mas
completos, sungue, a decir verdad, de
clase un poco distinta a los por @&
sofindos.

En efecto, empezaron a lloverle pro-
puestas de managers gue cop silo verie
ya sofiaban en la noche apoltetsica en
que se anunciara desde lo alto del ring
el triunfo, y en la que una muillitud de-
lirante Jo aclamara con el atrayente ti-
tulo de "Kl devorador de la Microne-
sia”. Tampoco fallaron los empresarios
de "music-hall” que le proponian emo-
cionantes contratos para figurar como
numero de pus ltnurinaen. e e

Tales proposiciones para un mi-
sionern, no dejaban de ser algo des-
concertantes, y hasta un poco vejato-
rias, pero en ¢l fondo demostraban que
su prédioa no cala en un vacio absolu-
to, que se lo escuchaba, aun cuando
por ¢l momento no se le entendiera.

Algo mais logrd, cuando una
rosa em de publicidad, Ia “Culi-
nario - Press” “le compré en una buens
cantidad de dinero la exclusividad por
la auténtica receta para Ia preparacién
de los nifios envueltos, que al dis sl
guiente publicaban en todas partes del
mundo los dinrios asociados, =1

de desprecio hacia los pobrecitos ami-
males gue no Lardarian en sentlir con
todo rigor jus consecuencias de lan in-
fame prictica en «l supuesic caso e
Qque ge ubp'rn

Si ln ger'® ge acostumbrara a pres-
cindir en su alimentacién carnivors de
los novilles, ovejas, cerdos et . Quaen
oculdard de esos movenles “hermanilos
menores” — como Gecia ¢ masifiesto
publicade al efecto saiudo come es
el brutal egulsmo de los homiwes ",

¢ "Quien atenderd a jas timidas ga-
lliuas en sus doiencias continusba el
historice documento — ni se Preccuie-
F& por el desarrolio y propagmcion de
los candidos pejerreyes el dia en gue
todos elios carescan de valor slimenti-
€10 por imponerse ls maldita antropo-
fagia 7",

"Debemos rechazar ess detestabie
préctica — terminaba — por los mis
clementales principios de bumanidad,
porque, en efecto, no tendria nada de
humano dejar en o mayor desainpaiv
la“nuaum- buenos amigos los anuma-

El negro, comoe es muy natursl po
enlendis nl uns palabra de todos estos
gunoteos,

—La desgracia de ls raxs blancs —
decia — consiste en mezclar dos cosas
tan distintas come e senlimentalismno
¥ la alimentacidn

Los blancos, por su . periene-
cleran o no a la citsde Ligs, entendian
menos aun sus discursos. y lo conside-
reban un gran humorista dielético, npo-
dandole “El loventor de Jos hombres
sandwich™,

Saludaban sus palabrus con gran-
des ovaciones, sobre todo en las partes
en gue cop mayor lujo de detalies des-
cribia las ventsjas de su incomparable
método alimenticio

Algunos espiritus censervadores gul-
sieran fmpedir gue siguiera sdelan-
te en su prédics, dando intervenciom a
la policia para gue prohibiera sus con-
ferencias; pero perdieron ol Liempo,
porque en sguel pais. en o gue exis-
Uan leyes prohibicionistas del slcobol,
del tabaco ¥ hasta de los caramelos de
goma, no habis en realidad
disposicion legnl que impidiera Is antro-
pofagia en sl

Pero 1o que mis indignd s nusstro
misionero, fué el enterarse de gue una
parte de los blancos habin Tlegado a tal
extremo de relajucion y decaimionto del
espiritu  alimenlicio, gque se dedicaban

rioso - son migo asi come lor partida-
riog del impuesto tnico en s aliments-
cion, Gente Ingenun y simplists gue no
comprende los peligros secrelos del sis-
Tme preconizan. | Qué seris de la
hum: %l s¢ alilmentars exclusiva-
mente de lechugns s todo pasio?

Se comveriiria en un rebafio de cor-
deritcs indefenson, neabarianse ins gue-
Tras, o8 crimenes pasionales, todo lo
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el “matambre de explorador” y los
“sesos a la natoralista”, entreteniendo
a sus auditores con el relato de chus-
cas anecdotas y la descripeion de algu-
pos casos pintorescos observades por él
durante la preparacién de dichos pla-
tus,

Despuds, los scadémicos requeridos
por el negro para que dieran su opi-

nidn subre el asunto, discutieron larga-
mente sobre la conveniencia o lnpeonve-
niencin del sistema, midiendo hasta la
tercera decimal !a cantidad de calorias

gue produciria cada parte del cuerpo
humano al ser digeridas, y determinan-
jo ¢l nimero y clase de vitaminas exis-
tentes en cada tejido.

guieron irritar al negro. Para
rataba de nada de aquello, ¥
resentia ue se procuraba
nciones desviando la lo-
aria de su prédica. La verda-
dera cuestidn era gue la carne de hnom-
bre resultaba mas sabrosa que la de

nada mas.
Decepcionado de los hombres de cien-
) 3 varics hombres de ne-
habian asegurado,
agquel pais. Es-
> in por todo mien-
¢ (emostrara que por alli no
;e sacaba dinero, decidieron someter
tudio 1 ideas del ori-

14 e ACerco

e, segun ie

Oderosos en

g e lo cual for-
mes en un abulta-
diagramas puntia-

log v de cuadros con hombrecillos de

t ymafios, eada uno de los cua-

ystentaba una cifra en el pecho a

mode de corazén. En resumen, se lle-
grba a lo siguiente:

La antropofagia no es posible eco-

nomicamente, a no ser gue antes se su-
priman las actuales reglamentaciones
oroteccionistas [lamadas leyes de segu-
ros, que exigen abonar gceis mil pesos
por cada vida. Con tales aranceles gra-
la materia prima, esa mercade-
Y le competir en los mercados
internacionales de carnes™.

il pobre negro sudaba tinta sin lo-

']

fer nl aproximadamente ta-
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les galimatias.

,Como podia resultar
cara la antropofagia, si ellos, allA en
sus |slas natales, jamds habian podido
encontrar un alimento mds barato? Las

cosas se complicaron alin més cuando
la sociedad “Amigos de la Antropofa-
zia” requirid la opinién de las oficinas
municipales de alimentos, y éstas emi-
tieron un luminoso informe condenato-
rio. basdndose sélidamente para ello, en
qua el producto en cuestién no figura-
ba en ninguna de las ediciones del “Co-
dex Alimentarius”, y en gque, ademdis,
no podria tolerarse su venta sin incu-
rrir en la mayor de las Inmoralidades,
gi previamente no se le sometia a un
analisis reglamentario presentando una
solicitud en papel sellado y abonando
los honorarios correspondientes.

El misioneroc comprendié entonces
gue todos sus esfuerzos serian vanos,
pues se estrellarian contra la cerrazén
de entendimiento de los blancos, y, lo
que es mds grave, conira su absoluta
falta de curiosidad.

Sus |dealistas discipulos habian re-
chazado horrorizados una propuesta de
banguete inicial, demostrandole que su
adhesion era puramente platénica y que
no experimentaban deseo de llevaria a
la practica.

Records contristade todos los co-
mistrajos probados ep su vida en bus-
ea de novedades gastrondmieas, ..

No. Habia que desengafiarse. Aquella
raza incapaz de probar el betin, no di-
garmos nada de |la carne humana, no
tenia posibilidad de salvacidon.

Y con un gesto de profundo desalien-
tn. rechazando una magnifica propues-
ta de contralo para un teatro de va-
riedades, emprendié el regreso a su na-
tiva isla, como una torre - volvamos
por Gitima vez a la alegoria ajedrecis-
tica — que tras de amagar con un ja-
que debe retroceder rdpidamente a cu-
brir a s rey en peligro

El desembarco en su pintoresca pa-
trin fué trnfal,

Fuede decirse que lo compensé de
todoe log sinsabores pasados en las tie-
rras lejanas, &l ver cdmo en aquellos
apartados rincones del mundo, aun se
eonsgervaban intactas las sagradas tradi-
ciones de los antepasados.

Su legada un entusiasmo
deliranta y festejada por toda Ia
tribu con un formidable e en
el qua nuneatro héroe ocupd puesto
m#A9 destacado en sy calidad de “sal-
picén a la misionera”,

Archiwo Historieds
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LOS SANTOS LAICOS DEL MAR

= O recuerdo ya en qué es-
1 crito ni en las columnas
de cudl diario lamenté
que la gente de mar no
tuviese en el Paraiso su
patrono oficial, como lo
tiene, por ejemplo, la de
leyes, en San Ivo, “ad-
vocatus, sed non latrus'.

Por monsefior Parodi, hoy capitdn
de fragata, supe que los marinos tie-
nen algunos patrocinadores cerca del
Omnipotente: uno de éstos, el espafiol
San Telmo, en cuyo honor dieron su
nombre los Borbones de Espafia a la
Escuela Naval de CAdiz. San Telmo se
manifiesta a los hombres de mar, en
tiempo borrascoso, con la repentina
combustién de llamas fosforescentes en
la extremidad de las vergas del palo
mayor o de este mismo; pero si el fe-
némeno ocurre en el trinquete, atribid-
vesele a Santa Clara, detalles que no
debo a mi amigo Paredi, sino que en-
contré en la célebre hidrografia del je-
suita Fournier, uno de los venerables
maestros en ciencias navales de fines
del siglo XVII. Parodi me agregd otro
santo patrono de los marinos en la per-
sona del francés San Tropez, a quien se
encomiendan, en el furor de las tem-
pestades, ligures y provenzales. Los
griegos y los rusos y, en general, los
marinos mediterrdneos del rito greco-
cismético, tienen devocidén especial por
San Nicolds de Myra, cuyos restos fue-
ron milagrosamente transportados del
Asia Menor, donde recibieron sepultu-
ra, a nuestra Bari, donde descansan,
celosamente custodiados por la Orden
Benedictina.

Pero esto no es sino un preAmbulo
para entrar a tratar el tema de los san-
tos laicos bienhechores de la gente de
mar, cualquiera que sean la estirpe, la
nacién y la confesién religiosa a que
pertenezcan. Anoto entre los primeros
al aventurero britdnico Duque de Nor-
tumbria, contempordneo de Isabel y de
Shakespeare, préfugo en Italia, y de-
finitivamente radicado en Florencia,
donde todavia existe el palacio que se
hizo construir en el lugar donde con-
vergen la calle dé la Espada y la de la
Vifia Nueva.

Alli compuso el “Arcano del Mar”,
tratado de mérito igual al del ya citado
infolio de Fournier y al del Padre
L’'Hoste sobre la maniobra y sobre la
tactica de los navios. Este tltimo,
miembro también de la Compafiia de
Jesas, fué capellin del famoso almiran-
te Conde de Tourville; por lo cual quiso
que éste, como marino y expertisimo
general de mar que era, pusiese mano
en el tratado de su fiel capelldn.

Los marinos deben al Duque de Nor-
tumbria los planos de los primeros na-
vios construidos segin reglas cientifi-
cas y, por ende, mas resistentes a las
perfidias del mar y a la furia de los
wvientos. Arquitecto naval de Eulero y
de don Jorge Juan, capitdn de navio de
la marina espafiola, creador de la teoria
de la nave, Nortumbria, a quien Italia
debe la construccién del puerto de Lior-
na y hasta los primeros viajes a las
Irdias Orientales de naves toscanas con
propositos comerciales, cierra la época
sombria de los naufragios debidos a la
construccién confiada al empirismo del
carpintero de ribera, e Inicia la de la
Ingenieria naval,

Santo laico es también Tourville, que
implanté a bordo de los buques un aseo
levado después mas allA de lo razona-
ble, pero que llegd a ser parte integran-
te de las reglas de higiene naval y ba-
rrié  con las muchas epidemias que
acompafiaban a las flotas y cuyo infor-
tunado desarrollo estorbd las operacio-
nes militares hasta fines del si-
glo XVIIL

E] misoneismo durd tanto en Ingla-
terra, que el sagaz proyecto de conser-
var el agua dulce en cajas de hierro
asi como en barricas, debido a Sir
Gualterio Raleigh, uno de los grandes
marinos del tiempo de la reina Isabel,
no llegd a ser reglamentario hasta los
primeros afios del siglo pasado.

e toda esta buena gente se han
acordado los marinos, A menos que, co-
mo es probable, Ignorasen su existen-
cia.

i Quién, por ejemplo, entre las ge-
neraciones de marinos militares y co-
merciantes del mundo entero que hicie-

reconocimiento al benemérito escocés,
barém Napier, inventor de los logarit-
mos, que facilitan con rapidez y preci-
sion las operaciones de dalgebra y de
trigonometria necesarias para el ejer-
eicio de la navegacién de altura? Si hu-
bo hombre que mereciese la gratitud de
los marinos, fué a no dudarlo élL

Ahora, permitaseme un recuerdo de
adolescencia.

Jamds habria Imaginado, ni remota-
mente, contribuir al progreso de los co-
nocimientos navales y ulteriormente al
incremento de la riqueza de ciertas na-
ciones, cuando, en mi calidad de jefe de
una de las tres compapnias de mozalbe-
tes en que se dividian los aspirantes de
la Real Escuela de Marina, embarcades
en el auspicloso afio de 1859 en la cor-
beta velera Aquila, fui encargado de
apuntar en el borrador del “Diario de
& bordo”, el estado del vienlo, del mar
y de la atmésfera, la presién baromé-
trica, la temperatura del agua en la su-
perficie y a cierta profundidad.

Estos datos debian registrarse cada

cuatro horas, ;El objeto? Obedecer a
una orden ministerial que prescribia to-
marlos para que se comunicasen & una
oficina del Ministerio de Marina de
Washington. La delicada tarea confi6se
a los tres guardiamarinas més destaca-
dos. Pero ocurrid, para castigo de mis
pecados, que montando la guardia so-
fioliento a las cuatro de la mafiana de
cierto dia, olvidé apuntar todos esos
datos; y que el teniente de a bordo
que era el futuro almirante Arminjon,
honra de nuestra historia naval, veri-
ficando que no habia escrito nada en el
borrador, me mandé llamar y me amo-
nesté solemne y prolijamente, abru-
mando a mi infeliz persona con respon-
sabilidades desproporcionadas. Como
todos los salmos acaban en gloria, las
reprensiones de Arminjon terminaron
con “vayase a la cruceta”, en donde
permaheci{ cuatro horas. Sélo muchos
afios después me di cuenta exacta de
mi pecado. En la .oficina meteorolégica
de Washington, dirigida por el sefior
Matthew Fontaine Maury, teniente de
la marina norteamericana, faltaban
aquellos famosos informes de cuatro ho-
ras nocturnas en el Adridtico meridio-
nal, por culpa de mi negligencia imper-
donable, en tanto que todos los ojos
podrian leer los informes correspondien-
tes a aquellas cuatro horas, en todos
los mares por donde hubiera pasado un
barco velero de guerra de cualquier na-
ci6n civilizada. Era, pues, justo, justisi-
mo que el responsable fuese castigado.

Fero yo, en la cruceta, no pensaba
asi, a la sazoén. Y como, en la repren-
sion se habia repetido muchas veces el
nombre de Maury, condecorado con el
adjetivo de ilustre, pensaba yo melan-
ec6licamente en la comida que perdia
aquel dia por causa de aquel sefior, a
quien ofa nombrar por primera vez, y
me preguntaba de qué le hubieran ser-
vido los datos que habia dejado de re-
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gistrar. ;Y es que ignoraba entonces
que aquel sefor era, cOmo lo sera siem-
pre, un grandisimo gsanto del mar!

A base de anteriores estudios suyos
sobre los vientos y las corrienles que
surcan el ancho océano como los rios
de la tierra, habia dado ya a luz su ma-
ravillosa “Geégraphy ot the Sea”, cuyo
prefacio tiene el aliento y el vigor de
ua poema entre los mayores de las na-
ciones, y cuyo contenido ensefia a na-
yegar segan itinerarios que abrevian la
duracion de los viajes.

Su opinién autorizada redujo al si-
lencio a quienes en los Estados Uni-
dos se oponian a la unién de Norte
América y de Inglaterra mediante el
cable eléctrico; pero siguié estudiando
el problema de la oceanografia, ciencia
fundada por el conde Luigi Fernando
Marsigli di Bologna a fines del siglo
XVIII, y que impulsé6 notablemente en
el XX el principe Alberto de Ménaco, de
la casa ligur de Grimaldi: y aquellos
informes especiales pedidos a todas las
naves militares de las naciones, colec-
ciondbalos, para ver si era posible de-
ducir de ellos leyes nuevas o corregir
las ya por ¢l formuladas, en los puntos
en que no parecian atn perfectas.

El beneficio que hizo Maury al co-
mercio maritimo y a la politica del mun-
do, en una época ya bien avanzada en
el camino de la interinfluencia de am-
bos, desde el dia en que sus itinerarios
fueron adoptados por todos los armado-
res inteligentes, hasta fines del siglo
XIX, calculese que pasé de veinte mil
niillones. Y, ;fué recompensado, por lo
menos, por los que se enriquecieron si-
guiendo sus instrucciones impresas en
tedas las lenguas? No: estuvo a punto
de morir en la miseria méis negra.

Oriundo de Virginia y creyendo que
cada Estado tenfa el derecho de desli-
garse de la Unién pactada por las co-
lcnias inglesas del continente america-
no al sacudir el yugo de la madre pa-
tria, cuando los Estados agricolas del
Sur (de los que formaba parte Virgi-
nia) se separaron dz la Unién para con-
federarse, se enrolé con sus conciuda-
danos, dimitiendo su grado para des-
empefiar cargo igual y funciones nava-
les entre los confederados. Condenado
por la opini6én publica y habiéndosele
confiscado sus bienes por traidor, par-
tié con los hombres de su regién las
esperanzas acariciadas, la alegria de los
primeros triunfos militares, y el dolor
de los reveses y la derrota final, que lo
encontré privado de recursos en Euro-
pa, donde lo habian enviado en misién
diplomatica.

La tentativa de algunos de sus ad-
miradores para interesar a las nacio-
nes maritimas de Europa a proveer con
una pensién al sostén de la familia del
hombre que merece ¢l titulo de nave-
gante con igual derecho que el famoso
principe Enrique de Portugal, que desde
su castillo de Changres, en Cabo San
Vicente, dirigié las empresas descubri-
doras de sus compatriotas, fracasé. Pro-
vey6 a sus necesidades urgentes un ges-
to generuso del gobierno britdnico. Bl
rencor de los Estados Unidos contra
Maury duré algunos aflos mas; pero el
tiempo que todo lo gasta — el amor co-
mo el odio, su hermano gemelo y dife~
rente — acabé con aquél, y Mateo Fon-
taine Maury muri6 serenamente en su
Virginia, por cuya independencia pade-
ciera su martirio y el de los suyos. La
Republica pacificada lo registra entre
sus grandes hljos y la gente de mar
entre sus héroes.

Pero estuba reservado a un italiano
el merecer la palma de bienhechor m#-
ximo de log marinos de todas las nacio-
nes A Marconi.

;Oh, Guillermo Marconi: en nombre
de todos los que, viajando por mar ©
victlmag de sus perfidias, que no respe-
tan ni al gigantesco transatlintico sun-
tuoso ni a la mezquina barca pescado-
ra, y que, graciag a tu invento pueden
lanzar el grito angustioso de socorro a
los samaritanos del mar: 8, O, 8., el elo-
cuente “Save Our Souls”, al que todos
obedecen undnimes, acudiendo al lugar
donde peligra el barco que lo lanza, te
envio mi saludo de viejo estudioso del
mar! Para mi eres el msﬁor de nues-
troa santos. ; La prueba? Hela aqui. Al
llnmamiento del 8, O. 8. nadie ha des-
obedecido atin y nadie, que yo sepa, ha
cobrado los gastos, '
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SEGUNDA EPISTOL A

I querida X,. ..~
Hace poco tiem-
PO te prometij
ocuparme en
.otra  carta de
Virginia Woolt
Y de sus ama-
bles teorias re-
lativas a la mujer, a la mujer
moderna se entiende, porque, a
juzgar por los clamores de
nuestras feministas, el género
no existia antes de 1800, a no
ser, naturalmente, bajo la for-
ma de amas de llaves sin suel-
do y de encargadas de criaty-
ra8 innumerables, sin sueldo
también,

Y hoy, sentada en el jardin,
contemplando un adorable cj-
ruelo cargado de niveas flores,
mientras escucho el agudo gor-
jeo ocasional de un pdjaro
oculto en los laureles y siento
sobre la cabeza, los hombros y
los brazos el calor bendito del
sol, noto que los pensamientos
que se deslizan perezosamente
por mi espiritu como, durante
el juego, se deslizan languida-
mente las cuentas de un collar
entre las manos ociosas, se
vuelven con cierta insistencia
indolente y también con cierta
desconfianza — ahora me doy
cuenta de ello—haeia “A room
of one's own”, ese pequefio vo-
lumen insinuante y ameno que
Virginia Woolf lanzé al mundo
literario de Londres en la se-
gunda mitad de 1929,

Querida amiga, t0 eres res-
ponsable de esta “lata”, a cau-
sa de tu larga carta sobre la
obra de Virginia Woolf y de tu
modo de encogerte de hombros,
con sorpresa, ante tanto albo-
roto por la emancipacién de la
mujer, ya que toda jovenzuela
de 21 primaveras escasas tiene
derecho a votar, de modo que
no se justifica, en tu opinién,
que se pierda tanto tiempo en
un asunto insipido que td juz-
gabas definitivamente archiva-
do. Sf; puede que tengas razén;
puede que, contempladas a la
luz desfavorable de la hoguera
de convencién y supersticién
encendida por las feministas,
constituyamos efectivamente un
tema insipido nosotras las mu-
jeres modernas con nuestras
patéticas y nimias victorias y
nuestra libertad tan penosa-
mente conquistada, que lleva
en si tantos esfuerzos frustra-
dos, tantos renunciamientos
tragicos; particularmente para
ti que vives en medio de rosa-
les eternamente cubiertos de
flores delicadas, de largas col-
gaduras de brocado, rodeada de
retratos ancestrales, de sitialeg
de duro respaldo y de débiles y
lejanos ecos de beldades harto
olvidadas. Por eso, a ti, “A
room of one's own”, esa voz que
clama en el desierto su des-
esperacién por el triste esta-
do de la mujer, te parecerd
algo chocante;

un dngel arrogante se
guardar por primera
con su espada flamigera,
la entrada ?ﬂnclpu del Pa-
raiso. Perfectamente, murmu-
ro yo, mientras observo a la
hormiga que avanza, indus-
triosa, por el sendero del jar-
din, casi oculta en su negra
delgadez bajo la hoja que
transporta, es natural tra-
bajar y pmrhiuu que la
muerte fin,
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SOBRE VIRGINIA

MEDITACIONES ACERCA DE “A ROOM OF ONES OWN™

— banda entusiasta g bien
inelegante —, escases
hombres A <.

provocada r

Gran Guerra, dieron pul:omulla
tado el aligeramiento del tru-
bajo de aquélla Y €l reconcct-
miento aproximado de sus ca-
pacidades.

De modo que — segui diva-
gando — la inelinacion natu-
ral a encontrar en el orden
antiguo maéas poesia. mas en-
canto y mas duice satisfac-
cidn, PuUgna con los esfuerzos
conscientes para obrar ¥ pen-
Sar como una mujer moder-
na, semejante, por las ideas ¥
el equilibrio, a Virginia Waolf.
El contenido de este volutnen
delgado que tengo eatre jas
manos y que me fyé obsequia-
do por un joven discutidor, que
pretende ser moderno y tiene
modales de Oxford y una ri-
sa agradablemente infantil, se
presla a las divagaciones en
un dia como este, cuando los
ojos siguen con placer los Jue-
g08 de la luz y la sombra en el
pasto y las hinchadas nubes
que pasan por el cielo,

El texto del libro es harto
sencillo a primera vista. Se tra-
ta de una conferencia dada en
el colegio de nifias, en
Cambridge, sobre el te-
ma de la mujer y la fic-
cién. ;Hay algo que sea
méis inofensivo? Pero
Virginia Woolf, armada
de pies a cabeza, rodea-
da del fulgor de las lan-
zas, se ha precipitado a
librar batalla en favor
de la causa toda del
mundo femenino, preten-
diendo que es absoluta-
mente imposible hablar
de las mujeres en rela-
cién con la literatura,
mientras no consigan la
dignidad que implica la
posesién de una pieza
para ellas solas y de qui-
nientas libras esterlinas
anuales, libres de per-
turbaciones exteriores o
de preocupaciones inter-
nas. Para mostrar en
qué forma ha legado a
esa conclusién, la confe-
rencista se lanza en un
discurso peregrino y gra-
to, lleno de meandros co-
mo un arroyo, en el cual
el tema de la mujer y las
artes literaring sube y
baja, surge y desapare-
ce como un corcho que
gira arrastrado por una
corriente hacia un fin
predestinado y misterio-
80. Extrafias palabras
cayeron, sin duda, en oi-
dos de las alumnas sen-
tadas modestamente un
plano mds abajo que la
conferencista, mientras
ésta hacia consideracio-
nes sobre la suerte de la
mujer, chancedndose en
tono distante y ligero.
Sus palabras pintaban el
esplendor del pasado,
cuando se construyeron
los primeros colegios. Di-
ce que el oro y la plata
eran distribufdos abun-

dantemente por los re- Sofiaste un bien que no se alcansa,
yes y los principes y los viviste sélo, para amar,

grandes mercaderes pa- sin aprender, bella esperanza

ra que los estudiosos de Ya ves que puedes descansar,

su época y de todos los
tiempos pudieran empa-
parse debidamente en los
conocimientos, alabar a

su creador y vivir en me-

dio del ¢ y de la dignidad
corre: de a hombres de-

mdu a las artes y las huma-

nidades. Tal relato contrasta ex-

* trafiamente con la descripcién

de las mujeres, de las pobres
mujeres lletradas y esclavizadas
en su hogar; en el castillo o en Ia

POR

HERMINE
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ca del rey Jacobo, los espiritus
del reino de Jorge IV, picos de
oro llenos de criticas, més me-
losos y menos vigorosos gue
los hombres del siglo XVI, y
por fin la era victotians que
Liuestra generacidén estd descu-
briendo de nuevo, lentamente.
Ya en el curso de sus explora-
clones hace un descubrimiento
Curioso: es que mientras en la
literatura — ficcién Yy poesia -
aparece la mujer a cada paso
Como personaje de sume im-
portancia ¢ infinita wariedad,
€n la historia no existe, por de-
cir asi, Y si existe, todo Jo que
S¢ nos dice respecto a ella es
Jue eslaba encerrada, y que se
la golpeaba y arrastraba por
el suelo si se atrevia tan sélo
a rebelarse contra los hombres,

Balada de la esperanza

Debudor-ir,belhm
que eslis enferma de esperar;

Y que el cansancio de tw andanza,
te eniregue a un hondo descansar.
Debestlomir,belhm
como una barca justo a un mar.

Noanduupude—mm
o entregues mis tu corazén;
Pues te exitravias, como un cante
que se entusiasma en la ascensiém . .
zﬂovuque,llf'-,dcﬁm
estis perdiendo la razén?

Como el ensuefio y la quimera
sélo son formas de tu ser,
no hayenhvidn,quiupldien
a fu pasion corresponder,
iPor qué, cual terca primavera,
Por qué, no quieres aprender?

Tu fe, ante el mundo, resplandece
tal como un cirio, ante un altar:
pero hasta un astro languidece,
Emdo la aurora va a Megar ..
omo una flor que palidece,
ti estés enferma de esperar.

Debes sentirte sola y triste,
buscando el modo de cumplir:
sola, de amar lo que no existe:
triste, de no poder morir. . .
iPobre esperanza que ofreciste,
lo que no puedes conseguir!

Eres, tal vez, una ternura
que se enceguece, para creer;
la exaltacién de la locura
Il'lt-e‘ll.h' Ie’

com 0. tivamente,
Ia mujer tiene la mayor impor-
tancia. ente, eos del
todo Invade los
libros de de la cubler-
ta al i_pero estd com-
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dualidad cuando trnunte s ra-

hiace gue mis osvilactones e
vuelvan un tanto dificiies por
que mlenlec en el fondo del cors
200, profundamente enterrmdn

Ia superficial conclencia
de Ia lamnda mijer moderny,
la impresion de que 8¢ ganard
Po20 ¥ se perderd muche en
cambio, &l sdherives & Is teori.
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Viounet exhibe, para recibir a la
hora de comer, un gracioso pijama
en “crepe romain”” blanco, que forma
una falda en la parte posterior.

El cinturbn es de mostacilla roja.
8¢ lleva con un saco corto rojo
cereza.

_cibn de siluetas como la de este vestido de satén ne~

RevistasmArgentinas §Wwiskiah

Sombrero de primavera de Marfa Guy en paja
m-nuda color erema, adornado con una franja en

terciopelo beige y una flor, camelia, en terciopelo

blanco.

PARIS
DE NOCHE

Por LA MARQUESA
DE SAN CARLOS

:
3
[
1

PARIS, noviembre de 1930.

ONTRASTE—puede decirse—es la nota principal

que nos rodea. La moda actual es audaz: se atreve
a ensayar el uso de coloridos nuevos y a veces hasta
los mezcla en combinaciones inesperadas. Parece
como si cada vestido debiera decidir su cardcter y
su linea: sélo asi pueden comprenderse las diversas
interpretaciones de esta moda, que aunque influida
por las ideas del pasado sblo quieren hacer uso de
todo aquello que le presta individualidad y perfec-
cibn. Més que nunca se le puede permitir a la mujer
que, contempléndose en el espejo, descubra por sf
misma cuiles“son sus mayores encantos personales
de elegancia, belleza o romanticismo. La moda de
hoy nos presenta los medios para responder a las exi-
gencias que puedan resultar del estudio que cada
mujer hace de si misma.

L]

Muchas de ellas, al ver las colecciones de agosto
de 1929, opinaron que la moda habia evolucionado
bruscamente, sufriendo demasiado la influencia de
una época antigua, a la que la mujer moderna no se
acostumbrarfa. Domind, como nota principal, la se-
bida del talle y el largo pronunciado de los vestidos.
Llegamos a ver las colag de otros tiempos, pero més
que nada entorpecian los movimientos de nuestras
elegantes, desacostumbradas por completo al uso de la
suntuosa cola. Poco a poco, y conforme la parisiense
ha tenido ocasién de expresar su juicio, Ja moda se
siente ya este afio modificada, y aun més desde las £as
Giltimas colecciones de media estacién. %

El talle, en algunas colecciones, ha bajado imper-
ceptiblemente, y queda colocado algo por debajo de
la cintura normal. El largo de las faldas aparece con
frecuencia acortado, aunque en realidad varia
el vestido, es decir de acuerdo con la sencillez o I
solemnidad de la ocasiébn a la que cada vestido i
destinado. En otros casos puede ser el corte del mo- e
delo el que determine su largo. -

iHabré tal vez una tendencia a recordar la moda
del vestido més corto adelante y alargado detrés?. ..
No lo afirmemos de un modo general, pero af serin
interesante tenerlo en cuenta observando la apafis

0, cuyo dibujo reproducimos. El modelo de satén
lanco y el de romain negro, que también inclufmos
dibujados, son dos ejemplos de la belleza de la mod
actual. El de romain negro nos llama la atencién
su linea exquisita, que combina distincién y sen
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Ea riqueza de la «grande robes consiste en el tra-
bajo sumamente fino y delicado que se detalla en
muchos vestidos de noche. Bordados de cuentas y
bordados con pailletes sobre tul o éncaje para las
toilettes de mds importancia y otras veces dibujos
de satén incrustados sobre chiffon, dan ejemplo de
esta moda del vestido muy trabajado que no obs
tante hace alarde de gran sencillez de linea. En la
mayor parte de estos modelos el bordado o paillette
disminuye mucho en la parte baja de la falda, déndole
asi ese efecto de ligereza que tanto rejuvenece
la silueta de este afio. Cuerpos lisos, grandes es-
cotes en la espalda, numerosos velantes y amplitad
en las faldas sostenidas por detrds, son tipos muy
caracteristicos de las Gltimas colecciones.

Merecen especial atencién los nuevos encajes, no
solo por la variedad que nos presentan sino por el
empleo tan diferente ¢ inesperado a que se dedican.
La interpretacién mds sensacional de esta nota es
este vestido muy lindo compuesto de encaje de tres
colores: crema, azul y colorado. Lleva la firma de
una de las dictadoras més conocidas de nuestra épo-
ca, la cual también nos revela nuevas combinaciones
de encaje y tul.

En cuanto al colorido, después de separar con mar-
cada predileccion el negro, el blanco y el rosa piélido,
los demds colores de moda quedan repartidos entre
los magos de la costura y podria creerse que al esco-
gerlos hubiesen hecho uso de una paleta preciosa
y muy completa. De noche, los colores brillan como
joyas. No hay preferencia por un color, sino por el
tono mds exquisito de cada uno de ellos, los cuales
parecen evocar el esplendor del rubf, de la esmeral-
da, del zafiro y del limpido diamante,

=]

Muy nueva es la variedad de abrigos llamados
tradicionalmente salidas de baile. Son de tal im-
portancia y riqueza que podria no haber limites al
lujo que una mujer dedicara al abrigo que completa
cada una de sus toilettes. Se hacen de preciosos ter-
ciopelos o de los mds maravillosos lamés y casi siem-
pre aparecen guarnecidos de zorro, armifio, marta o
visén. El largo de estos abrigos varfa mucho; pueden
ser cortos, en cuyo caso es de absoluta necesidad
que hagan armonia de color y juego con el vestido,
o por lo contrario, pueden ser muy largos y adap-
tarse con mds facilidad a distintos vestidos, pero
siempre teniendo en cuenta el efeeto del conjunto.

Estos apuntes, dedicados al vestido y al abrigo
de noche, encierran un secreto, que es embellecer
la hermosura de una gran dama, aunque esta dama
sea muy joven.

Vestido de baile en satén negre con antura
de peguefias cucntas de turquesas.

e
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ceudbenirse

Precioso traje en setén blancn, de
dos prezax. Patou he vuelto & la moda
lax tablas acordetn. El escore se pren-
de con un broche de atvam v cabuchén
azul amtwe clare

Trate de Chanel &n encaie, en tres
tonos; la parte superor es de color mar-
fil, el centre azul nocturne y la paree
inferior en roje vive, El echarpe repite
los tres colores '

La bellezs de tu linen de Paton =
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LAS MIE" ¥ T AVENTURAS

PAGINAS DE UN LIBRO CONTINENTAL
PRIMERA PARTE DE MI ADOLESCENCIA

CAPITULO V

I de los sieie a
lps diez y seis
afios de edad
surgié el Poe-
ta en mi, fué
de los diez ¥
ocho a los vein-
te que quedo
formado y aun iniciado en la
posesion de su personalidad
caracteristica, definitivamente
perfilada al concluir la adoles-

cencia, Ya se verd en el capl-
tulo correspondiente, como en-
tre los diez v ocho y los vein-
te aflos, 2l Poeta se desenvuel-
a en mi dentro de lo que va
de la impresion gue me hacen
las mazmorras del Castillo del
Real Felipe del Callao, a |a que
me hacen las montafias de
Chachamayo en los origenes
del Amazonas, esto es, en lo
jue mi emocién y ml fantasia
re en el transito de la
£ 1 4 la Selva.
uy z en la Uni-
versidiad, A 08 Ca-
5) 4 Lio g estudios supe-
Mi a sscencia se des-

la prime-
o de

e ie v
slevd a D. Nicolds de
sdencia de la
Perli; la se-
margen de la

arte, al

Guerra Hispano . Americana,
que culmind con la independen-
a de Cuba., Al pasar de la
primera a la segunda parte de
mi adolescenc m 23 que de la
prisién a la selva se desenvuel-

1 a caracterizarse
el Peoeta que hay en mi.
Imparta seguir el curso de
rida en el hombre, para re-
lespués |la natural eveo-
tuada en el Poeta.
a primera parte de mi
COITO una Aaven-
trascendental: la de todos
parativos para mi fusi-
y; en la segunda par-
te, otra aventura extraordina-
ie .*1: erle el amor, du-
treinta dias, a una

empiezZa

ria i
rante
muerta
El valor episddico de ambas
aventuras impone capitulo es-
pecial para cada una de ellas,
Mientras tanto, con el interme-
dio obligado del capitulo refe-
rente al surgimiento, desarro-
llo ¥ caracterizacidn de la Poe-
sia en mi, hay gue correr con
rapidez o en sintesis los _dos
rollos de cinta cinematogrifica
en que se desenvuelven lias dos

partes de mi adolescencia, di-
vidida entre una Revoluciém y
una Guerra,

X X %

La nifiez proyecta sobre mi
adolescencia sus condiciones
distintivas de manera tan pe-
netrante, que ellas llegan a fi-
jar muchas de laa actitudes
que he sabldo o he guerido sos-
tener en el transcurso de toda
ia vida.

Yo no rei de nifio, El estado
de Guerra o el de ocupacion
militar de mi ciudad natal no
eran propicios, ni podian serlo,
a la risa en que da rienda suel-
ta a su alegria la.nifiez. Esga
faita de la risa de mis prime-
ros afios, sa proyectd en mi
adolescencia en cierta madurez
prematura poco amiga del jol-
gorio, en cierta repulsifn a to-
dn francachela.

Yo no corri de nifio. Por |as
mismas razones antes sefiala<
das, el ambiente de mis prime-
ros afios no se prestd al bulli-
cio de ja carrera, del salto, de
la vuelta en el aire, en que ge
agilizan los musculos y las al-
mas infantiles. Esa falta de
movilldad en mi nifiez, se pro-
yectéd en mi adolescencia en
una completa ausencia de afi-
cion al balle y al deporta,

Yo no jugué de nifio. N1 en
mi adolescencia, ni en toda mi
vida, he sentide tampoco in
unmnf inclinaclén a ningan

annrqmdadobiiﬂdldo
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me la voluntad bastante para
rechazar todo vicio o dominar-
lo, si se me habia llegado a in-
troducir en las costumbres. En
ta Habana — .y c6mo no? —
tuve mds tarde el vicio del ta-
baco: llegué a fumar diaria-
mente hasta sesenta de tan de-
liciosos cigarrillos; y, supri-
miéndome un cigarrillo diario,
resolvi quitarme y me quité el
vicio, asi, en sesenta dias, sin
que me acordara después de
haber fumado nunca.

Como no tuve en mi nifiez
compafieros cuyo trato sociali-
zara mi cardcter hasta rela-
jarlo, supe en mi adolescencia
ser duefio de si mismo; y al
través de mi Arte y de mi vi-
da, he actuado siempre ep un
sentido, distintivamente, indi-
vidualista.

Como mi nifiez se babitud a
respirar pélvora, mi adolescen-
¢ia hubo de resultar batallado-
ra; y al través de mi Arte y
de mi vida, corre, frecuente-
mente, un signo heroico.

Asi es eomo, de los catorce
a los diez y ocho afios, mi ado-
lescencia salta por sobre los
viejos muros de la Universidad
y se lanza al campo abierto de
la Revolucién, en un franco
ejercicio de individualismo com-
batiente.

* ¥ X

Mi individualismo me hizo
salir del ambiente gregurio de
la Universidad; mi combativi-
dad me llevéd a sortear los pe-
ligros de la Revolucién.

La “Universidad Mayor de
San Marcos” se me antojaba
una casona colonial, en que el
rayo de sol, que penetraba por
alta claraboya, dejaba ver cé-
mo en tan pesada almdosfera
bullia el polvo de los siglos.

Las aulas tenian para mi no
5é qué de oratorios. Los palios
ofrecianme un aspecto tipica-
mente conventual, con la geo-
metria de sus jardincillos re-
partidos en cuarteles simétri-
cos y su fuente céntrica en ac-
titud litargica de bailarina,
empinada en el juego de la dan-
za de los siete velos de agua...
Los claustros insinuibanme 26-
calos de azulejos; las columna-
tas, techos artesonados; los en-
calados muros, tablas y lienzos
de misticismo fervoroso; las
ventanas, quiriurgicamente cor-
tadas en angustiosa ojiva, his-
toriados vitrales. ..

Fray Luis de Ledn hacia re-
lueir al sol su tonsura por aque-
llos jardines, deslizaba las san-
dalias de su sabiduria por la
“senda escondida” de aquellos
claustros, proyectaba la movi-
lidad de su larga silueta de ne-
gro terciopelo sobre la cal de
afquellos muros... No en vano
la "Universidad Mayor de San
Marcos” de Lima fué fundada
en 1553 con todas las prerro-
gativas de la de Salamanca.

Tiene esta casona colonial
una dorada tradicién, que la ha-
ce aparecer como el arcén en
que se atesora el humanismo
de los siglos XVI, XVII

* XVIII, dindole la misma im-

portancia en los dominios de la
América que la que, politica-
mente, tuviera el Virreinato del
Perfi. Al trote de sus cabalga-
duraa y al soplo de los vientos
propicios en las velas de enton-
ces, emprenden largos viajes
los jovenes estudiantes de la
Colonla, que llegan lo mismo
desde Tucumén como desde
Hanta Fe de Bogotd, esto es,
casi desde |log extremos austral
y boreal de Ia América del Sur,
a doctorarse en la muy ilustre
“Universidad Mayor de San
Marcos de Lima.

El siglo XIX encuentra a las
puertas de la Universidad a un
grupe de hombres nbm tol
“Amantes de| Paia" —

POR

JOSE
SANTOS
CHOCANO

(Derechos adquiridos por
La Nacox)

ra, el viento arrollador de la
Enciclopedia y, de los sectores
de “San Carlos” y "“San Fer-
nando” de la vieja casa, salen
al encuentro de la Libertad
gue se aproxima. José Baqui-
jano y Carrillo, Toribio Rodri-
guez de Mendoza -— para re-
cordar siquiera dos nombres —
no s6lo son merecedores del
respeto histérico por su condi-
cién de insignes hombres de
ciencia, sino también por la
gloriosa de precursores de la
independencia de América. Na-
die, en ese grupo de pensado-
res enciclopédicos y propulso-
res de la causa de la Libertad,
con mds alta significacién que
D. Hipélito Unanue, fundador
del Colegio de “San Fernandeo”,
que luego viene a ser la Facul-
tad de Medicina.

Don Hipélito Unanue, proto-
médico del Pera a la vez que
humanista admirable, anticipa-
se a la Biologia y a la Sociolo-
gia en sus estudios antropo-
geograficos, acometiendo em-
presas superiores a su tiempo,
en la revista publicada con el
nombre de “El Mercurio Perua-
no' — cuya coleccion es rega-
lo que, especial y personalmen-
te, se complace en hacer Hum-
boldt a la Biblioteca Imperial
de Berlin. Escribe tan gran
erudito — docto en las més va-
riadas materias — con una agi-
lidad y un acierto pasmosos,
que le hacen aparecer en las
magnas proporciones de un po-
ligrafo merecedor de ser teni-
do por el Erasmo de la Amé-
rica. Diputado a las Cortes de
Céadiz, este verdadero represen-
tante de la Universidad es des-
pués el consejero indispensable
y el ministro, sucesivamente,
de San Martin y de Bolivar.

Asi es como D. Hipélito Una-
nue viene a resultar un lazo de
unién entre ambos Grandes
Hombres. Un sabio es el fiel de
la balanza, en uno de cuyos
platillos San Martin ha puesto
el Acta de la Independencia del
Perti, mientras que Bolivar ha
dejado caer en el otro la Capi-
tulacién de Ayacucho.

Si a la “Universidad Mayor
de San Marcos” acuden a doc-
torarse los aspirantes del Vi-
rreinato de Buenos Aires y del
de Nueva Granada, D. Hipélito
Unanue presencia, entre los
“Amantes del Pais" agrupados
a las puertas de la misma Uni-
versidad, el concurso también
de las fuerzas libertadoras lle-
gadas, desde la Argentina y
desde la Gran Colombia, a fi-
jar en el Per(i el vértice del
Angulo que, por sobre los An-
des, realiza la unién en la His-
toria de las Pampas del Plata
con los Llanos del Orinoco.

L.a "Universidad Mayor de
San Marcos” corona con su cl-
pula la libertad de Ameérica.

Ante Ia casona colonial, de-
biera erguirse en maArmol el
grupo de los “Amantes del
Pais”, en el gue se destacara
la figura précera del sablo don
Hipdlito Unanue — protomédi-
co del Pert y ministro de San
Martin y Bolivar — con la dies-

de superioridad evidente —des-
contados los gloriosos nombres
de Gdlvez, Ureta y Paz Solddn
— la cabeza tonsurada de don
Bartolomé Herrera, en cuyos
elocuente labios florece, con los
mds vivos colores, el comenta-
rio doctoral a la “Suma Teol6-
gica" del Platén catdlico. Ina-
tiles resultan las inyecciones
tonificadoras que al gastado or-
ganismo de la Universidad se
aplican, importando de Espafa
y de Francia maestros de la
significacién de Sebastidn Lo-
rente y Pradier Foderé.

El rector gue yo encuentro
— D. Francisco Garcia Calde-
rén, autor de un monumental
“Diccionario de Legislaciéon y
Jurisprudencia” — me da la
sensacion del ultimo sobrevi-
viente de la catédstrofe, que pa-
sea como una sombra dolorida
y respetable sobre las ruinas
de su gran casa solariega.

Sélo un catedratico se salva
en mis recuerdos: mi maestro
de “Estética”, D. Alejandro
Deustua, cuyo nombre se sigue
meciendo siempre en alto, puro
como un copo de espuma, SO-
bre el oleaje de los apasiona-
mientos politicos.

El catedrdtico de “Historia
de la Literatura Castellana" se
dedica a leer en voz alta el li-
bro de Revilla; lo que, con ma-
yor atencién y mejor aprove-
chamiento, hago yo a solas en
mi casa,

El catedrdtico de “Literatu-
ra Antigua" no sabe sdnscrito,
ni griego, ni latin: es un co-
mentarista de traducciones, que
se dedica a ensefiar lo que sélo
ha aprendido por referencias.
Anoto yo, como una manifesta-
ci6én sintomdtica de la degene-
racién universitaria, la desahu-
ciada aspiracién a dictar tal
curso por parte de “Juan de
Arona", pseudénimo del cul-
tisimo literato D. Pedro Paz
Solddn y Unanue, quien no s6-
lo poseia las tres grandes len-
guas muertas, sino que habia
profundizado en ellas hasta en-
sayar traducciones propias, a
las que hiciera referencia, con
entusiasta elogio, la autoridad
de Marcelino Menéndez y Pe-
layo.

Mortificante es para mi pa-
sar revista a tantas mediocri-
dades encumbradas a las céte-
dras universitarias por la ra-
zén “partidarista” de la oli-
garquia imperante, que después
ha llegado a colocar atin en el
decanato de mds de una Fa-
cultad a personajes dignos de
Moliére, que no resistirian al
examen de instruccién elemen-
tal y se exhiben inflados dentro
de la fatuidad de su ignoran-
cia enciclopédica. ..
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Mi espiritu, que en la nifiez
se habia tenido que mantener
replegado en si mismo, al bus-
car camino propio — ya que no
a otra cosa corresponden los
estudios superiores, orientados
hacia el ejercicio de una pro-
fesién liberal — no podia ave-
nirse ni con la ensefianza in-
capaz ni con el aprendizaje co-
lecticio. A solas en mil casa,
estaba bien seguro de que el
estudio recogido y silencioso
me haria ser maestro de mi
mismo.

Creo exagerado el concepto
de Alberdl sobre el perjuiclo
producido a la juventud hispa-
no-americana por la Universi-
dad; pero creo que también se-
ria mmdo el negarlo del to-
do. Las psicologias colectivas

-~ hay que reparar, cuidadosa-
mu en ello —, son mAs he-
chag a la emocién que al jui-
cio; y asi es c6mo el més puro

que un hombre “apasionado” es
todo lo contrario de un hombre
“intelectual”.

Sentiame yo, desde los co-
mienzos de mi adolescencia, con
personalidad demasiado distin-
ta de las de los deméis, para
tener — agregandome al con-
junto, por selecto que éste fue-
se — '"alma universitaria”. La
unién hace la fuerza, cuando
hay que ejercitarla hacia afue-
ra; pero cuando hay que ejerci-
tarla hacia adentro, esto es, ha-
cia la vida del espiritu, hacela
el aislamiento.

El individualismo que arrai-
gé en mi desde la nifiez, me ha
apartado siempre de los ce-
naculos literarios y de los par-
tidos politicos. La Universidad
de mi tiempo s6lo era una in-
cubadora de cendculos de inte-
lectualizantes y de camarade-
rias de politica menuda.

Mientras tanto, ninguno de
los grandes literatos ni ningu-
no de los grandes politicos del
Perii de entonces — Palma o
Prada, Pardo o Piérola — ha-
bia salido de la Universidad.

Un espiritu como el mio es-
taba alli de maés.

* ¥ X

Lo que determiné mi ruptura
final con la Universidad tiene
un sabor anecdético, en cuya
agridulzura se pueden paladear
los métodos seguidos en la en-
sefianza superior, que yo no
quise o no supe aprovechar,

El catedratico de *Historia
de la Civilizacion Antigua y
Moderna" era un venerable an-
ciano, con harto derecho para
una bien recompensada jubila-
cién, ya que habia €l instruido,
en colegios de primera y se-
gunda ensefianza, a varias ge-
neraciones que le debian justo
reconocimiento. Quienes hayan
conocido al Dr. Manuel Marcos
Salazar, autor de numerosos
textos hasta de ensefanza ele-
mental, tendrdn gue recordar-
le con respetuosa simpatia.

A més de setenta afios de
edad y cincuenta de ejercicio
en el magisterio, no era posi-
ble esperar que conservase muy
fresca la memoria, tan expe-
dita un tiempo para recordar
los nombres de sus innumera-
bles discipulos como la de Ale-
jandro para los de sus solda-
dos. Aun los més crecidos en
edad y talla, sus discipulos uni-
versitarios estdbamos todos,
carifiosamente, habituados a
que nos tratase €] como a pér-
vulos.

Llegados los exdmenes fina-
les de diciembre, me presenté
yo a ellos, seguro de haber
aprendido, a solas y en mi ca-
sa, cuanto sobre la Historia de
la Civilizacién Moderna me en-
sefiara Guizot. El jurado esta-
ba compuesto por los catedra-
ticos de Estética y Literatura
Moderna, presidiendo el doctor
Salazar. Me expedi en forma
tal que, a] salir de la sala en
que se hacia el examen, se
apresuraron a felicitarme cuan-
tos Jlo habian presenciado.
Deliase, como de costumbre,
llamarme, para hacerme sa-
ber la aprobacién. En vez
de escuchar mi nombre, escu-
ché el de quien me seguia en
el examen. Confieso gue me
quedé estupefacto, Debo de ha-
berme sentido un poco en la
situacién de desaire en que,
plantado en medio de la sala,
me dej6 la primera mujer &
quien le declaré el amor. .. Es-
taba reprobado! —;Cémo va &
ser posible? — dijeron todos
los que, sincera y precipitada-
mente, me habian felicitado por
mi luctdo examen. Yo recorda-
ba los asentimientos que con la
cabeza daba a mis respuestas
D. Alejandro Deustua, quien
era, gin duda, la mm auto-
ridad del jlm: engrein-
me, pero a

udo?

Ia vez aumentaba
mi asombro, 1@‘ habia p-'
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arremolinaba  alrededor de

quien, por su condicién de vie-

tima, despertaba todas las sim-
tias del compafierismo.

Cuando el jurado, al fin, con-
cluy6, su presidente hizo saber
que aprobados habian sido tan-
tos, reprobados cuantos y apla-
gado uno,

Yo habia sido aplazado. ; Por
qué ? Don Manuel Marcos, dan-
dome picarescos golpecitos en
el hombro, me lo hizo saber:

Yo te he puesto la balota
negra, para castigarte de no
pnaber asistido a mis clases. , .
—Pero, sefior, sl no estamos
en una escuela elemental, sino
en una Universidad. —No hay
“pero’~ que valga: en marzo
volverds a dar examen; y si lo
haces como ahora, claro que se
te aprobard. Ya ves: no pierdes
nada; y yo, en cambio, me he
dado la satisfaccion de casti-
garte.

Tuve que esperar hasta mar-
zo. En abril se reabrian las cla-
ses; y era seguro para mi, po-
der cursar el siguiente afio de
estudios. Un examen mds no
era cuestién de mayor cuida-
do para quien estaba seguro
de responder bien,

Cuando llegd la época de ex4-
menes, yo, que en esa ocasion
era el Unico, me presenté al
efecto. D, Manuel Marcos esta-
ba ausente, en una temporada
de bafios de salud en la laguna
de Huacca-China-—que alguna
vez conoci y canté. Ello no im-
portaba al caso; pero lo que si
importaba era que en los libros
de la secretaria no aparecia el
acta en que constase mi con-
dicion de “aplazado”. Indtiles
resultaron cuantos esfuerzos
hice por establecer la verdad y
ejercitar mi derecho. Sin el ae-
ta respectiva, nada valian las
declaraciones que pudieran ha-
cer los otros catedrédticos que
habian compuesto el jurado.
Venciése el plazo respectivo; y
D. Manuel Marcos siguié go-
zando hasta por dos meses
rods, de los bafios medicinales
de la laguna de Huacca-Chi-
na. En el poema que, rodando
los afios, tal laguna me sugi-
ri6, una mujer de leyenda que,
envuelta en una sdbana, es
sorprendida con su espejo en la
mano, dase a la fuga: la s4-
bana que, en la carrera, se le
cae, térnase en arenal; y al dar
un salto por sobre unos zarza-
les, la fugitiva tropezando suel-
ta y rompe el espejo, que se ha-
ce una laguna. En tal la
bafia la irresponsabilidad de su
omision D. Manuel Marcos Sa-
lazar, quien hace que la fugi-
tiva de mi leyenda me rompa,
asi, el espejo en la cabeza.,.

Yo, por mi parte, no cref ya
digno seguir en la Universi-
dad... y me alejé, dejdndola
cubierta con la sdbana hoy més
que nunca desdefiosa de mi ol-
vido,

La revolucién me llamaba.
El pueblo entero del Perti se
encrespaba en oleajes de pro-
testa, que anunciaban el esta-
llido proximo de la revolucién.

El valeroso militar de la 1l-
tima resistencia en los Andes,
el después mariscal D. Andrés
Avelino Céceres, intentaba otra
vez imponerse a la voluntad
popular, reasumiendo la presi-
dencia de la Repiblica, que ha-
bia delegado, con carécter al
parecer provisional, en compa-
fieros de armas de toda su con-
fianza,

Aquello tuvo la virtud de re-
unir en contra los intereses mds
diversos de la politica militan-
te del Per. La '“Uni6n civiea”,
formada por la mayoria parla-
mentaria de tal momento, hd-

bilmente rebelada bajo la direc- .

cion del espfritu agudo que era
D. Mariano Nicolds Valcércel;
el “Partido Civil", ganoso de
tomar nuevos rumbos, con la
jefatura del hombre Inmacula-
do que era D. Manuel Canda-
mo; el “Partido Demdécerata”,
en el esfuerzo desesperado por
elevar al r & su gran cau-
dillo D. Nicolds de Piérola; el
vicepresidente de la Reptblica,
Dr. Pedro Alejandrino del So-

RPN
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muerte del presidente, gener
Morales Bermudez; l‘udo.ij,
uniéndose, decidieron arrojar
las armas con que combatian
unos con otres, empufande las
de la accién uniforme, contra
el varén fuerte que pretendia
imponer su voluntad sobre la
de la Replblica,

Antles de que se esgrimieran
las espadas, se esgrimieron las
plumas. La libertad de prenss,
que en lydo momento respetd
€| presid:nte Morales Berma-
dez, facil'té la accién revolucio-
naria. Periédicos vehementes
llevados a una exageracién in-
verosimil, caldearon el espiritu
pablico, por manera eficaz y
decisiva. Cuando e] entonces
general Cdceres llegd a sentar-
s¢ en el sillén presidencial y
sofocé bajo su gloriosa bota de
militar la vociferacion de !a
prensa que le combatia, ya era
tarde. En tales hojas batalla-
doras, vacié yo mis “Iras San-
tas”. Publicaba yo mis poemas
con el pseudénimo de “Juve-
nal”, que es el Gnico que he
usado en mi vida, Fui el verbo
lirico de la revolucion,

Como luego haré constar méas
detenidamente, yo nunca he es-
crito un epigrama. Creo no es-
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bras de Lincoln — podria de-
cirse que elia, en efecto, re-
Sulté una revolucién del pueblo
por el pueblo y para el pueblo.

D. Nicolds de Piércla
éntonces refugiado en Chile.
Habia lograde escapar de su
millonésima prisibn  en Lima,
€n una forma novelesca; y, de
aventura en aventura —gralas
todas ellas & la fantasia popu-
lar — vino & aparecer en San-
Liago.

Proclamade jefe de la revo-
lucidn, la fantasia popular ha-
cialo en Chile ayudado por po-
derosos capitalistas, adquirien-
do grandes cantidades de sr-
mas y municiones — bay que
suponer que con la complacen-
cla benévola de los hombres del
gobierno chileno, a quienes se
les temia por intimos amigos
Suyos. Llegé a rodar la bola-—-
para usar con tods propiedad
€l griafico y dindmico modismo

de que, en remsate més o
mencs fingido, hebia Jogrado
adquirir un bugue de la escua-
dra, creo gue el “Islanco En-
calada”, retirado por simulada-
mente inservible... Asi es o6~
mo se esperaba en el Perd al
fantéstico caudilio, en un bu-
que de guerra cargedo de ar-

DON HIPOLITO UNANUE
PROTOMEDICO DEL PERU, MI-
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tar dotado del sentido picares-
co. No era posible deslindar,
sin embargo, la produccién de
cada uno de los colaboradores
en aquel periodismo combatien-
te, que empleaba todos los -
nos capaces de irritar y des-
concertar a quien, con excesiva
acrimonia, se le calificaba de
“tirano", Asi es cémo al caer
yo preso, cuando — clausurado
tal periodismo — intenlé cam-
biar la pluma por un acero mi-
litar, orden6se, con bdrbara in-
justicia, mi inmediato fusila-
miento. Prometido espe-
ciales capitulos para referir con
detalles el primer peligro que
corri de ser fusilado y la pri-
mera prisién que sufri em mi

vida,
* ¥ X
Lasg plumas habian anticipa-
do la revolucién en tal forma,
que el caudillo de ella se pre-
gentéd a hacerla sin armas.
La Coalicion — que asi, pro-
piamente, — se llamara el haz
de tan diversas voluntades re-
volucionarias — a don
Nicolds de Piérola como jefe
del movimiento que, con toda
taneidad, em a mani-
festarse en pequ partidas

mamento. Hay que considerar
que el general CAceres disponia
de grandes pertrechos y de un
ejércilo numeroso y bien orga-
nizado; y sélo tenia en su con-
tra a ese vacuo idealismo de la
politica roméntica conocido con
el grandilocuente nombre de
la Opinién Puablica. El caudillo
popular, geguro de que tal
grandilocuencia no tiene nada
de vacia y de que el romanti-
cismo en politica suele obtener
resultados muy préacticos, de-
fraudé todas Ilas axpe:.ut‘l:ﬁu
al respeclo; y en vez -
bar en un bugque de guerra al
Perii, arribd en un botecillo de

carabina, si blen es clerto que
ésta resulté muy distinta de la
del cuento de Amfbrosio. . .

-

“Omer Emefb” con criticas Y-
lerarias de vasta irradiaeion,
fué el primers y aun e Gnivo
Gue vio desembarcar segun me
conlara no bhace wucho, & dan
Nicolds de Pidrola ocon sus
scompafisantes sorprendiendose
de In extraordinarie fornna de
navegscion @ largs distancis
Gue habia tenido que adoptar el
acicalado y fine caballero an-
dante de la politica peruans. a
quien €l habia conocido y tra-
tade en ia capital chilena.

Quédese ¢! abate v sabio cri-
tico en presencia del pulguésrri-
mo caudilio, que & su vez en
justicis se preciabn de buen
hablista ¥y atildade escritor,
bordando un dialogo gque ba de
haber sido sabrose en o am-
biente de tal instante, que, por
la una y la otra figura, asi po-
dia ser propio para un msdrei-
gal cortesanc como un co-
mentario francés. Un bhumanis-
ta francés, gue Bo por vestir
habitog sacerdolales fuers ca-
paz de intolerancias de mal
gusto, puso la nota de su latin
y de su griego en ¢l instante,
propiamente inicial, de la re-
volucién: y en el gque D, Nico-
las de Piérola antes de aco-
meler lan descomunal empress
pudo, asi, repetir el discurso de
Don Quijote sobre las letras y
las armas. ..

Mientras que D. Nicolis de
Piérola corria su Gltima sven-
tura, corria yo la primera, sal-
vando del fusilamiento para su-
mirme en la prisién,

* % %

Entre la Universidad y la re-
volucién, el amor habia apare-
cido otra vez; pero como un
fantasma. ..

Ya no se trataba de un fra-
caso, de un imposible o de un
absurdo: se trataba del vuelo
de una sombra.

—“Ave de paso, fugar viaje-
ra desconocida” .. — dije en-
tonces en verso, gue en vano
intentaria shora substituir con
prosa, por més alas de que gui-
slera a ésta dotarla, para sbrir.
selas &l sopte de una brisa de
angustia y de levedad. .

“Fué solo un suefio, sélo un
suspiro, 86lo un aocase”... la
vigién de la mujer que un dia
encontré en viaje gue me era
imposible interrumpir, alején-
dose ella — en milad del ca-
mino - ya para siempre de
mis ojos, encendidos al wverla
por el fuege gque ha de haberies
subido al corazbn,

Tal impresién de amor fué la
que recibl gue, al recordaria a
més de treints afos, siéntola
todavia estremecerme.

“Durd un instante; pero un
instante de los gque lienan toda
una vida"...

En vano fué cuanto esfuerzo
hice después por encontrar a
la mujer de ensofiadora belle-
za, natural elegancian y suave
ritmo, gque habia impresionado
de amor mi espiritu, trémulo
ahora &l recordaria. Neo pude
saber quién era, ni Ja volvi &
ver "nunca mas" — como &
el cuervo del poema se me hu-
biera posado en la cabesn a re-
petirme su profética y fatidioa
palabra.

Eilla, al marcharse, habia pa-
gando el vivo interés de mis mi-
radas con una wsonriss indefi-
nible de Gioconda.
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LA FIEBRE
DEL. BABY-GOLF
(Continuscion de s pag. 15)
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'lillllll--t:I (777 L
cuenty da por eeswusilos lop di
Jortice camuines.
=
I{f‘ dichy que ol golf s wune
OPE LT Lk P3Oy i ¥ dey &8
en la realidad oalide de las vo-
#ad. Aunger documentos del &
wio X¥ habian dal gl e
e un puoge fiorentine derurg
[+ 1 e .'ra . Jai?.:nn--. '#i‘tu Jur ¢
praciveaba eowm J‘.r: rencid hadils
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pere  de todos modes s “h
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Blackdeat Golf Club, gue tods

0 crisie, rg una Fundacion de

Jos "n TSNE o ( GhET JG Mu-
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£ pugara em sabade,

Mma afirmacion mones ciers
tu gue todas las amterioras v
qur surle hgurar en las hste-
rigs d: :n.c divrepns sporia oc-
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E.\' le multipicacion y diver.
cification de los “hasarda®
vita el seorelo del émilo y de la
permanencia del Baby-golf. Mae
Manus nox ha mostrade wa al-
gunos ciewmplos pintorescos. Un
parram com ol fondo fracasade,
un troso de cafio, la onfrepior
na de un taburete pubilade, fo-
da lo gue lenpa husco esable
conclilupe wn magwihco obs
taruio para la cancha de galf
coudadans. Podria crearse otve
género de “hasards™: por sl
hogo tal, hay gue pasar silen-
ciosamente; por ol hoye cual
no sr pasa sine marcando pase
de shimmy o de fex, por ol de
wias alle, hay Que pasar can
tandn, Un referee pronunciara
lax descalificacionss y daria los
visfo buene.

L Babygolf le falla wna

onsa: sifwn para ¢l publice,
Y weta misma falla ex un ocier-
to de orpawizacidn. No hay i
po que voa jugar diez messdox
que no ¢ provea o lambisn de
wun pale con cobexa abollada, y
se lance a comprobar v falls
absoluia de punteria. ¥ ion jfé-
eil que parece,

El remedio de actushdad

COLORANTE ALEMAN
“NEUGEBAVER"




LA NACION

[ s -

Quiero .‘
-

Ileoﬁdiig S
orica-
gmerir :

te 1o juraré
Fr)#ﬁsvaces Hienes|
fiempo

d U-

Que pavita!,Peﬁaar
Ue no 13 Smo! [«
Pero elld Sabe g

que §i.

MANIFESTACION

LA

OBRERA

Kecorcho! Dinty me dijo que
| | d1as I5 empezdrian a8 €o-
| $ \merse el cordero con quiso
“~de repollo. Y van g ser
S S 135 15,

Bueno. Todo estd
en silencio. Ahora
0 nunca.

S __——3:Qué ocurrencias Dirme, Kositd: Que
—gen— | flenen 3 veces [as ? ©|ta? Porque no e lo 13 I’rol.; o que fe
mujeres’ { Fiqurar- - Ldicho, ey, Ldino! j Te adoro!
) se que o 13 amo! L™ . Colmo puede ha.
b o bersefe ocurrido
S/ o
=
'/
?/

{3:;me amas

320 defonA

! A donde
ibas ¢ (v

|03 3 COrigréei ., !
:esped del jardin | bgsion y galerd de fel

& simplemente. | ;Piensas due me
| 3 “he vuelfo’ imbeécil 7B

Si o fuerd mds
ue fé... Porque
fiora Bore dg
d{Jambien gallo pre-
tendiendo

(anfar.

| Ia avenida?. 0=

= —Ivendras conmiqo al 16 guelfiDios mio! 1rUna manifesta-
los Bore dan ésfa farde. /| cion obrera! ;Y Como Vamosk
d cruzar ahord

\No f2 quedes ahi como un idio-
id!\Dile' d 2se agente que nos deom-2;

nafe d cruzar [d avemda, que F a2y Y
‘personas de nuestTa sifud-%-
(6n saual mo hueden ser de:

Pt (o, posie e |13 e e e Lo

t 5e | - e re-gento

gente fan In- “Tiog hitiese %far Icue%!a ¥d? 50 gmo
dl ofro lado?

ferior! miel Flix,drig

e

i

e ¢l Sar-P
compren-k.z

Yonolo veiaa] At
Vd. desde que
- NEstdI‘OnFa (|

[ (om0 52 afre-

e 4. g tocar-

Me, S0 nsQ-
jente ?

Retroceda, o leNo os Facil iifi
poriqo las

J
’}jca enas' ) 185 muralids fy-\ bo de

2% oA

c;lrsi-
atrgvesar es-{ mo! Aca- _

manas, ,h, Trifan?) verio.| BSg

No s8. Nuncd |3

1Si ese es mi maridol] ,Quién es
_ Vi hasla ahora,

(Ven acd! ‘

S

iRecorcha! ES Vd.] Un vecino fan
el hombre mds ¢ gioso como Vd
anmdble del mun-\ “cualg
do, comisa

0. 4

ler afencion. fDinfy Moore

ti- | De modo
.PIIT}%?-‘ECC %rma de

Lo M DL

I e
MU




Elmisterioso
crimen del
escarabajo

Por S. S. Van Dine

CAPITULO IX
ILATADOS los
0jos por la es-

tupefaccién,
Bliss miré6 el
papel gue Van-
ce le mostraba.

—¢ En... en
la... mano de
Kyle? — balbuceé—, Pero...
—No se altere usted por ello,
doctor—dijo Vance con indife-
rencia—. Su aparicién aqui
quedard perfectamente explica-
da cuando conozcamos mejor
los pormenores del asunto. Por
Jo pronto, no cabe duda de que
este informe le fué substraido
g usted de su despacho mien-
tras dormia.

—Tal vez el mismo Kyle.,.

—Es posible, pero muy po-
quisimo probable.

Se hacia evidente que Van-
ce desechaba desde luego la
idea de que hubiera sido el mi-
llonario el autor de la subs-
traccioén.

— ¢ Acostumbra usted, de pa-
so, & dejar abierta la puerta
de su despacho? — siguié mi
amigo.

—8i. No la cierro nunca. No
hace falta. En realidad, no po-
dria siquiera decirle a usted
asi de pronto dénde estd la
llave.

—Por consiguiente—murmu-
ré6 Vance—, cualquiera podria
haber entrado en su despacho
desde este museo para apode-
rarse del informe después de
las nueve de la mafiana, o sea
desde que usted se queddé dor-
mido. ..

—;Pero quién, Dios mio?
; Quién, Mr. Vance?

—Lo ignoramos atn. Nos en-
contramos todavia en el plano
de conjeturas de nuestra inves-
tigacién. ;Querria usted tener
la gentileza de permitirme que
le hiciera unas cuantas pregun-
tas, doctor? ;Sabe usted, por
casualidad, addénde se encuen-
tra a estas horas Mr. Salve-
ter? .

Bliss volvid la cabeza hacia
Vance con aire de disgusto.

—Naturalmente que si—res-
pondié apretando las mandibu-
las, y tuve la sensacién de que
intentaba poner al sobrino- de
Kyle a cubierto de cualquier
sospecha—. Le ervié al museo
Melropolitano.

—; 51?7 ; Cudndo?

—Le pedi anoche que lo hi-
ciera hoy temiprano y que rea-
lizara alli investigaciones acer-
ca de la existencia de una co-
leccion duplicada de reproduc-
ciones de los objetos hallados
en la tumba de Hotpeheres, la

madre del rey Kheuf de la
Dinastfa IV.
— Hotpeheres? ; Kheuf?

i Se refiere usted acaso a He-
tep-hir-es y Khufu?

—Exactamente. Empleo la
denominacién de Weigall. En su
“Historia de los Faraones”...

—=8i, sf... Disclilpeme usted,
doctor. Recuerdo ahora que
Weigall ha alterado buena par-
te de la terminologia aceptada
por los demds autores... Pe-
ro, si mi memoria no me enga-
fia, creo que la expedicién que
descubrié la tumba de Hetep-
hir-es, u Hotpeheres, fué la
patrocinada por la Universidad
de Harvard y el Museo de Be-
lias Artes de Boston.

—Exacto también. Bin em-
bargo, sé que ml viejo amigo
Albert Lythgoe, Conservador
de la Seccién egipcia del Mu-
#eo Metropolitano, puede pro-
porcionarme la informacion que
necesito,

—Comprendo. ..— Vance hi-
20 unag pausa—. Y, ;hablé us-
ted con Mr, Salveter esta ma-

in
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a interrumpir mi trabajo. Pro-
bablemente saldria de aqui a
eso de las nueve y media. El
Museo Metropolitano se abre a
las diez.

Vance asintié.

—=81. Brush nos ha dicho que
salié alrededor de esa hora,
¢ Pero no le parece a usted gue
deberia hallarse ya de regreso?

Bliss se alzé de hombros.

—Tal vez—replicé, como si
se tratara de un pormenor se-
cundario—. Habrd tenido que
esperar quizd a que llegase el
Conservador del Museo. De to-
dos modos, volveri en cuanto
termine su misién. Es un mu-
chacho estricto y concienzudo,
y tanto mi mujer como yo le
profesamos afecto sincero Gra-
cias a su intercesién cerca de
su tio hemos podido realizar
las excavaciones en la tumba
de Intef.

—Asi me dijo Scarlett.

Hablaba Vance ligeramente,
con perfecta indiferencia. Acer-
c6 al grupo un butacén de res-
paldo inclinado y se dejé caer
perezosamente en él. Dirigi6 al

 mismo tiempo a Markham una

mirada que significaba con to-
da elocuencia: “"Déjeme usted
que siga preguntandoe yo." Des-
pués se recostd en el butacodn
y cruzbé las manos por de'rés
de la cabeza,

—Hablando del buen Intef-—
afiadi6é, reprimiendo un boste-
zo—, recuerdo gque me encon-
traba presente cuando se apro-
pi6 usted aquel fascinante es-
carabajo de lapis-ldzuli, doc-
TOP

Bliss se llevd la diestra a ia
corbata y miré con el rabillo
del ojo en direcciébn a Hanl Su
ademan instintivo tenia algo de
confesién de culpabilidad. Hani
se habia aproximado a la esia-
tua de Teti Shiret y, dandonos
la espalda, permanecia en Ac-
titud de adoracién absorta.
Vance fingié no advertir el
gesto del doctor y continud,
perdida la mirada en los ven-
tanales:

—Un escarabajo interesanti-
gimo, en verdad. Scarlett me
ha contado gque se hizo usted
con él un alfiler de corbata.
iLo tiene usted a mano, por
casualidad ? Me agradaria mu-
chisimo verlo otra vesz,

Bliss se llevé de nuevo Ia
diestra a la corbata.

—81, no...—murmurdé—, De-
be estar arriba. 8i quiere usted
llamar a Brush para que va-

ya e
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Después se recusté en el bulacén
¥ cruzd las manos por detris de
la cabeza

pacho, doctor—afirmo—.
ma de la mesa. ..

Tiene usted razén—asinlid
Bliss, duefioc ya por completo
de si mismo— Lo encontraran
ustedes prendide en la corbata
que llevaba ayer.

Vance se puso de ple y mird
a Scarlett severamente.

—Agradecidisimo a su gen-
tileza—dijo con frialdad—. En
lo sucesivo, cuando necesite de
su ayuda, le rogaré a usted gque
me la preste La verdad es,
doctor —afadié volviéndose ha-
cia Bliss—, que me interesaba
saber la ocasion dGitima en que
recordaba usted haber tenido
en su poder el escarabajo No
estd en su despacho. Lo encon-

Enci-

tramos junto al cadaver de
Mr. Kyle al llegar aqui
+Cémo? ;Oh! ;Mi aifiler

de corbata junto al,.? — pro-
rrumpi¢é Bliss levantandose de
un salte y mirando, empavo-
recido. al inanimado cuerpo de
Kyle—. |Es imposible! A

Vance se aproximo al cadé-
ver y alzé del suelo el escara-
bajo.

—Como usted verd. sefior, no
es imposible — dijo, exhibiendo
el alfiler—, Probablemente lo
substrajeron de su despacho al

mismo tiempo que &l informe
financiero.

No comprendo, no puedo
comprender. . . —murmurd Bliss
roncamente.

Tal vez se le cavera a us-
ted de la corbata sugirié

Heath en tono provocativo

., Qué guiere usted dar 8
entender, sefior” — respondio
Bliss con vog opaca v temern-
ga- . No lo llevaba puesto en
ésta Lo dejé en el despacho

—;Comisario! —gmufic Vance,
lanzando a Heath una mirada
de reproche — Procuremos
avanzar en este asunto con to-
da calma y discrecién. ..

Pero Heath no parecia dis-
puesto a deponer su agresivi-
dad

—Eetoy aqui, Mr. Vance, pa-
ra ave r quién matd a Ky-
le, ¥ t las pruebas ncusan
claramente al doctor RBliss. He-
moe encontrado un documento
y un alffler de corbata gue le
relacionan sin dejar lugar a du-
das, con el asesinato, hemos
encontrado también unas bue-
llas que...

sl 1o que usted dice es
muy cierto, comisario—le inte-

z”

La belleza
de

Ilustracién de
Pedro Delucchi

8 resolver este problema extra-
ordinaric. Procedamos oon cal-
ma,

Biiss se hundié, snonsdado,
& su astento. .

—;Oh, Dios mio'! — balbuced
—Creen ustedes gue yo soy el
asesino. claro. .

Clavd en Vance los ojos con
dh:r’pk:ncéon desesperada y afia-

—Y¥a le dije & usted gue es-
tuve durmiendo desde las nue-
ve... Ni siguiers sabia que
Mr, Kyle se encontraba agul
Es horrible... horrible. No es
posible que usted piense, Mr.
Vance, que. .,

Se oyeron en la pueria prin-
cipal del musec voces airadas
¥ todos miramos en aguelia di-
reccién. De pie en la mesels
de la escalers, €l deteclive Hen-
nessey hablaba enérgicamente
con una sefiora joven ¥ exten-
dia lo# brazos en asdeman de
interceplarie & paso

;Estoy en mi casa' — pro-
testaba ella coléricamente —.
i Con gué derecho se alreve us-
ted a prohibirme la entrads
agui?

Scarlett se precipité en el
acto bhacia Ila escalera

—; Meryt!

—Es mi esposs —nos informdé
Bliss—. ; Por qué ne la dejan
entrar, Mr Vance?

Antes de gue Vance pudiera
responder, Hesth dié una or-
den al detective

—iDeje usted pasar a |la se-
fiora, Hennessey'

Mrs Bliss se lanzd atropelia-
damente escaleras abajo v oo-
rrid hacia su marido

JQué pasa Mindrum?
i Qué ha ocurrido?

Cayd de rodillas junto al doc-
tor y le pasé un brazo por la
espaida. En aguel instante su
mirada tropezd con el cadaver
de Kyle. La dama se estreme-
cié y apartd riapidamente Ia
vista

Era un inquielante tipo de
mujer. Supuse gue podria tener
unos veintiséis o veintisiete
afios de edad Crandes ojos ne
gros v rasgados sombreados
por largas pestafing Tez obs-
cura. La sangre egipcia que
circulaba por sus vensas hacia-
s¢ patente en In sensualidad de
su boca v en la prominencis de
sus pémuios. que prestaban A
su fisonomia rasgos tpicamen-
te orientales Habia en elia &l-
gD que traia & la memoria el
recuerdo de la bella reconstruc-
cién del retrato de Ila reina
Negret-iti hecha por Winifred
Brunton. Llevaba un sombrers-
lio azul no muy distinto, en
efecto, del tocade de Nefret-itl
y el vestido, semcillo §¥ elegan-
te. se cefila a su cuerpo eshel
to. realeando asi sus armonio-
sas curvas. Desprendia su figu-
ra eldstica la fuerza y al mis-
mo tiem In beliesa de ese
modelo de Venus oriental que
nos es dable admirar en el
“Bain Turc” de Ingres.

A pesar de su juventud peo-
sein un sello definide de madu-
rez y aplomo Haciase evidente
que se trataba de una mujer
de abolengo vracial, al veria
arrodillada yunte a Iss, com-
prendi sin esfuerzo que podria
ser capaz de alentar poderosas
pasiones y de realizsar actos
igualmente decididos y enérgl-
oos

(Posteriormente supe de In-
blos de Bearlelt que la madre
de Mrs. Bliss fué una dama
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inquietante

Meryt - Amen

euperc, continusis
en sige reconditc
Ha muerto Kvile hija mis
—dijo cob voR opaos Le han
asesinadc, y esios sefiores me
acusan de ser yo e sulor.
L 4

abetrade

Mre Bliss se incorpord ins-
lantaneamenle Sus grandes
ojus contemplaron ug segundo
E S marido cusl & Do com-
precdieran o que gueris decir
Yy lwego arrojaron sobre Lodos
nOsSOLrog una lamarsds de Ine
Arcles de gue propunciers uns
sala pelabra, Vanor se sdeian-
6 haole elis

El doctor o s express
can Loda exactitud Mrs Bliss
afimud cortesmente, blanda-
mente No ¢ hemoy acusaoo
de¢ nada Estames realisando
Elmplemente uns investigacion
de esle Tragioc ssunlo, y oou-
e gue el alfiler de ocorbala
de, doctor Blss hs aparecido
Jurdo al cadaver de M: Kyle.

.Y qué mportancia Uene
ese detalle " preguntté con ex-
trafin calims Cuslquier per-
sons puede baberie dejndo caer
all

Exacto, sefora replicd
Vance con amistosa expresion.
—Y el objelo principal de nues-
trag Invesliguciones es precisa-
mente averjguar ja identidad
de esa persona

La bella muager entornd los
O)as V¥ &8¢ WU, TG YV orns-
pada cunl 8 s atlormenlase
un pensamientic repentiino

8i. L] &riiculd peno-
samnenie Algulen puso ah: el
aifiier alguien . . .

Su wor se extinguld en un
murmulio ¥y uns nube de dolor
empafid su hermoso rostro Pe-
™ #¢ Topusco en el sclo, respi-
ré bondamente v mirc & Vao-
ce con resclucién

Y guiengquiera gue sea Ia

persans que o hizo - exclamd
firme, duramente guiero gue
la descubra usted PBEstoy dis-

puesia a ayudarie hasic donde
seq precieo. | Me enliende us-
ted Estoy dispuesia & =yu-
darle
Vance ia conlempld unos se-
gundos anles de responder
Espero que lo hard usted,
Mrs Bliss —-afirmo, inclinando-
re levemente Cuande legue
el momento oportunc rogard &
usted ess ayuda Por shors ¥
mientras lerminamaos con uanos

cuauios formulizmos mdispen-
sabies. quimiers pedirie gque Dos
espornse en la salita Me inte-
resarts despues hacerie a3 usied
UnAE CURKIRS pregunias Ha-
n pusde acoinpafiaria

Habia estade wo observando

de recjo Al egipcic duranis bo-
do este cpisodio Cusndo Mrs,
Bliss entréd en o muses se -
mitd & wolverse en su diree-
Ciami! pero cusnde la dema em-
pextd & hablar con Vanee e
acercd silenciosaronie a clia ¥
permanecid, orussdos s bhre-
roa debajo de In LUnea miran-
do a su ama con exprosion de
drvocion profecion

Vamos, Meryt-Amen -
» Te haré compafia hasia
que extos seficres desseon iInle-
rrogarte, No hav nada gue te-
met Sakbhmet ba Consumado YR

———

ACLARE SU CABELLD
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".'.h sa
n ¢l idolo popular,
n todas partes la gente se

afana Dol ndirle homenaje,
[a travesia de los Estados Uni-
dos F cim se cumplidé en un
mn ¥ n fque las relaciones
fra Americanas aban por

Dadns re-
hazana de
contribuido

I procurar una
me jor conyp ibm entre ambos
p.‘:‘.-u‘a

Liespuse 1o g0 arribo a Paris,
Lindbergh aceptd una invitacion
del rey Alberto para visitar
Bélgica. El joven aviador se
trazindd hoasta alli en su aero-
plano--el Egpiritu de San Luis

vy Ia re l6n da que fué ob-
Jeto se reprodujo en Bruaelas
Deade la capital da BEélgica
Lindbergh volo hasta Ingla-

terra, ¥ o su llegada a Croydon
fué smiudade por una multitud
ayor sun. Gl rey Jorge e

acordd ana audiencia, y ol joven
aviador fué hadsped de la cana
real durante su visita a Lon-
drrs

Lan recepeiones efectuandas en
Iwe Estados Unidos

Pero por grandes que hayan
sido Ins recepeiones tributadns
& Lindbergh en Ing ecapitales
europess, ¢l entusiasmo del
pueblio norteamericano, que ad-
judicéd wa interés nacional al
vueln, conalderandolo una proe-
za norteamericana, rays an lo
indageriptibile. Laz cludades rl-
vallzavan por ser las primeras
en dar la bienvenida al joven
avindor cunndo Aste regresd a
lon Estade: Unidow anaking-
ton v Nueva York se disputaron
acnicradaments aste honor Sin
embnrgo, oomia Ia recepelén que
g6 preparabm an Washington ha-
bia rido detarminadas por ona

invijaciom dgi presidente
F =1
i L aellen

capital antes que en ningin
otro pu=nto

El presidente Coolidge desig-
no al crucero Mentfis para que
sportara a Lindbergh hasta
tados Unidos. El aviador
ared en Cherburgo, mien-
Washington se prepara-
e las recepciones mas
tenido

s que hayan
en la capital de la nacion.

El Menfis ilegd a los cabos de
Virginia el 10 de junio y salié
a s5u encuentro una escolta for-

mada por cuatro destroyers,
narinos y cuarenta
ropianos del ejército y de la

recepeion oficial se

realnzo en ¥

hington el sdba-
do 11 de junie de 1927. La sefio-
ra de Lindbergh, madre del

aviador, fué la primera persona
que dié la bienvenida al Viking
del aire, cuando éste descendid
por la planchada del crucero,
I.as ceremonids en Washington

La recepeion tuve por esce-
nario el anfiteatro del Monu-
mento de Washington, y el des-
file gue recorriéo luego la ave-
nida Pensilvania desde los cuar-
teles de la Armada fué una pro-
cesion triunfal Junte al monu-
mento, Lindbergh fué saludado
por el presidente Coolldge y su
esposa. El discurse de bien-
venida en nombre del pueblo
norteamericano fué pronuncia-
do por el primer magistrado,
gquien entregd a Lindbergh la
Cruz de Aviacién. Al mismo
tiempo fué otorgado al joven el
grado de coronel en el Cuerpo
de Regerva Aérea i

El domingo 12 de junlo de
1927 ¢l coronel Lindbergh fué
huésped de la Casa Blanca, y
el lunes se presentd en Nueva
York, El ecoronel Lindbergh
deseaba regresar en el Eapiritu
de Ban Luls a la ciudad desde
donde iniciara su wvuelo histo-
rien. 8in embargo, la forma en
que habia gido planeada Ja
magnifica recepeién de Nueva
York hizo imposzible la reallzn-
cion de este deseo, pues In bien-
venida de la cludad debia ini-
clarse en el puerto, Con el ob-
jeto de acordar estas dos con-
tingencias. el coronel Lindbergh
volt hasta Long Istand en su
aeroplano, gque habia sido trans-
portade deade Eunropa a bordo
del Menfla Aterrizd sen sl asrd-
drome de Roosevelt, y desde
alli prosigulé el vuelo hacia el
aerddramo de Curtis, donde fué
recogido por un anfiblo del
ejéreite En este aeroplanc fué
transportado hasta el puerto de
Nueva York, v n su llegada S5
comienzo la mdis grandiosa ae
Ias recapciones que haya tribu-
tado nuneca esa ciudad

Dos millones de personas lo
recibieron en Nueva York

8o cree que mas de dos millo-
nen de parsonas lrataron de ver
a Lindbergh durante Ia proce-
gifm  triunfal desde el Battery
hasta ¢l Central Park En el
guy Fiall el aviador recibic Ia
i

da del Central Park fué saluda-
do por el gobernador Smith en
nombre del pueblo del estado
de Nueva York.

La recepcion de Nueva York
duré tres dias, después de los
cuales el aviador volé6 hasta
San Luis, donde le esperaba
otra acogida triunfal. Luego de
un breve descanso, Lindbergh
empezo a estudiar los centena-
res de ofertas de empleos for-
muladas por otras tantas em-
presas comerciales. Se ha dicho
que las remuneraciones ofreci-
das ascendian a un total de un
millén de délares; pero Lind-
bergh las rehuso, manifestando
que su interés estaba concen-
trado en la aviacién y que se
proponia seguir volando.

Con el objeto de mantener
despierto el interés del pnblico
por la aerondutica civil, el co-
ronel Lindbergh acepté la pro-
puesta de un recorrido aéreo
por todo el pais, preparado por
la Fundacién de Daniel Gug-
genheim en favor del desarrollo
de la aeronautica nacional.

Su recorrido per el pais

La excursion fué Iniciada el
20 de julio en Mitchel Field,
Long Island, y concluyt el 23
de octubre en el mismo aerd-
dromo. Durante todo ese tiempo
Lindbergh recorrié todos los es-
tados de la Unién y fué aclama-
do por treinta millones de per-
gsonas, El viaje de 37.360 kilo-
metros fué efectrado en el Espi-
ritu de San Luis. El coronel
Lindbergh llegé una sola vez
con retardo, y esto ocurrio
enando se vié obligado a aterri-
zar por causa de la niebla en su
viaje a Portland, Maine.

Al final de su excursion el
coronel Lindbergh fué incorpo-
rade al directorio de la Funda-
cion Guggenheim en calidad de
consejero aeronautico. En la
temporada de 1027 el coronel
ge dirigié al aerdédromo de Sel-
fridge, Michigan, donde parti-
cip6 en las maniobras aéreas
anuales del ler. Cuerpo de Per-
secucion, una de las mds dies-
tras organizaciones militares de
acronautica que existen en el
munde.

El coronel Lindbergh abrigd
el convencimlento de que su
vuelo a Francia habia contri-
buido a mejorar las relaclones
entre ese pais ¥y los Estados
Unidos, y penat que con este fin
podmm efectuar un viaje por los
paises latinoamericanos. El 13
de diciembre partido de Bolling
Field, Washington, en un vuelo
sin etapas hasta la ciudad de
Méjico. El recorrido de 3240
kilometros de una capital a otra
fué un éxito rotundo, que sirvid
para reafirmar el nuevo titulo
de Lindbergh: "el Embajador
Aéreo de Buena Voluntad”.

El vuelo n ln América del Sar

Ademdis del éxito gque tuvo el
vinje como medio de establecer
relaciones amistosas entre los

thrien i deilovionay A rdue

Estados Unidos y sus hermanos
del Sur, desde el punto de vista

‘téenico fué considerado como

segundo en importancia entre
todos los efectuados, siendo su-
perado solamente por el vuelo
transatiintico a Paris.

Desde la ciudaa ae Méjico el
coronel Lindbergh volé a Gua-
temala, Honduras britdanica, San
Salvador, Honduras, Nicaragua,
(Costa Rica, Panama, la zona
del canal, y desde alli a Colom-
bia y Venezuela. En todas par-
tes fué aclamado estruendosa-
mente por las multitudes. Des-
de el continente sudamericano
el Espiritu de San Luis se in-
terné en el mar Caribe para
llegar hasta Santo TomaAs, en
las islas Virgenes, y desde alli
siguié viaje por las Indias occi-
dentales, deteniéndose en Puerto
Rico, Santo Domingo, Haiti y
Cuba. En la capital de esta ul-
tima isla, La Habana, se halla-
ba reunido el Congreso Pan-
americano. Las sesiones del
congreso fueron suspendidas, y
a lag diez mil personas gue se
hallaban dispuestas a dar la
bienvenida al aviador se suma-
ron los delegados de todas las
republicas latinoamericanas, que
Lindbergh ya habia visitado. El
viaje terminé con un wvuelo sin
etapas desde La Habana hasta
San Luis.

Desde el dia en que partio de
Washington hasta su llegada a
San Luis, el coronel Lindbergh
habia cubierto una distancia de
10.8068 kilébmetros en 116 horas
de wvuelo, dando tres saltos de
mas de 1600 kilometros cada
uno, desde la capital de los Es-
tados Unidos hasta la ciudad de
Méjico, desde Venezuela hasta
Santo Tomds (trayeeto en for-
ma de media luna, que duplicéd
la distaneia) y el salto de re-
greso desde La Habana hasta
San Luis.

El joven aviador llegd a San
Luls el 13 de febrero con tres
horas de retraso, pues tuvo que

luchar contra la luvia y la
niebla,
Las repercusiones politicas

del wvuelo dificilmente podran
ser apreciadas en todo su valor,
En todos los paises que visito,
Lindbergh fué objeto de cdlldas
demostraciones, le fueron otor-
gadas numerosas condecoracio-
nes y #e le hizo depositario de
la lave de diversas ciudades, La
recepelon de Méjico adquirio
especial relieve, y el congreso
mejicano se reunlé en gmesion
salemne para recibir al aviador,
honor que hasta entoneces no
habia sido tributado nunea a un
vigitante extranjero, y rarn vez
a nlgunas de las mAs importan-
tes autoridades del gobierno,

FPermanece diez diss en Ia
cludad de Méjico

El coronel Lindber Tma-
neci6 diez diag en ll‘t?fl.lg:d de
Méjico, y mientras se hallaba
alli fué visitado por su madre,
In 8ra. Evangelina Lindbergh,
que hizo un wuelo desde Detroit

R o v, 2

Una fotografia historica de
Lindbergn, después de su vuelo
transatlkintico. En ella apare-
ce ademas de Lindbergh, M.
Doumergue, presidente de Ia
Republica Francesa, y Mr. He-
rrick embajador de los Estados
Unidos en Paris. La vista fué
tomada en el Palacio del Eli-
seo, una vez terminada la ce-
remonia en que el presidente
francés prendié la medalla de
Caballero de la Legion de Ho-
nor en ¢l saco que Lindbergh
habia pedido prestado para
substituir a Ia ropa de aviador

margen 4 una gran recepeion.

Como el coronel Lindbergh ya
habia realizado tres de los vue-
los mas famosos que registra la
historia, los funclonarios del
gobierno y otras personalidades
pidieron al joven que abando-
nara su arriesgada carrera y
dedicara su tiempo a otras ac-
tividades, vinculadas con el des-
arrollo de la aviacién. Pero
Lindbergh no presto oidos a es-
ta clase de consejos, y respon-
di® a quienes le pedian gue
“permaneciera en tierra”, que
todavia podia hacer mucho pa-
ra afirmar el entusiasmo gene-
ral por la aviacidén, y que, en
sus esfuerzos por favorecer el
progreso de ésta, no tendria en
cuenta el peligro que pudiera
correr su vida. Consideraba en-
tonces como ahora que sus ha-
zafias eran el (nico medio efi-
caz para decidir a la gente en fa-
vor de los viajes en aeroplano.

A pesar de que en aquella
ocagion recibié numerosas ofer-
tas espléndidas, el joven avia-
dor rehuso constantemente tra-
bajar en empresas comerciales.
8in embargo, terminé por acep-
tar la presidencia de la comi-
sién técnica de la Transconti-
nental Alr Transport, Inc., en
mayo de 1928, Al desempefiar
este cargo efectué un trabajo
considerable, que consistio en
planear el establecimiento de
lineas aéreas para todo el pais,
¥ preparar un sistema comer-
cial gue permitiera el mdis efl-
ciente desenvolvimiento.

Poco antes de aceptar ese
puesto, Lindbergh entregé su
famoso monoplano Ryan, ¢l Es-
piritu de San Lauis, al Instit
Smithsoniano. “Nosotros” (
aludia el aviador a su aero-
plano) habia volado més de
84.000 kilémetros, transportando
al joven en su vuelo a Paris, sus
excursiones por el pa::dy en su
viaje de buena volun por Ia
América del Sur. El aeroplano,
que ostentara en su fuselaje lns
banderns de todas las naclones
recorridas por su propletari
fué entregado molemnemente
Instituto Smithsoniano el 30 de
abril de 1927, después que Lind-
bergh lo hizo aterrizar por Gl
tima vez al terminar un lﬂ:
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mABIENDOME

i ocupado en es-
tas  columnas
de las aectivi-
dades de los es-
tudios ecinema-
tograficos mads
importantes, me
permito dar ahora algunas im-
presiones desde el punto de
vista de los “productores” so-
bre la adaptacién de dramas y
novelas a la pelicula. Este
asunto del cine, lo mismo que
el del teatro, burla constante-
mente los asertos en pro y en
contra; mno obstante, puede
afirmarse que la audibilidad de
la pantalla ha determinado ]a
contratacién de actores, escri-
tores y, en ciertos casos, di-
rectores mds inteligentes que
los que trabajaban hasta aho-
ra. Y si es verdad que todavia
ge producen demasiadas pelicu-
las insubstanciales, es induda-
ble que se ha elevado el niyel
de la pantalla, merced a la cir-
cunstancia de que los actores
tengan que hablar sus partes
v a la de que los fabricantes
de peliculas se hayan dado
cuenta de que esos parlamen-
tos deban ser escritos por per-
sonas expertas, aunque no
sean dramaturgos ni escrito-
res, y no por directores de es-
cena, anticuados y audaces, que
han sido y siguen afdn siendo
hasta cierio punto, responsa-
bles de la inmensa mediocri-
dad de argumentos de las pe-
liculas.

En primer lugar, los produc-
tores se muestran harto pro-
pensos, aun hoy, a querer que
cada pelicula sea tan popular
que produzca millones de d6-
lares. Suelen creer que un ar-
gumento inepto—como uno que
hace poco se edité con el ti-
tulo de “Blushing Brides", des-
tinado a midinettes obtusas
—lleva mayores multitudes a
ciertos teatros, que una trama
valiosa, como “The Lady of
Scandal”, que fué el titulo que
se di6 al drama de Frederick
Lonsdale “The High Road".
Los productores deberian tener
presente que el buen drama-
turgo no escribe para el pu-
blico en procura de un éxito
inmensamente popular, sino
que procura siempre construir
un drama que constituya un
éxito artistico, que a menudo
resulta pecuniario también. Un
escritor reputado no cede a los
caprichos de las masas, a fin
de vender més ejemplares de
sus libros. HKspera, natural-
mente, la recompensa de su
obra, pero no permite que el
deseo del luero predomine on
su labor,

El productor corriente de pe-
liculas es demasiado codicioso,
Quiere que cada pelicula que
lanza al piblico le proporcione
un monton de oro, y cuando sus
expectativas resultan defrau-
dadas cree que ha producido
algo que el publico no desea y
rara vez para mientes en Ia

circunstancia de que hay que
educar a ese lico hasta
cierto grado de finura y distin-
clén en los entos que se

proyectan en la pantalla.
Pero no toda la culpa es de
los jefes de estudios , e

LA NACION

Mary Nolan y Delmar Watson en “Fuera de la fey”
pelicula dirigida por Tod Browning

leen una novela acertada de-
ciden destrozarla para adap-
tarla, seglin su gusto, al cine.
Més de una vez me he toma-
do el trabajo de convencer a
esos escrilores para el cine,
de que ganarian mucho mejor
sus sueldos si respetasen el
pensamiento de los autores en
sus propias obras, introducién-
doles nada mds que los cam-
bics indispensables para tras-
ladarlas a la pantalla. Una y
otra vez estos adaptadores han
matado virtualmente la idea
cenlral de una novela nota-
ble. Un sujeto que se cree cl-
neasta ha echado a perder mas
de una narraciéon blen escri-
ta, trocdndola en un cuento
infantil, poco psicolégico, in-
verosimil, bien en la composi-
cibn o en la representacion,
Estos llamados escritores de
films fundan sus invenciones
en peliculas gue han visto, en
lugar de la vida real; y, por
desgracia, hay todavia muchos
directores que tienen mads o
menos simpatias por estos
adaptadores sin imaginacién.

Las mds importantes firmas
cinematogrificas cifran a me-
nudo mucho orgullo en pro-
ducir una o dos peliculas ver-
daderamente hermosas; pero
eén vez de persistir en ese ca-
mino, cometen el grave error
de transigir, en las demds, con
las masas ignaras, y editan
asuntos tan necios que son lu-
dibrio del mismo wvulgo a guien
se destinan.

La obra brillante de Ernst
Lubitsch podrd no reportarle
las utilidades que a sus auto-
res las peliculas rutinarias;
pero le recompensa amplia-
mente. Sin embargo, el vende-
dor de films, que en la ma-
yoria de los casos es adicto al

imagina con mucha
mm que hard un favor
a su cliente de teatro déndole
a conocer su opinién acerca de
las peliculas que le vende, y
suele o

la produccién buena la misma
atencién que a la ordinaria, Bl
vendedor, al dar su opinién al
gerente del cinema, cree asen-
tar con ello su autoridad co-
mo juez de peliculas. También
50n & menudo responsables del
escaso éxito de las peliculas
artisticas los periddicos comer-
ciales, pues afirman en sus
columnas que de éstas séio
gustan los intelectuales. Que
incurren en grave error al opi-
nar asi lo prueba la acogida
que tributa el publico de los
tealros de Broadway a esas
peliculas. Pues sl bien el pu-
blico de Nueva York, en con-
junto, puede estar mas vicia-
do que el de ciudades meno-
res, la genle que frecuenta los
cinemas es virtualmente la
misma en aquella ciudad gque
en ¢stas, por lo cual aprecia
invariablemente en su justo
valor una novela cinematogri-
fica bien llevada y caracteri-
zada, Los espectadores del
Teatro Paramount de Times
Square, representativo de to-
das las regiones de los Esta-
dos Unidos, recibe con braszos
ablertos y aplauso sincero las
peliculas cuyos productores
creen que estdn muy por en-
cima alcance de aguel pl-
blico.

Esta actitud de productoras
y propietarios y administrado-
res de teatros no sblo es res-
ponsable de Ia circalacién de
peliculas  ineptas, wsino que
desalienta el verdadero talento
en los estudios cinemalogra-
ficos. Tanto el productor como
el actor o el novelista deben
avanzar con rumbo definido en
Ina formacién de la trama de
una pelicula, desentendiéndone
por completo de la opinion del
peeudo experto que Lliene Ia
temeridad de pensar que es
capaz de aumentar el Interés
de la novela de un escritor.
Bsta intromisién no hace sino
debilitar la fibra de Jos per-
débllen ¥

‘iotervenide hasta hoy,
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de los espectadores, no ds més fio, con sus edificios resplan-

resuitado, por le comin, gue el
de matar un pasaje impor-
tante.

El otro dia tuve oportunidad
de preseuciar la proyeccitn del
Gltimo film de Lublisch, “Moo-
e Carlo”. En la ssla de pro-

: Muunce

Chevalier, que participé de la
pelicula anterior de Lubitsch
pero gue no tumabs en
la gue se proyectaba estn,
Junnette Macdonald y Jack
Buchanan trabsjan mejor gue
en cuslesquier otrs de las pe-
liculas pariantes b gue bayun
Este
inteligente director alemsén de-
muestra en esta ohra suya «l
cuidado especial gue ha pues
L para bermansr e somde con
la imugen de la pantolla, asi
como &l haberse preccupado
muche en la sincronizacion de
la musice y los cantos. En
realidad, revela em varias de
sus escenas igual maestria coga
el micrdfone gue s gue ha de-
mostredo con Ja cAmara.

Es, probablemente ¢ primer
director de peliculas gue com-
prende la circunstancia senci-
lla de que al espectador no le
gusta gque una comedia musical
empiede con didlogo, porgue
luego de escuchar durante va-
rivs minutos una conversacion
que parece corresponder & un
drama muy serio, en los flime
SONOros  un  personsje  suele
romper de pronte a caniar en
un momento dramatico, de la
manera mis desconceriante.

El Sr. Lubitsch, &l esceno-
grafisr una pigina para el
productor, empieza su pelicula
con un canto y un coro, con
lo cusl prepara al publico a las
melodias que de rato en rato
sobrevendrdn.

Otros artistas de nota gue
dan su tributo a la flimacion
sonora son: George Arliss en
una pelicula, adaptacion de un
drama de Galsworthy, "Oid
English”, y Greta Garbo, en
una versién de¢ una piesa de
Sheldon, con el titulo de *“Ro-
mance”. En esta (ltima se da
la excepcién de gue el cineas-
ta sigue muy de cerca la obm
original, cuando habria =mde
tolerable un cambio leve y ha-
bria coatribuide a mejerar lu
pelicula. Como es sabido, la se-
forita Garbo tiene una voz
casi masculina ¥y su manera de
hablar el inglés es esencial-
menie sueca; sin embargo, en
la peliculs aparece oomo so-
prano ltalians, [ CuAnto mas
verosimil habria esiado en su
papel si el adapiador la hu-
biese presentado como comtral-
to sueca; con teda, el trabajo
de esta arlista en esta pelicu-

de puesta en la esceni-

ficacion de La Puox

esti una comedia

musical con el mllmm
.«. w.

wm is6 una wvisma

de¢ Nueva York en 1980, Para
ello se construyd una impresio-

decientes, sus barvos y aulo-
moviles encendidos lo misao
Que o balcomes Gr SUS TRSoa-
Clelos. Ademibs de una cant-
dad enorme de madera y vi-
dric. se emplearon <hoo lube-
indes d¢ yeso para fabrosr
ese modelo, en & gue duranie
Cimeo semsles Wabejeron 2089
Prsiiiag.

Sus proyeclistasg o cusl
recuerda la marnvilloss minme-
lura de Londres fabricads en

¢ mismo esiudic pars s pell-
oula “The Bky awi’ ©in-
pesarun e diselic & uns os-

cals de 128 de pulgeds. Pow
teriormente s¢ smplisron las
plancs hasia uns escela de un
Cuario de pulgads Cuando e
gue € moemento de usar esis
min@aliure s¢ ensavarcn en ells
tres o custro objetivos desde
diversos Rngulos

Y todo este tmba)e s¢ ha
bheche psra un fonde que ae
vera en & pelicula duranis
diez minulos apencs

E! argumento fantdstico de
esta comedia musios! Cinens-
togrifica es @ Jjuliovernesce
de un aviador gue vuela & Is
luna parsa buir de s sabin Je
U NUSETS

Una de lad muchas pelicus
Ins  divertidas en cusiguise
idioma es s dltima de Cheves
lHer., “The Little Oafé”, gus =
pressntard con e thuo de
“The Playboy of Paris” Ks la

regocijads historietas de! moso
gr cale, represeniado por Che-
valler, ouvos amigos saben

Gnlee gque @ gue ha heredado
an milion de francos Une ae
cliog sugiere & propietaric del
calfe que arrangue sl mose un
copirsleo por veintes abos de
modn que cuando &8le B en-
tere de su fortuns se v motls
figue que Be padrd  Tecolear
fi  libertad sino mediante @
Gesembaolso de uns fuerie -
ma. El mozo firma o contes
o, mas ne biep descaloe In
treta, insiste en segulr cum-
plicado sy conirale, & pesar de
recibir su herencis. Lo oomioo
esld o0 la explicanon que tie-
oe gue hucer el cleganie s
morado de muche de lo gue
hize durante o dis. Pars ase-
gurarse de que llegeara o e
po & S8 bumilde trabago, Che-
VRlisr se provee de un despeor-
lador especisl, que o dosper-
tardk meds hora anies del
Uempo en gue debe legxr ul
oalé. 81 se demors eu gulsn-
lear & una escanisdors par-
siensie ¥ suens et eso « lim-
bre. & gulanisador se ve obll-
gado & ofrecer toda cluse de
excusas, fingiendo gque \gnora
of sonide de alavms y corver
& prisa 2 esconder su traje de
oligurly bajo un deianial

Como antafio, los producto-
res de peliculas suelen ser gre-
gurioa. Cumado cleris ciase de
pelicuiss constfuyen un éxite
econdmico, apurecen decenas
de producciones similares

los defectos de las  peliculns
pariantes, no duds de que
eniin y es de o
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\‘q gse encuentra en
i ia linea fronte-
r entre &l
g3 I[rak y Siria,
Asimismo
en un eatrecho

como

valle kur proximo a Ain
Se viven los ultimos yedizi
adoradores del diablo, secta
gue otrora tuvo unos doscien-
uenta mil adherentes.

vez fquedan sesenta

ipacibles y
irpe y habla
aman a gl
i", pero a quie-
tachan de
descendientes de Yezid ibn
isesino de Imam

ne shias" hostiles
Moawiya, el

Es mds probable que el vo-

cablo “yedizi” sea derivado de
yazdan, palabra persa gue Sig-
nifica omnipotencia espiritual,
porque el culto de Satands

lleva aparejada la filosofia me-

tafisica tan amada por los
iranios del siglo XVIII; y del
occidente persa, cuna de Zo-
roastro, recibieron los yedizis
loa ritos de su adoracién al
S04

La Meca de esta secta pe-
culiar—cuya tolerancia se ex-

tiende a todas las formas de
religién, puesto gue reconocen

la Inspiracién divina de Moi-
sés de Melek Isa (Cristo),
Mani, fundador de la secta cde

los maniqueos que en el siglo
III intentaron coordenar las
ensefianzas del Nuevo Testa-
mento (y fundador también de
la de los adoradores del fue-
go); de Mahoma, de San Juan
Bautista y del Imam Mahdi,
ila Meca de esa secta, digo, se
encuentra en Sheik Adi, Al
me dirigi para visitar al Mir,
jefe temporal y espiritual de
la mds obediente de las con-
gregaciones.

EL TEMPLO DE SHEIK ADI1

El templo estd coastruido
sobre un arrecife y puede de-
cirse que estd medio enterra-
do entre gigantescas moreras,
en una hondonada separada
del wvalle principal. Campos
sembrados de arroz, rodeados
como por una muralla de co-
lor de rosa formada por adel-
fas, se extienden entre grises
pefiascos erguidos. La profusa
floracién que cubre los flancos
de las colinas se ve de cuando
en cuando Interrumpida y, por
asi decirlo, transformada en
espuma cuando por alll corra
La hondonada

cual acuden dos veces por afio
millares de peregrinos dispues-

El templo de Sheik
Adi dedicado al culto
del diablo

de un Dios (posiblemente Cris-
to) que volverd a dominar em
la tierra cuando haya termi-
pnado el imperio del demonio.

En el credo de los yedizi se
han abierto camino algunos
dogmas del Talmud, la Biblia
y el Cordn, mientras su pan-
teismo incluye el sacrificio de
hueyes al sol y la adoracién de
la Naturaleza, de tal manera
que es pecado cortar un 4rbol,
o matar un pédjaro, un insecto
u otro animal cualquiera den-
tro de los linderos del valle
sagrado. Y existe también la
adoracién del alba y de la
puesta del sol, con el resulta-
do de que todo trabajador cesa
en sus tareas y besa el suelo,
eligiendo aquel punto en el que
ha tocado el primero o el 4l-
timo de los rayos de cada dia.

HISTORIA DE
LA CREACION

Los yedizis tienen tres libros
sagrados: el Libro Negro (Ki-
tab el Edwed), el Libro de Re-
velacién y el Kitab al Jalweh,
que es una proclama de adhe-
siébn a Satands y que comien-
za con este orgulloso aserto:
“Fui, soy y seré hasta la con-
sumacién del tiempo, quien go-
bierna a todas las criaturas y

. quien ordena los asuntos y ac-

ciones de quienes estdn bajo
mi dominio”.

El Libro Negro concierne al
origen de todo lo creado, y es-
pecialmente de los yedizis. Es-
tos, segin su propia leyenda,
descienden de Adédn y de una
misteriosa dama morena que
le fué brindada por el dia-
blo. Del sudor de ambos, gque
fué enterrado en dos ollas, sur-
gieron un muchacho y una mu-
chacha; de ellos nacieron loa
yedizis, para quienes es gravi-
sima ofensa contraer enlace
con gente de cualquier otro
credo. Jamds llaman “mi her-
mano” a quien no sea de su
propla secta; a lo méds que lle-
gan es a titularlo “amigo”,
puesto que, dicen, no procede
de la misma semilla sobrehu-
mana.

Segfin el Islam, los adorado-
res del diablo no estdn inclui-
dos entre las “gentes del li-
bro” cuya existencia debe ger
tolerada por orden del Cordn.
De ahi que los yedizis hayan
gido asesinados sin piedad al-
guna, ora por los turcos, ora
por los kurdos. Y los caidos han
muerto como mértires de una
fe en la que no hay renega-
dos.

Sin embargo, son buenas
gentes que brindan hospitali-
dad y ayuda a todo aquel que
busca refuglo entre ellas. Cuan-
do en el transcurso de la Gran
Guerra, — Hormoshero — rais
de Jebel Sinjar — recibié el ul-
timdtum otomano que comen-
zaba con el ofrecimiento de ¢in-
co libras esterlinas la ca-
log tres
mil armenlos que huyeron al
territorio LM el nobla jefe
adorador Satands suspendlé
Inmediatamente la lectura,
“Que rompan esta nota en mil
pedazos — dijo — porque que-
maria seria profanar el fuego
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te analfabetos, puesto que la
educacién les estd vedada por
ley, salvo para los siete grados
de la jerarquia sacerdotal. Se
me dijo que entre ellos sélo ha-
bia una mujer que supiera leer
y escribir. Las esposas se com-
pran por sumas que llegan a
veces hasta 200 libras ester-
linas, y muy a menudo el pago
se hace a plazos.

EL CULTO DEMONIACO

El origen de Sheik Adi es
misterioso; pero, venerado por
cincuenta mil adoradores del
diablo y enterrado en el “sanc-
ta sanctorum” en donde los be-
sos de los fieles casi han gasta-
do los pafios que cubren su
tumba, es al mismo tiempo el
mistico real y el servidor de la
tierra.

El propio Mir me acompafié
aJrededor del cercado sacro.
Es un hombre alto y delgado,
de inmensos ojos pardos ple-
téricos de una tristeza que
acaso emane de la triagica his-
toria de su cuna, porque el
cargo no es estrictamente he-
reditario. El pontifice méaximo
de los yedizis se elige entre
los varones adultos de la fa-
milia que posea el Ba Idris,
castillo feudal que se yergue
gsobre una roca dominandp la
aldea. Y hasta la fecha son
contados los mirs que han fa-
llecido de muerte natural. Mien-
tras viven, se les da las mejo-
res tlerras, se les ofrece como

Un faquir adorador del

&M&?Eﬂvism

|

~ en dos naves,

En el patio del templo
de Sheik Adi. En la
fotografia se ve la
imagen de la serpiente
sagrada, y a la dere-
cha el mir, o alto
sacerdote

esposas las mds bellas muje-
res (y la hermosura de las mu-
jeres kurdas es pregonada en
todo el Mediano Oriente). Re-
ciben la séptima parte de todas
las cosechas y rebafios, y en
cambio a ellos les corresponde
cuidar el templo y alimentar a
todos los peregrinos que lo vi-
sitan; pero éstos siempre de-
jan algunas monedas en el um-
bral sagrado a través del cual
pasan con el médximo cuidado
para no tocarlo ni con el pie, ni
siquiera con el ribete de sus
vestidos.

Junto a la puerta labrada y
sostenida por columnas, de
Sheik Adi, se ve una serpiente
cincelada de tamafio natural,
pintada de negro con aceite y
carb6én de lefia; debajo estd la
piedra sobre la cual se sen-
taba a meditar el fundador de
este credo. Por consiguiante,
ahora eso es algo demadiado
santo para ser tocado,

Reza la leyenda que mien-
tras el “sufi” (;no seria acaso
el administrador o mayordo-
mo?) se hallaba sentado allf
clerto dia, una vibora muy
ponzofiosa sali6 de un hoyo
digpuesta a aniquilarle. Pero el
santo le hablé con tanta sa-
biduria que el reptil se con-
virti6, y a partir de entonces
se instituyé en guardidn del
buen varén, con el resultado de
que cuando murié — simultd-
neamente con su maestro adop-
tivo — los discipulos conmemo-
raron sus servicios esculpiendo
Bu imagen en los muros del
templo que poco tiempo des-
pués se habria de convertir en
verdadera Meca del culto sa-
tanico,

A través de esa puerta tuve
que pasar descalza hacia el in-
terfor de un vestibulo dividido
cuyos techos
abovedados eran sostenidos por
una hilera de columnas cen-
trales. De cada arco pendia un
gran plato de arcilla con una
especle de plco en el que ha-
bia una mecha tejida a mano.
El aceite empleado para estas
lamparas harto tivas es
sometido a sucesivas purifica-
ciones hasta que arde pin hu-
mo; y es deber dprlmordm de
los servidores del templo el
mantener encendidas las lla-
mas noche y dia,

Cerca de la terminacién de
Ia nave mer

hasta alli milagrosamente des-
de el pozo zem-zem de La
Meca. Es éste el surtidor que,
seglin remotas tradiciones, bro-
t6 en el desierto para salvar
la vida de Agar y su hijo Is-
mael, el mismo gque al andar
del tiempo casé con una hija
del Qoreish, Rey de la Meca,
y fué, por consiguiente, ante-
cesor del profeta Mahoma y de
la familia de jeques, de la que
descienden los gobernantes del
Irak y la Transjordania.

E] sancta-sanctorum consta
de otra caAmara abovedada, cu-
yo umbral no debe ser tocado
sino por monedas o por los la-
bios de los fieles; en su inte-
rior estd el sarc6fago de ma-
dera del misterioso Adi. Y mds
alld se encuentra el depdsito
en donde se custodia el aceite
sagrado en amplias vasijas ne-
gras que traen a la memoria
los cuentos de las Mil y una
Noches.

UN TEMPLO PRECIOSO

El templo estd bajo el ser-
viclo de siete o6rdenes de je-
rarquia religiosa de las que
el Mir es la més elevada. Si-
guen luego los jeques o sacer-
dotes; los “pirs’” que son pre-
dicadores y a menudo ermita-
fios; los ‘*‘quchags”, mfsicos
encargados de tocar los cim-
balos y entomar cénticos en
los festivales celebrados en
honor al sol, al rey pavo real
y en otros ritos panteistas; loa
“faqirs” que bailan y bailan
hasta que de sus cuerpos bro-
ta sudor sanguinolento; y los
“qawals”, que preparan a los
muertos para darles sepultura
y cantan sus letanias.

Lo més bello de Sheik Adl
son los alrededores del tem-
plo; en efecto, a escasa distan-
cia se yerguen dos
blancos de forma cdnica que
uno alcanza a ver en medio de
una marafia de drboles de ho-
jas verde obscuro y que le
hacen ar en los colmillos
de al inmenso elefante es-
condido en la selva., A ambos
lados de la hondonada se han
construido otros conos de la
misma blancura eblrnea en
honor de Ks deidades tutela-
res; el més de estd dedi-
cado al sol, Casli siempre
algtn Arhol sagrado dentro
terreno del templo. Y a lo le-

jos, en el valle prineci entre
arrozales y adelfares, m
guen también piedras

de las que cuelgan cascarones
de huevo cuya misién parece
ser la de alejar de las cosechas
a los espiritus malignos,




N los tiempos
en que los ca-
balleros erran-
tes vagaban en
busca de aven-
turas y de fa-
el caballero 8in Miedo,

ma,
montado sobre un ecballo blan-
co como la nieve, recorria la
monétona y luminosa Castilla,
geguido de su fiel escudero.
Vestia una armadura de ace-

ro, un pendon flotaba en la
punta de su lanza, y en su
cudo se hallaba grabado un
leén, a cuyos pies se leia el je-
ma: “Sin Miedo".

El caballero venia de Ara-
gén y se dirigia a Valladolid a
ofrecer sus gervicios al Rey.
Acostumbrado a una vida lle-
na de aventuras, se le hacia
penosa la travesia de esa co-
marca, en la que seguramente
no encontraria ocasion de ser-
virse de su espada.

— Sefior—dijo su escudero—,
nuestros caballos pisan su som-
bra, Creo que es hora de que
tomemos un descanso y bus-
quemos albergue donde poder
comer.

—Tienes razén—respondid el
caballero—. El sol empieza. en
efecto, a hacerse sentir.

Una vez instalados en el al-
pergue, el caballero se quejo
e la monotonia de la comarca,
a lo cual su buésped respondid
que él conmocia un lugar en el
gue podia correr una aventura
como pocas. Al oir esto nues-
tro hombre, lleno de curiosidad.
le rogd 1o condujera a ese lu-
gar.

—; Nunea habéis oido hablar
de la Dama del Lago? —pre-
guntd el posadero. vy ante un
signo negativo, siguié dicien-
do—. }Entonces tampoco sa-
brd lo que pasa en el lago gue
ella habita? Es una comarca
maldita, en la qne no crece ni
una mata de pasto, pero em
ocasiones,
del lago aparece por la noche
un magnifico castillo, del cual
salen miles de guerreros, que
emprenden entre ellos unas lu-
chas terribles, cuyos gritos se
oven a varias leguas a la re-
donda. Cuando se cansan de
combatir, incendian el palacio
y la humareda es tan grande,
que se extiende por toda la co-
marca y dura hasta gue llega
el dia. Entonces el castillo se
esfuma y no queda huella de
él, como no sea la temperatu-
ra del agua del lago, que se
vuelve tan caliente, que es im-
posible meter la mano en ella.
Cuando todn vuelve a la tran-
quilidad, aparece la Dama del
Lago, que es de extraordinaria
belleza. Sus eabellos y su ves-
tido son dorados como la luna
llena; canta como un rulsefior
y al oirla los hombres sienten
un deseo irresistible de acer-
carse a ella. No lo hacen, sin
embargo, porque el temor de
los sortilegios del lago los man-
tiene en la orilla.

~-jPeor para ellos sl son tan
cobardes!—exclamdé el caballe-
ro 8in Miedo—. Vamos inme-
diatamente al borde del lago, ¥
sl aparece la dama, yo la se-
guiré,

Una vez instalado al borde
del lago, nuestro caballero vié
el combate de los guerreros y
sintié un vivo deseo de pelear,
péro se contuvo, temiendo per-

sobre la superficie .

LECTURAS

hotelero. Después de un com-
bate sangriento, comenzd a ar-
der el magnifico castillo y la
tempestad del lago sblo se cal-
mé al siguiente atardecer, apa-
reciendo entonces, desilumbran-
te de belleza, la esperada dama.

La joven camind sobre el
agua transparente y comenzd
a cantar,

El caballero sentin un temor
infinito de que desapareciera
esn magnifica aparicién y len-
tamente, por miedo a asustar-
la, se acercé hacia ella.

—Caballero Sin Miedo—dijo
entonces la dama-—, venid. Os
espero. Vuestra valeniia mere-
ca que o8 ofrezca la mitad de
mi corona, Venid y reinaréis
junto conmigo, sobre todos mis
stibditos,

8in pensar un minuto en el
peligro que corria, nuestro
hombre se precipitdé en el lago,
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jar siquiera la suela de sus za-
patos. Sigulendo a la joven,
marcharon largo rato hasta lle-
gar a unas praderas verdes y
frescas, y por fin a un enorme
castillo, donde los esperaba nu-
merosa concurrencia vestida
con traje de gnla, El palacio,
cuyas paredes eran de oro pu-
lido, estaba cubierto con toda
clase de piedras preciosas, gue
le daban un aspecto deslum-
brador. Todor lo saludaban con
profundas reverencias, pero sin
pronunciar palabra

Unas jovenes condujeron sl
caballero a un suntuoso apar-
tamento, donde le esporaba un

ILUSTRACION DE
JUAN CARLOS
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INFANTILES

LA DAMA DEL

LAGO

bafio deliciosamente perfuma-
do, ayudandolo luego a wvestir
un traje soberbio. Pooo rate
después, el caballero se encon-
traba frente a Ia Dama del La-
go, gque sentada »n un maguifi-
co trone de marfil, lucia un
vestido verde claro, del ecolor
del agua del Ingo. La joven hi-
20 menlar a ma lado al oaballero
y comonzd el desfile de los no-
bles ¥ de Ins damas, gue be-
saban la mano de su reina ¥ n
de su nuevo amo, retirindose
en wilencio
* Trajeron enlonces Unas me-
mas cargadas de deliciosos man-
Jarea, ados que Ia noeva pare-
Ja mupo hucer Jos honores. M-
sleos  invisibles hacian olr,
misntras tapto, una mdson
celential,

~—iPor qué findle pronuncia
una palaben ?—preguntd por
fin &l eaballern, & quien ese 8-

entiFAS FwRAmA-

e T hagd |

Qquiere gue &l advesinoenio e
B mudvo amo la Corte gusrde
sllencd duranie siels semabas
No o8 gueidis us ello pues o
esle modo Dos vemnos libres de
los inlerminables discurses y
umplusienles s saburridos
qur scostumbran bacer on vies-
lra Uerra - respondic Lo dwisa

Luege vinieron los balles ¥
las dansas y éslas eran ojecw
ndas con tanta meaesiria gue
€l cabaliery se pregunisbs =
czlaba despierio o sohanoo.

A la mabsna sigulenle los
Jardinercs sembraron anie su
vista unas semillas, ¥y no ar
daron en aparecer diversor ar-
boles, gue se cargmron de fru-
tar exquentas

— Qué romaf extraordinarias
pasan on esta Lerra' —exclamo
el cabalicro

Veo que en este reine las
Cosas andan muy de prisa
Quisiers saber si la vida pass
con {guel rapides.

Tranguilimite —respondid a
dami —; agul vivimos el mis
me Uempo gue los olros -
nanos

Pusaron sm mwele senanas de
perfecta felicidad, hasia gque
up dia se le ocurrié al caballe-
o pehsar en lo gue esisria bha-
ciendo su liel esendoro nmen-
tras ¢ posnba de las delicias
de ese pals. Le trajeran onlon-
Ged us vase de agus y pudo
ver on & fondo al escudero sen-
tado @l borde del lago, espe-
ranco slempre € regrese de sy
R,

Qué serd de posolres =
nuesire amo tards mas tiempo
en volver! -decia o] escudere a
sus orbalios . Habird muer-
1o. © bisp BOS habtra olvidedo
en brazos de osa damk enDoan-
tada? | Serd posibie gque olvi-
de ls vida de combale y do ha-
Fafns que estabha acostimbre-
do a levar?

Al ver asto ol caballre =
EHUC muy Inste, ¥ Al me
In dama & rogd, creyvendo gue
ya Be basiaban
para relemerie, gue fuern o dar
ur paseo por sy magnifies clo-
dad, & fin de combempiar las
meraviliae que haha en ells

—Podes adguirir cuanto de-
pedis - dijo la dams Pero 1o
unlco gque o estd prohibido es
dingir Ia paisbra & mujer @i
guns. Ese no o perdonaria
puss soy muy celoss

Bl caballere promelis, pero
&l rato de vagar por la ciudsd
emoonicrt uns joven de lan ex-
traordinaria hormosura, gue no

arie

#us encanlos

, . quares decirme obd-
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e | E shi un viejo pais—
1 gReaE | Aarruecos afectado
T por la destruccién. To-
i o muere alli lentamen-
. THES -“' ergia de los
#AT hombres, la virtud de
GRS =R 1as mujeres, el pensa-

n de los 11050108,

la habilidad
rtesancs. La penelra-
ese territorio una
ibn fecunda que acelera aun

mas el olvide o el desdén de las tradi-
clones. Y si las fuerzas vivas salvan de
1ercia a4 todo un D';lt‘hil.i. las cosas
t argo, contintian des-
lugar a la paco-

de los artistas

lleva a

yea. La minuciosa paciencia
de cobre, gue martilla el
I I ybtener en él los mds refi-
nados dibujos “in taglio”; la delicadeza
de tono del orfebre, que inserta las pie-

i

dras preciosas en un conjunto hibil de
wo afiligrasado; la habilidad de las
mujeres, que cubren con dorados expre-
sivos las telas tejidas a mano y las pe-
sederias; todas esas cualidades
as, adquiridas en el curso de si-

glos por una certera seleccion, desapa-
recen una a upa y, con ellas, los obje-
tos v las formas de arte que tales vir-
tudes condicionan.

Al llegar a estimular la tierra ma-
rroqui, los conquistadores franceses le-

nian demasiado que hacer para preocu-
parse de esos detalles secundarios. Edi-
ficar ciudades, regar y sembrar re-
giones enteras, plantar drboles y culti-
var jardines, explorar minas, explotar
el subsuelo, crear escuelas, administrar
justicia, construir hospitales; todas esas
mil labores colmaban la actividad de
dog# administraciones: la civil y la mi-
litar.

Entonces fué cuando algunas muje-
res—f[rancesas previsoras y esforzadas
——ge preccuparon del detalle. Es decir,
del conocimiento de las costumnbres in-
digenas, de la peneftraciéon por la sim-
patia, dedicdindose a reanudar el tra-
bajo delicado, a la resurreccién del ar-
te. Su obra, por discreta y menuda que
fuese, y tan secundaria con relacién a
la gran tarea de la organizaciin gene-
ral, adquirié bien pronto un valor tal,
que contribuye a duplicar armoniosa-
mente los esfuerzos emprendidos por los
financieros, los ingenieros, los comer-
ciantes, los médicos, los profesores, loa
industriales. ..

L

Entre las que mas empefio pusieron
en aproximarse a los indigenas y ha-
cerles conocer Europa, tanto como para
renovar el artesonado, es preciso men-

Pequefio mantel bordado al “punto de
Mequinez”, en los talleres del “Harem
entronvert”

LA NACION

Discipulas de la escuela de bordados
del “Harem entr'ouvert”

cionar aparte a Aline Réveilland de
Lens y a Marie Thérése de Lens.

La primera, arrebatada por un des-
tino doloroso, muerta en plena juven-
tud, fué una pintora y una escritora de
seleccidn.

Alumna—y una de las primeras—de
la Escuela de Bellas Artes, figuraba,
ya antes de la guerra, entre nuestras
mejores pintoras orientalistas. Escrito-
ra de raza, se destacdé brillantemente
entre las novelistas publicando esos dos
libros que nadie ha olvidado: “Le ha-
rem entr'ouvert” y “Derriére les vieux
murs en ruines'.

Nieta e hija de médicos, establecida,
por su matrimonio con el abogado An-
dré Reveilland, en Rabat, y luego en
Mequinez, esa mu-
jer se dedicé a estu-
diar la vida y el
pensamiento de los
que vivian a su alre-
dedor. Como hablaba
corrientemente el
Arabe y tenia un es-
piritu acogedor,
pronto se hizo ami-
ga de las mujeres
a quienes visitaba.
De las confidencias
que recibié y solici-
t6 hubc de salir—
sin contar la mate-
ria de un provecho-
so trabajo literario
—un libro de docu-
mentacién valiosa
sobre “Les prati-
ques des harems
marocains”.

De quienes reco-
gi6 mayor namero
de confidencias, y las méas seguras, fué
de las viejas con referencia a la vida
interior de los harenes y a procedi-
mientos de los médicos magos, que ha-
cen pensar en las supersticiones de los
pueblos primitivos. ¥ a fin de instruir
al lector sobre la autoridad de las vie-
jas mujeres en el Islam, la escritora
transcribi6 con “humour” esta signifi-
cativa leyenda:

“En la antigiiedad de los tiempos,
las viejas quisieron apoderarse del Dia-
blo. Empezaron a injuriarle y después
a gemir. El Diablo llego.

"—; Qué tenéis ?—dijo.

“—-Ks que el Diablo ha muerto"—
respondieron las viejas.

“—Mentira y nada més que menti-
ra. Yo soy el Diablo.

“—HEstd muerto, te repetimos. A ti
no te conocemos.

“—He dicho la verdad,

"“__Métete en esa anfora y entonces
te ereeremos.

“Se metié dentro y las mujeres
apresurdronse a tapar la vasija.

“—;Abridme! — gritaba el Diablo,
agitandose.

“.~No te abrimos.

“—iPerras, malas mujeres!

“.Y ti, jdemonio abominable! .

““—;Ah, mujercs, dejadme salir y of
pagaré bien!

Yo CHmo podrias L0 hacer bien sl
eres el Padre del Mal?

“—Os enseflaré el medio de vencer
A los hombres,

“Laa viejas accedleron y €l lea en-
sefié la magia, asi corno también el ar-
te de curar todos los males”.

>

Tarea muy distinta fué la de su her«
mana Marie Thérése de Lens, que, es-
tahblecida en Mequinez, se propuso re-

e :H mw..ﬁ.%;ﬁ

No se trataba de dar trabajo & pe- los

La renovacion
del arte marroqui

por las mujeres
Por

Marie Hollebecque

( Para La NacioN )
PARIS, noviembre de 1030

quefios talleres en decadencia y de alen-
tar a los artesanos cuya clientela dis-
minuia, sino de volver a encontrar le-
jedoras de tapices, auriferas y borda-
doras que conociesen ain la vieja técni-
ca y estuviesen dispuestas a practi-
carla.

*valerosamente, Mlle. Lens reunié a
algunas de estas mujeres hdbiles en los
procedimientos del arte antiguo ¥ les
convencié para que resucitasen los ele-
gantes trabajos del pasado.

Su creacién mds importante fué la
escuela de bordados en Mequinez, gue
abastece en gran parte al simpdtico al-
macén de venta situado en dicha ciu-
dad, frente a la famosa puerta de Bab
Mansour y que lleva el nombre de uno
de los libros de Aline de Lens: “El ha-
rén entreabierto”.

Cuando en 1918 Mlle. de Lens se
resolvié a salvar el antiguo tesoro de
los bordados marroquies, ya no habia
“maallernas”, es decir, mujeres que en-
sefinsen el punto de Mequinez, punto
que los marroquies afectaban desdenar
en beneficio de los puntos propios de
Fez y de Rabat.

Pero sucede gue artisticamente, el
primero es infinitamente superior a los
dos restantes, més variado, mds s6lido,
y acrece su mérito la diversidad de for-
mas con gue cuenta y la mezcla armo-
niosa de sus tonos.

Cada una de dichas formas es de-
signada por un nombre: el peine, _la.
mosca sentada, etc., y las combinacio-
nes de estas formas, que llevan a di-
bujos precisos, son denunciadas segun
la analogia del objeto que reproducen:
]la arena, el almohadén, el té, el drbol. ..
Este altimo, entre otros, se expresa por
medio de un gran motivo arborescente
y es caracteristico de los bordados de
Mequinez.

Policromados, por lo general, estos
bordados de Mequinez unen a un fon-
do bastante constante de tono enmohe-
cido, los siete colo-
res de la gama ha-
bitual.

En 1916 Marie
Thérése ILens reu-
ni6 un gran name-
re de antiguos mo-
delos, cuya técnica
estudié. Por suerte,
y después de varias
rebuscas, encontréd
una mujer vieja que
sabia el punto de
Mequinez y gque ac-
cedi6 a ensefarlo.
Abriése una escuela
que agrupé bien
pronto a una trein-
tena de muchachas
indigenas, cuyo na-
mero crecié luego.

Estas muchachas,
que reciben una
prima de veinticin-
co céntimos por dia,
son admitidas desde la edad de cinco
afios; se les ensefia a manejar una agu-
ja y a bordar los diferentes puntos so-
bre un bastidor. Las mds nifias, aque-
llas que sus madres llevan ahora a la
edad de dos y tres afios, se acostum-

' bran solamente a estar tranquilas y a

sentarse con las piernas cruzadas, lo
mismo que las mayores,

El aprendizaje dura aproximada-
mente cinco o seis afios. Una vez ter-
minado, se ofrece una fiesta en la es-
cuela en honor de la nueva obrera.

Adornada como una mujer, la pequefia
heroma del dia permanece sentada en
una sgilla, mientras que sus compafieras
beben té, cantan y bailan al son de los
tamboriles,

Al partir, la alumna lleva con ella
gu fltimo bastidor, donde estdn reuni-
dos los diferentes puntos y los dibujos
gque ella conservard toda su vida como
un modelo y, a la vez, como un cer-
tificado de trabajo. Le servird para
ayudar su memoria en el caso, raro,
por In deméas, de que olvidase alguno
de lom dibujos que debe ejecutar.

Vuealta a su casa, la muchacha trans-
formada en jovencita permanece en el
harén, donde realiza, en calidad de
obrera, maravillas de paciencia y de

gusto.

En la actualidad, "el harén entre-
apierto” dispone de doscientas obreras,
repartidas en las diversas casas de la
ciudad, y pertenecientes a todas las
clages soclales. Segiin la costumbre, ca-
da mujer conserva para si su salario,
sobre el cual el marido nunca tiene
derecho alguno,

Ademds de los ohjetos cldsicos,
echarpes, almohadones, cuadrados para
Ia bandeja del té, estas obreras bordan
también llmosneras, chales, manteles
de té y esos pljamas

dJoyeros Arabes de Mequinez en su
tienda-taller

La organizacién del trabajo es bas-
tante complicada. Una decena de obre-
ras, escogidas entre las mds hdbiles,
reproducen en papel los modelos que
deben ejecutarse y que se transmiten
a las ejecutantes para ser reproduci-
dos.

La tarea es cortada, medida y pesa-
da por Mille. de Lens; el dibujo escogi-
do es registrado, y todo ello se entrega
a la obrera con la cantidad necesaria
de seda, también ésta cuidadosamente
pesada.

Si hay dudas respecto al salario,
Mille. de Lens y un pariente de la mu-
jer—pues ésta no sale—se presentan
con el objeto del litigio en casa del
preboste de los comerciantes, quien
ejerce la justicia, asistido por una ma-
trona de confianza que previamente re-
corrié los harenes en busca de infor-
mes. Cuando el “mohtasseub”, dicta
sentencia, las litigantes deben acep-
tarla.

Todos los lindos trabajos que proce-
den del "“harén entreabierto”, y de los
cuales la mayor parte han requerido
seis meses para ser hechos, comienzan
ya a ser conocidos en Francia. En Pa-
ris, en el mes de julio, se ha celebrado
una exposicion de bordados, joyas, ta-
pices, en la Mezquita y durante sep-
tiembre, en la gran estacién balnearia
de La Baule; en vista de lo cual el Go-
bierno francés ha resuelto conceder un
“gtand” al taller de Mequinez en la re-
constituciéon de las escenas de la vida
colonial del siglo XVIII que serd efec-
tuado en la exposicién de Vincennes de
1931.

De esta manera, gracias a la ener-
gia, a la tenacidad, al gusto de una
mujer francesa, los mas hermosos mo-
delos del arte marroqui han sido sal-
vados, y ademds de contribuir a man-
tener la tradicién de Marruecos, en su
mejor aspecto, servirdn para encantar,
por su gracia y su probidad de ejecu-
cién, a las mujeres del antiguo y del
nuevo mundo, que gustan atn de llevar
una joya blen tallada y de ver sobre su
mesa manteles y servilletas artistica-
mente bordados,

-

Uno de los piyamas bordados en los
mismos talleres
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EN EL VIl CENTENARIO DEL NACIMIENTO
DE. JACOPONE DE TODI

(Continuacion de la pig. 14)

atribuido por vez primera a
Jacopone po e escritor de
Todi Aaribale Tenneroni el
cual e 1557, editor Franco
Franchi de Tod! estaplecio y
demostra de un mode Ineqaive-
co, como Jacopone fué el zutor
del mds dulee, del mds conme-
vedor y el mas inspirado can-
to de delor que la ntensa (e
sugirid a la Musa del poeta,
arrebatada por la fuerza g:e
se desprende de la afliccion de
la Divina Madre.
JACOPONEY

BONIFACIO VIII
ivertido, se

» de fraj-

gi6 a ur O
5 Mer 3, Poe humildad qui-
30 ser lalco. Pero en la paz de
los dlawsty & no constguld
flueacias

aar i3 poltenies n

1a, fo-

41T or 7Jicarios de

Feds ¥ la Corte Sve-

va, q 3 raban disemi-

nadi por todas las ciudades

b5 ! la Umbria, sin excluir a
.rl |

. L X wdonde Ja-

1 {o en busca de

naz le reservaba en carmibio,

bataillas, El, al en-

franciscana, se

a San Fran-
do las severas re-
el Santo habia traza-
se encontré con que
I iitiva austeridad francis-
cana tendia a desaparecer en
una contienda que habia divi-
dido la Orden en dos partidos:
uno e] de los espirituales o ce-
lantes, dispuestos a seguir la
rigurosa aplicacién de Ia Re-
gla, y otro el de los defensores
de la comunidad, gue, mas tole-
rantes, legaban a transigir
frente a las necesidades socia-
les. Jacopone, ni que decir tie-
ne, abrazé la causa de los es-
pirituales y luchd por ellos con
denuedo,

El Papa Nicolds III se de-
clar6é a favor de los tolerantes,
porque asi se lo imponian las
exigencias de la édpoca. Le su-
cedié, por poco tiempo, un er-
mitafio de la Maiella, que fué
Celestino V, y éste favorecid a
los espirituales, en conformidad
con su "heroico ideal de pobre-
za y de mortificaciones”,

Y he aqui a Jacopone, que
dirige al nuevo Pontifice una
poesia “llena de bruscas soliei-
tudes, de osados consejos, de no
infundados temores”. La poesia
critica a los “cardenales lleva-
dos de la avaricia y dedicados
a enriquecer a sus respectivas
familias”, a los “prelados Avi-
dos de prebendas” a los “‘cha-
lanes que hacen ver negro don-
de es blanco™. ..

Una diputacién de espiritua-
les, entre los cuales estaba Ja-
copone, fué a ver al Papa y
obtuvo la separacién de la co-
munidad de la “intromisién de
otros compafieros que no te-
nian con ellos igualdad de pen-
samientos”. Fué un éxito, pero
un éxito efimero, porque a los
cinco meses tan solo de ejer-
cer el pontificado, y debido a
las sugestiones del cardenal
Caetani, Celestino V (1294) re-
nuncié al pontificado e hizo con
ello ,como dice Dante, “per vi-
leza, una renuncia”,

Mientras tanto, los Colonna,
adversarios de los Caetani, en-
traron en liza, capitaneadoa por
los cardenales Jacobo y Pedro,
¥y encontraron muy cémodo el
apoyar a los austeros espiri-
tuales. dado que el cardenal
Caetani, que ara el nuevo Pa-
pa, con el nombre de Bonifa-
cio VIII, habla empezado a
combatirios ferozmente,

Bonifacio empezé sncarce-
lando al antiguo Papa Calesti-
no en el castillo de Fumone
(Lazio), y deapués, snvolvien-
do lo? la misma causa politica
£l espirituales y a los parti-
darios de lns Colonna, dlop:r.n-

len
mitar

S

Archivo Higtorico de Reydbéds.1

¢iplo a una verdadera persecu-
e¢ion contra uncs y otros.

Jocepone — genio y figura
hasta la sepultura — cogid su
ladd y lanzé... un canlo que
es una feroz invectiva contra
el Papa Bonifacio. En €l el
fraile de la Umbria reprocha al
Papa Caetani la ilegalidad de
su eleccién pontifical. su codi-
cia para si mismo y para los
suyos, su avaricia, su soberbia,
su falsedad...

Pero aun hizo mds. En re-
presentacién de los espirituales,
Jacopone, con otros dos com-
pafieres, se trasladé, el 10 de
mayo de 1297, a Lunghezza, en
donde en el castillo de los Con-
des del lugar subscribié, con
cinco prelados, un acta en vir-
tud de la cual se declaraba no
vialida la abdicacién de Celes-
tino V, ilegal la eleccion de
Bonifacio y, por consiguiente,
nula. Se citaba ademds a Boni-
facio para que compareciese
ante un Concilio universal, que
habria dado a la Iglesia un
nuevo y ‘“verdadero” pontifi-
ce... Dante Alighieri, =n el
Canto XIX del “Infierno’, se
hace eco de la decision toma-
da en Lunghezza con palabras
violentas dirigidas contra Boni-
facio... Jacopone habia sido
SU precursor.

La respuesta no se hizo cs-
perar. En septiembre de 1298
Bonifacio excomulgaba a los
Colonnesi y a los espirituales;
los asediaba en la roca de Pa-
lestrina, que tomé y destrozd;
destituia del cardenalato 1 Ja-
cobo y a Pedro Colonna y en-
carcelaba y encadenaba al re-
belde Jacopone.

A los sesenta r ocho afios,
casi enterrado en una obscura
y fétida prisién, atado con ca-
denas, alimentado con pan du-
ro y cebollas, Jacopone, en la
lande LVI, se queja tan solo
de la excomunién, que le pone
fuera de la comunidad...

O Papa Bonifaclo,

io porto al tuo prefazio

e la maledizione

& Hscomunicazione...

Per grazia te peto

che me dichi: Absoiveto

e l'altre pene me lassi

fin ch'lo del mondo paasi.

Bonifacio fué implacable. Y
en el afio 1300, cuando pukblicé
el primer Jubileo universal, no
s6lo no perdondé a Jacopone, si-
no que lo excluyé del benefi-
cio de la indulgencia plenaria.

Jacopone siguié lamentando-
se en la carcel.

Después del . quebranto de
Anagni (8 de agosto de 1303),
cuando Guillermo de Nogaret,
enviado de Felipe el Hermoso,
se apoderd del Papa y lo retu-
vo prisionero, Bonifacio no pu-
do resistir a tanta humillacién
y murié traspasado de dolor
por el ultraje recibido.

Fué su sucesor el suave Be-
nedicto XI, que absolvié y am-
nisti6 a los Colonnesi y a los
espirituales.

Y Jacopone volvié, después
de cineo aflos de prisién, a su
tierra natal, muriendo el 25 de
diciembre de 1306, siendo cape-
lldn del convento de las mon-
jas Clarisas de Colazzone, cer-
ca de Todi.

¥ ¥ ¥

Es frecuente en la Umbria
oir calificar de “Bealo” a nues-
tro gran fraile poeta.

Jacopone fué un caso singu-
lar de fe smincera y profunda.
Sus invectivas contra la co-
rrupcién de la Iglesia y del
clero; contra la sumisin del
Papado a la Casa de Francia,
y contra el decaimiento de las
érdenes monasticas, forman una
especie de “credo” con el que
Dante coineidié después, Quien
medite un peo las enatro poe-
sias politicas de Jacopone no

rd menos de reconocer en
| a un ptxcursor de Dante
Alighiert.
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CONTRATO AMERICANO

DE LA CONVENCION VANDERBILT

LOGICA

: RATEMOS ahcra
q de encontrar la

logica de esta
convencion, y
para ello anali-

cemos, siguién-
dola paso a pa-
SO,

El argumento supremo de
Vanderbilt para justificar Ia
existencia de su invencién, es
el siguiente: “Muchas manos
de contrato americano exigen,
y es indispensable, que el de-
clarante que abrié el remate
con una mano fuerte tenga una
segunda oportunidad de inter-
venir en éL"

Para aclarar la argumenta-
ci6bn mantendrd la mano ilus-
trativa que he adjudicado a
Sur en mi articulo anterior,
que es un ejemplo tipico al ca-
so, y para ecompletar este es-
tudio expongo el juego que po-
see Norte (su compafero).

Sur —Pique: A-K-10-5-2
Corazones: A --J-3
Diamantes: K-Q-T7T-2
Tréboles: 3

Norte—Piques: J -3
Corazones 8-4-2
Diamantes: 8-5-4
Tréboles: 10-9-8-5-2

La actitud que debe asumir
Norte a raiz de la declaracién
de “un trébol” por Sur es la

/

4 -0-6

v 0-10-8
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0-7-4
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siguiente (dejando bien senta-
do que Norte sélo estd obliga-
do a declarar si Oeste no lo
hace, pues debe darle la opor-
tunidad a su compafiero de in-
tervenir nuevamente en el re-
mate. Norte quedaria desligado
de esta obligacién si Oeste de-
clara o dobla):

1. Respondiendo "un dia-
mante” o "eligiendo un palo".

2" Interrumpida la accién de
Norte por una declaracién de
Oeste, pueden presentarse dos
casos:

a) Que Oeste hable y Nor-
te no posea dos quick-tricks.
En este caso debe pasar.

b) Que Oeste declare y Nor-
te posea dos quick-tricks. Nor-
te debe declarar al menos "un
sin triunfo” o “dos de un palo”
para mostrar la potencia de
Su mano, aunque en algiin caso
no posea estrictamente las car-
tas necesarias que justifiquen
esa declaracién determinada,

¢) 8i el palo que posee Nor-
te es de una fuerza superior al
término medio, su declaracién
debe serlo también, buscando
de inmediato el “game” o el
“slam", de acuerdo a los valo-
res de su mano, La declara-
cién voluntaria de dos o mas
en un palo por el compafiero
del convencionalista tiene Ja
ventaja de demostrar la dispo-
siciébn y fuerza del palo, asi
como también la existencia de
quick-tricks en un solo acto,

3* 8i Bur declara un L(ré-
bol econvencional, Norte res-
ponde “‘un diamante”, es decir,
que no tiene dos quick-triks,
mai;‘u:o nuevamente el turno
de , éste anuncie "un
que”, con lo cual aclarard el
valor de su mano, informando
de que tieme tres quick-tricks,

R ofmatoado o & semiste” 8oy
debia jugar, pues, “un pique”

BRIDGE

una informacién mds amplia a
su compafero y al mismo tiem-
po lo inhabilita para una ac-
tuacién fdeil, impidiéndole pro-
ducir a su vez informaciones.
Las declaraciones abultadas,
ventajosas en algin caso, tie-
nen el grave defecto, por lo
general, de encarecer innecesa-
riamente el remate desde un
prineipio, haciendo factible ces-
barajustes y multas.

4° Entiendo gque Vander-
bilt ha elegido el Trébol como
agente de su convencion, por
ser la declaracion minima que

puede hacerse, facilitando una .

respuesta en las mismas con-
diciones, sin desbaratar la ac-
ci6n reglamentaria del remate.

NORTE

Score: cero a cero; no
vilnerables. Sur da Ins
cartas y declara un ftré-
hol (Mo conventional).
Oeste: pasa, Norte: dow
cornzones. Este: pasa,
Sur: tres corazones, Oes-
te: pasa, Norte: cimtro
cornzones, Todos pasan,
Este tiene la muno y abre
el joego con el cinco de
dinmante, 1Como (debe

r Norte M sacar
i‘:"'ﬁuf'u':'o ilvngrovechn?
En la edicién de mn-

ana publicaremos la so-
lucién de este problema)

SUR

OESTE
HLSWT

' BIEAKRIE
5-4 ||A-J||A-Q
3 1|2 10-9
3

Ello es verdad, y también lo
es que por la misma causa los
adversarios pueden interrumpir
con una sobredeclaracién o do-
ble 1a marcha normal de la
convencién., El autor alega con-
tra ello que la finalidad pri-
mordial de la convenci6n es
dar una informacién ftil: ésta
subsiste en todos los casos, y
de la habilidad de los jugado-
res dependerd el obtener ma-
yor o menor provecho,
= 5. Que la declaracién de la
convencién de un trébol no de-
termina fuerza en trébol o en
otro palo. Es, pues, necesario
y obligatorio dar la oportuni~
dad al convencionalista para
que se defina en otro camino,
y Norte no tiene derecho a ol-
vidarlo en caso alguno.

6.° Como la mejor manera
de valorizar la fuerza de una
mano es tasarla por los quick-
tricks que posee, el convencio-
nalista debe tener {(nevitable-
mente una cantidad convenida
de ellos. Vanderbilt fija un mi-
nimo de tres.

A este propésito haré notar
que un buen numeroc de juga-
dores han convenido aumentap
las exigencias para declarar
“trébol convencional” a cineg
quick-tricks. Pretenden con ellg
dar mds elementos de seguri-
dad a la convencién, y no ha
duda que lo consiguen. Y has-
ta obtendrian mejor resultada
sl aumentaran esas exigencias
a ocho quick -tricks, lo que
equivale a decir los cuatro Ases
y los cuatro Reyes,

Los resultados de esta modi-
ficacion no marchan acordes
con los fines de la convencién,
El Trébol Vanderbilt es una
declaracién que tiende a faci-
litar la interpretacién durante
el remate de manos que, sin
su intervencién, no hubieran
podido ser declaradas, dando al
mismo tiempo una sensacién
de fuerza. Y esto significa que
el trébol convencional no debe
aplicarse sn cada mano, por
que se posean tres quick-tricks:
debe tenerse en cuenta el tipo
de la mano, equivale a decir la
distribucién de los palos de la
misma. Las reglas de las con-
venciones no deben interpretar-
se con excesiva rigidez y con-
viene hacer un pequefio esfuer-
zo para saber distinguir la ne-
cesidad de su empleo, sin caer

en el error de habituarse a
ellas en forma absoluta,

La convencién Vanderbilt, a
base de cinco quick-tricks, no
es préctica por varias razones:

1° Su aplicacién se hace ra-
ra, porque pocas veces se po-
seen juegos a base de cinco
quick-tricks.

2° Porque con esta clase de
manos excepcionales hay ma-
neras, dentro del remate regu-
lar, para informar y dar la
sensacion de fuerza que se de-
see, demostrando al mismo
tiempo, si es conveniente, el
deseo de llegar hasta el “slam”.

7. Para realizar una decla-
racién real de Trébol (no con-
vencional) es necesario decla-
rar 'dos"” desde un principio,
y por ello, regularmente, esa
declaracién de dos en trébol
equivale a "“uno” normal.

8° No debe usar esta con-
vencién el jugador que tenga
dos palos de cinco cartas cada
uno, conteniendo tres quick-
tricks. La convencién exigiria
tres vueltas del remate para
declarar y aumentar esos dos
palos, Yo creo que resulta me-
jor abrir el remate con el palo
de més valor primero y anun-
ciar el otro después, ddndole
al compafiero, al mismo tiem-

po que la eleccién del o gue

de na

fuerzas en mano del decla~
rante,

9.° Resulta cémodo que el con-
vencionalista inicial (en este

caso Sur) tenga una reserva
declaracién de 'W.._

convenga s su mano,
cidad y valor exactos

de una

1
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| Joan Grawfard,

la popular ac-
] triz del cinemato-
grafo.

Asegure ¢l porvenir
de su cutis

lavéndolo code dia con Jabén Heno
de Pravia. Es puro y suave. Es muy
espumoso. Su especial perfume, fresco
y natural, no se encuentra en ningun
otro jabén. Uselo, y su piel recibird
cada dia el beneficio de estas cua-
lidades. Pero, uselo con método:
agua caliente o templade pare
lavarse y fria para aclorarse. Asi
conservara su cutis frescuro y bellezo
a través de los anos.

24BON HENO
DEPRAVIA
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lencio con que se

rememora anual

mente e! Armis.
ticto

dres durante los
dos minutos de si-

grafiu tomada en
el centro de Lon-

Espléndidn foro-

I\ IQ.':.‘-
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lograr

tin
es que después del bafio y

qui

El Ginico medio para

El mejor medio para que el bebé esté alegre es
con ¢l famoso Talco Boratado Mennen, Se alivian

asf las irritaciones causadas por la humedad y el
ciona esa incomparable comodidad que di al bebé

mantenerlo cémodo.

a cada cambio de ropa se le rocie el tierno cuerpecito
ardor producido por el roce y el calor. Y la frescura
que imparte el Talco Boratado Mennen propot-
alegria, la base de una buena salud.

este alegre chi
la comodidad del bebé

Todas me envidian
TALC O
BORRATADO

» 0>
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Adelina Mackenna, nor-
teamericana, presunie ¥
con razon de poscer mas
condecoraciones que el
misino Lindbergh y pro-
bablemente que cual
quier otra persona del
mundo. Las gano en bue-
na lid, tomando parte
en NUMeErosos COncursos

de baile.

El sol de

envejece

El aire, el polvo y el sol son
por resecar el cutis, robarle

Verano

el cutis
tres enenmugos que Conspiran

su frescura y envejecerio

,\

pero hay manera de rejuvenecerlo

L

UMY Q
.:E {/ ‘h.'fi
. PR

lorosa y poco a poco se le de

Ar &

Dad Quick, “el ulabarum mis viqo dd u.ndn

Si acostumbra usted ir a la playa
o salir al campo o al aire libre, no
olvide ponerse Crema Hinds
mien-

cutis su frescura; y todas las

mafianas, para darle proteccién
durante ¢l dia.

Si por un descuido ha dejado
usted que el sol requeme y oscu-

rezca su cutis, no pierda tiempo.

Péngase a diario en las
requemadas toda la Crema Hinds

qnhpnléuh&nmn

e o Reﬁ&tﬁa

SATIENt

vuelve al cutis su juvenil frescura
y su blancura natural.

i

e-lmd.qunmm

salr péngase Crema Hinds en los

e sy o

mente. Esta es la
ehear que puede usted dadde o
su outis,

CREMA
Rl

P

Swempre que salgn del baiio ol
que se moge las manos © la cam,
recuerde darse un higero masape

en todo el con Crema
Hinds. Devuelve sl cuts los
acertes ﬂtmlnqurhrd-#
nempo seco v los rayos del wol,
pero al musmo trempe  tmpade
Que se vea Y grasoso.

¥

Y si el verano deps en s cuerpo
la huells de su paso: ol com

oacurecsdo en todos low lugures
que quedaron expuestos o los
rayos del sol, rodas lan
noches toda ls Crems Hinds que
la peel absorba hasts que su cutm
recobre su blancums y vaelvs of

I’ITr'E‘.C'OfTI';‘an
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Como regular la digestion

Para In digestion normal nece
sits el estdmago cierta cantidad de
widos pern los exceans que fo-
metemon o la eabidad de lns comi
fan traen como conBecaencia un
rxcesn de secreciones acidas, con
s Irastormms ¥ molestas, tales
come dolor, srdor, flatulencia, ete,

En munchas personas que descui-
dan sus primeros dntowas, legan
estay molestias @ convertir su vida
en un infierno. Conviene puen aten.
der la acidex estomacal en sus pri
meras  monifestaciones, recarrien
dn sl Bcarbonato catalico, produc.
to cientifica v muoy agraduble, de)
que  basta ') cucharadits  pars
calmnr al instants tods molestis

A B Y

e
itey, Belgrano 2544, Be. Aivesm
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DE NUESTROS ES.
CENARIOS DE VA.
RIEDADES. — Lolita
de Selis, habil baila-
rina clasica y acro!
batica,

Cleo v Rosita Palum-
ho, aplaudidas ariis-
fas argenitnas que
acluardn proxima-

mente en Espana.

-

FABULITA GRAFICA.—Convencido de su tosca
fealdad, el pobre excarabajo siente durante un
segundo el orgullo enternecido de que la mari-
posa le proste la glovia de sus alas policromas,
Desdena, por lo visto, el conoci
Do n

Comoda . . . .

9 qué fresca!

ES calzoncillos cortos Carrer
son los preferidos por
los hombres. Livianos y fres-
cos, se ajustan comodamente a
la cintura y tienen las piernas
holgadas.

Las camisetas Carter, de
hechura perfecta y tejido de
punto muy fino, poroso y ab-
sorbente, son sumamente cO-
mocdas para el verano.

Para quienes prefieren la
ropa interior de una sola pieza,
se ofrece la combinacién Carter
de hechura y corte perfecs
tos; econdmico y duradero.

Solicite la ropa interior
Carter en los principales es-
tablecimientos.

ROPAINTERIOR

Carter’s

Distribuldores en ln Argentina

ARG O]

Pata Hombres, Sefioras, Nitos, Rebas
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Pudo salvar
la vida de su hijita

v

con el dinero

que le adelantaron

sobre su poliza

Nt la vida de Alberto v los suves permaneciera como ahora jqué
felices serian siempre! Pero el future lleno de esperanzas puede
cobijar también ¢l drama inesperado. Por eso Alberto ha tomado
precauciones para proleger a su familia contra un destino adoerso.

L finalizar ¢l trabajo, Alberto se apresura
a llegar a su casa. Desea jugar con sus dos
hijitos, charlar con Susana, su esposa.

Un dia, antes de abandonarse a su cariioso
esparcimiento, Alberto resolvié un problema
que le ha traido inmensa satisfaccion. Fué
después que Susana le dijo:

— Alberto, poco antes de que llegaras, vino
a visitarte un agente de la compaiifa Sud
América de Seguros de Vida, v dejé unos fo
lletos que he leido con mucho interés.

—Me fastidian los agentes de seguros.
No quiero recibirlo. Aunque esté, cuando
vuelva, dile que no estoy.

—Sin embargo. ..

—iTe parece que podemos aumentar nues
tros gastos, para ayudar a que otros acumulen
grandes ganancias?

—No, Alberto. Tt eres bondadoso, pero hay
cosas que no deseas pensarlas seramente.
Yo si lo he hecho. .. Esos grandes valores, que
se acumulan con el pequeiio aporte de muchos,
no son ganancias para otros, son los capitales ne
cesarios para proteger a las viudas y hGerfanos.
iY te costard tan poco protegernos a nosotros!

—Te parece a ti

—iYa lo creo! Yo misma, sin que ti lo sien
tas, puedo ahorrar lo necesario para v pagan-
dolo. A tu edad, 27 anes, sdlo con sesenta
centavos diarios  tendriamos un  seguro de
$8.000. ;Cudanto mis gastamos en cosas inne
cesarias! No creo que sea incierto mi porvenir
ni el de nuestros hijos. .. jPero he visto tantos
casos! Una avuda necesaria, ti mismo podrias
pensar en el porvenir con mis tranquibidad . .

1Y con cudnta emociéon recordaba Alberto
varios ahos después la fecha en que habia
tomado su poliza iFué gracias al dmnero
que le adelanté la Sud América sobre clla,
que pudo someter a su hijita gravemente
enferma, al enérgico tratamiento que le salvd
la vida!

El seguro de vida serd para usved la mejor
solucion, la Gnica que garantizard a su famiba,
a los seres que usted quicre, una proteccion
cuando mas la necesiten.

Senale en el cuadro de la derecha el parrafo
que le interesa v envienos el cupdn hoy
mismo. A vuelta de correo recibura  amplia
imformacidn,

. COMPANIA NACIONAL DE SEGUROS

Liene y mande este cupém hoy, juntomen-
te con el cuadro gue contiene los 10 pun-
tos, marcando aquel que mds le interese.

las sitmaciones gue ol

para wusted . .

posesion de o cnme &

A Igmun

seguro s ucronard

. Asogura para los suvos la
promoed ad hipatecada

2. Le avuda a guardar dinero.

3. Ex ls manrva mpyer dv prevesr pava das
gne dependen de womted,

sl LT L

4. ks indispensable para aguelie gue no tronen
I'ﬂ.!ﬂlﬂ! ¥ qur gastan tadmy s entrades pars
mantener su hogor

eaMrtn,

5. Flimina preocupaconcs  del nerecient g

la elicioncin en ol wrabhao

6. Vortalecy sv ervlita,

7. !\cgurn- reciprocos cnlte soecros garantipsn pnver
mones de camtal.

K. Permute o los padres asegurar wna sbhida =de
cacin o sus hiros

9. Facilira 1a tormacvm de wm capetal

W bl sopguro evbwrd b gesren © smpaeses de

wha tostament or s

SECCHN, CONSULT AN

“Sud - Amidnen’’, Compafia
Av, Pte. Rogue Saenz 'efe 330

Nactona!l de  Segeros

Rornes  Arvres

Al"chimﬁ g&@k@é’!tmas | E;yw.ahira.com.ar

Esta CompaRia tieme el 40 de las polis vigor el Pagd por en vide
ufn:.ma Hﬂ.&?:pﬂunn v P In-:l"hum ren var § 3SSTET18,77.
mmm ramos de seguro am“ﬂdﬁhmam.
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Efecto foto
gréfico de un
“baller” a ori-
llas del mar,
en las rocas
de Sunta Mo
nica, Califor-
nia.

El Ahorro ensefia a

vivir sencillamente y

[ C i) con método. El me-
A\ N ridad y bienestar.

CONTRIBUYA

a mejorar su destino y el de quienes de usted de-

pendan. jAhorre para el mafanal |Abra usted una

cuental El Banco "El Ahorro” le abona el 8 %

de interés anual y coloca todo su dinero en créditos
sobre propiedades, bien garantizado.

| FrgRT s

Opers dosde hace weinte

Eﬂ ”-.- e, Al‘( ‘-.
se ha ensaeyado un tren
“seppelin” provisto de
una hélice, que puesto
en movimiento desarro-
lla una velocidad de 160
kilémetros por hora. El
vagon, en el que se ubi.
caron NUMeErosos pasaje-
ros, es invencidén del in
geniero H. Kruckenberg.

Un ?@galo
que Ella recthird
con verdaders

Agrado.

L. mas bello, delica-
do, 1til y practico,

consiste de una bonita
caja conteniendo unos
pares de las excelentes
Medias Holeproof de Se-
da Natural.

A una mujer eclegante,
nunca le sobran, y aun-
que tenga muchas, siem-

pre le encantara tener méas, especialmente si

son de esta famosa marca.

Las Medias Holeproof de Seda Natural legi-
timas, con la marca estampada en la puntera,
pueden adquirirse en todas las buenas tiendas

de la Reptblica.

Pida que le ensefien los
estilos nlimeros 2245,

2000 y 4443, con nue-

vas Cuclillas Caladas.
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Un aspecto de las obras del puente sobre el Hudson
que habrd de unir los estados de Nueva York y Nue-
va Jgyey. Se traia de una formidable reclizacién de

ingeMeria moderna y su costo ha side calculadys en
75 millones de délares. 9

Vialends tempocal cn

[ ] !aﬂ‘t ry Griavrbeg

en o oerosmas  de
I“M“'&-‘U_

Desiin

— se obtiene por medio de bahos

El tratamiento contra la obesidad por d.
CAUNE SORSACION.

Los afemados Polvos pars Befic “Serowal” y el trats-

miento con ellos, se han convertide en un scontecimionto

sensacional. Le brindean a usted ol sagradable tratamiente

para reducir su peso que ye ha probado ses resultados
ampliamente satisfactorios en los paises curopecs. 7

del babe,

Medicos alemanes ¢ ingleses se promumciares

P, N
favorsblemente. "ot

Antes de que los Polvos para Bafic “Sarowal” 5

fueran ofrecidos en venta, centenares de pague- \\

tes fueron distribuidos & médicos prominentes

En seguida de que los doctores declararon la eficac
de ecae producte y de que ers inofensive, s¢ propagé
répidamente su uso.

Famosas fuentes termales J

Las sefioras culdadosas de su juventud, los hombros gur desen- { 1
ban conservarse esbeltos, concurrian por miles & fuentes tor.
males europeas. Ahora, el bafic caliente gue wated tome on v
hogar puede poseer las mismas cuslidades que sguelias luentes
distantes. Los Polvos para Bafio "Sarowal” ke comunicesrin «l
bafic de ted idé < use es muy sencilie E«
una bafiaders de sguas caliente disuelve wsted sl contenide de
unoc de los paguetitos gue trae cada caje de Polves para Bagos
Sarowal”, Sumérjase usted en ol agua caliente y s on |
ella. En seguida se Iniclark un proceso fisico-fislolégics. Les |
grasas y los tejidos sdiposce se disuelven, slendo eapulsados J
B traviéa de los porcs o reabsorbidos por el organisme

cada baie [,

Tome usted dos bafios “Sarowal” por se-
mana. Péscer usted inmedistamente antes
y después de cada bafhio. La balanzs Je
probark gue ha perdido umc ¢ doe kilogre-
mos. Con este tratamiento podri o gue guste ¥y mo son
necesarios ejercicios viclemtes.

Constituye wn saludable baio de beollena.
Los principios cosméticos aplicados en este encantador trals-
miente constituyen ume logitins fuente de beliess. La trunapire-
cién cauesda ayuds & purgar ol erganisome de las
impurczas téxicas. Estimuls la circulaciém, tonl-

bems v

~

Hi

1] refresca la epidermis. Al mismo tiempo que P mis  meedinsic  ewa
uudl.,u-l:n la grasa, la superficie de la pinl ad- “Ta ";“‘;': I.e:l‘. Babe . e b M s

ulere firmeza y suavidad. Las srrugss, donde lns v 4s POl PO de cusiquier tmpuress
:.”‘ S it i ey s g Dinty Moore tnmam anl n't.: iitan mdiposas obligend
Exporions A 4 o 3 :Ld' om0 R R e rod adelge-
Experimente usted mismo los Bafios “Sarswal” - it ; . mesolimgy

Empiece hoy y obesrve cimo la balansa y Ja Luis de Val”, por B Gonsllez » doi cosrpe que desee
mayor sensaclén de blensstar fisico e probarén Arrili - __.F“Ilhﬂb-npud-m
Jos beneficios obtenid "Bl entropofage misionsre” (ouen. sdie en dies dine Ows

10), .rn- Bdusrde Gonmhler Lanu-
sa (lustraciones

re)

“Loe santos lalcos Gel mar’, P
'ag

Jack La Bolina

L
.AM“;I";“

i
i

%
i

vl . BSarewal ¥
disolver ¢l tejfide adiposo del vientre, ol Institute " epistola sobre Y rowal” o .
Sarowal elabors también I clentifica “Pomads Wooll". por Hermine Hallam. Rt e S
Sarowal”. well : i -ree v

nm"' (versos),

FLORIDA Nv 8 — Plas 1t {las srdheny

También venden Preductes Serewsl las casss “‘Las mil

mayer prestigie:
France Farmacia
Sarmients y [lorida Avda. de -:m
Farmscia
g o o A ey Callae y Conguil
Cer

oo & REVISTA DE “LA NACION"

Fas ""Loos ipes de Onlea y J 5
Earme (carAtula en huecograbado).

Fau gina . . ., i v 5. -

Sarmis Estrellas de la pantalia (pAgine gri-

fion) . . N g §
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